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Contrato de Concesion SGT del Proyecto

“Enlace 220 kV Tingo Maria - Aguaytia, Subestaciones, Lineas y
Ampliaciones Asociadas”

Sefior Notario:

Sirvase extender en su Registro de Escrituras PUblicas una en la que conste el Contrato de Concesion
de Sistema Garantizado de Transmision para el disefio, financiamiento, construccién operacion vy
mantenimiento del proyecto "Enlace 220 kV Tingo Maria - Aguayltia, Subestaciones, Lineas vy
Ampliaciones Asociadas” (en adelante, “Contrato”), que celebran el Estado de la Republica del Peru, que
actua a través del Ministerio de Energla y Minas (en adelante, el Concedente), debidamente
representado por el

del Ministerio de Energla y Minas, sefior
identificado con

Documento Nacional de ldentidad N° , con domicilio en Av. Las Artes Sur N° 280, San
Borja, Lima - Perd, autorizado mediante Resolucion Ministerial N° -MEM/DM, y la empresa
, inscrita en la

Partida Electronica N° del Registro de Personas Juridicas de la Cficina Registral de
Lima, domiciliada en la <c¢iudad de Lima - Perd, representada por el(los) sefior(es)
identificado(s) con , de
nacionalidad ., quien(es) procede{n) debidamente autorizado{s) segln poder(es)
que obra(n) inscrito(s) en la Partida N° del Registro de Personas Juridicas de la

Oficina Registral de Lima (en adelante, El Concesionario); en los terminos y condiciones siguientes:

1. DISPOSICIONES PRELIMINARES

El Contrato resulta del proceso de promocién que PROINVERSION condujo en el marco del
Decreto Legislativo que regula la promocion de la inversion privada mediante asociaciones publico
- privadas y proyectos en activos (Decreto Legislativo N® 1362), y el Reglamento del Decreto
Legislativo N® 1362 (Decreto Supremo N°® 240-2018-EF), la Ley de Desarrollo Eficiente de
Generacion Eléctrica (Ley N® 28832), el Reglamento de Transmision (Decreto Supremo N® 027-
2007-EM), la Ley de Concesiones Electricas (Decreto Ley N° 25844), Reglamento de la Ley de
Concesiones Eléctricas {Decreto Supremo N® 009-93-EM} vy otras Leyes y Disposiciones
Aplicables, asi como las disposiciones y actos siguientes:

a) La Resclucion Ministerial N® 450-2017-MEM/DM del Ministerio de Energla y Minas publicada
el 2 de noviembre de 2017, que encarga a PROINVERSION la conduccion del proceso de
licitacién necesario hasta la adjudicacion de la Buena Pro de los proyectos vinculantes
aprobados en el Plan de Transmision 2017-2026, que incluye el proyecto "Enlace 220 kV
Tingo Marla - Aguaytia, Subestaciones, LIneas y Ampliaciones Asociadas”™

b) El Acuerdo CD PROINVERSION N° 54-3-2018-CD del Consejo Directivo de PROINVERSION
adoptado en su sesion de fecha 10 de julio de 2018, en virtud del cual se acordd incorporar al
proceso de promocion de la inversién privada los proyectos vinculantes del Plan de
Transmision 2017-2026, a que se refiere la Resolucidn Ministerial N° 450-2017-MEM/DM, en
el que se encuentra incluido el proyecto “"Enlace 220 kV Tingo Maria - Aguaytia,
Subestaciones, Lineas y Ampliaciones Asociadas”.

c) La Resolucién de la Direccién Ejecutiva de PROINVERSION N° 38-2018/DPP/EL.10 de fecha
17 de julio de 2018, que aprueba el Plan de Promocién que regira el Concurse, publicado en el
portal institucional de PROINVERSION. El Proyecto sera desarrollado bajo la modalidad de
Asociacion Publico Privada autcfinanciada.

d} El Acta de Presentacion de Schres N°® 1y N® 2 y Buena Pro de fecha / /___enelqgue
consta la adjudicacion de la Buena Pro.
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e) La Resolucién Ministerial N° -MEM/DM, que autorizé al
a suscribir el Contrato.

El Contrato se ha negociado, redactado y suscrito con arreglo al derecho interno del Peru; y su
contenido, ejecucion y demas consecuencias que de &l se originen se regiran por dicho derecho.

La suscripcion del Contrato no elimina ni afecta la abligacién del Concesionario de solicitar,
suscribir y cumplir el Contralo de Concesién Definitiva de Transmision Eléctrica, que el
Concesionaric deberd tramitar ante el Ministerio de Energia y Minas. Para tales efectos, el
Concesionaric acompariara a su solicitud, copia del cronograma y copia de la Garantia de Fiel
Cumplimiento vigente, en concordancia con lo establecido en el segundo parrafo del articule 25 de
la Ley de Concesiones Eléctricas y el articulo 37-D del Reglamento de la Ley de Concesiones
Eléctricas.

En el Contrato:

a) Los términos que se inician con mayuscula ya sea que se usen en singular o plural, tienen los
significados gue se indican en el Anexo N° 3.

b) Los términes gue se inician con mayuscula, ya sea que se usen en singular o plural, que no
estan definidos en el Anexo N° 3 u otras secciones del Contrato, tendran los significados que
les atribuyen las Bases o las Leyes y Disposiciones Aplicables, o corresponden a términos
gue por lo cemun son empleados con mayusculas.

non "o

¢} Toda referencia efectuada en el Contrato a "clausula”, "anexo”, “numeral”, o “literal” se debera
entender efectuada a clausulas, anexcs, numerales o literales del Contrato, salvo indicacién
expresa en sentido contrario.

dj Los litulos han sido incluidos al solo efecto de sistematizar la exposicion y no deben ser
considerados como una parte del Contrato que limite o amplie su contenido o para determinar
los derechos y obligaciones de las Partes.

e) Los terminos en singular incluiran los mismos términos en plural y viceversa. Los terminos en
masculino incluyen al femenino y viceversa.

fi El uso de la disyuncién "o" en una enumeracién deberd entenderse gue comprende
excluyentemente a alguno de los elementos de tal enumeracion.

w,on

g) El uso de la conjuncién "y" en una enumeracion debera entenderse que comprende a lodos
los elementos de dicha enumeracion ¢ lista.

2. DECLARACIONES DE LAS PARTES

2.1 El Concesionario garantiza al Concedente, en la Fecha de Cierre, la veracidad y exactitud
de las declaraciones siguientes:

a) Que: (i) se encuentra debidamente constituido y validamente existente conforme a las
Leyes y Disposiciones Aplicables; (i) esta debidamente autorizado per su directorio u
otre érgano similar para asumir las obligaciones que le corresponda como consecuencia
de la cetebracion det Contrato en todas las jurisdicciones en las que dicha autorizacion
sea necesaria por la naturaleza de su actividad o por la propiedad, arrendamiento u
operacion de sus bienes, excepto en aguellas jurisdicciones en las que la falta de dicha
autorizacién no tenga un efecto sustanciaimente adverso sokre sus negocios U
operaciones; y (i) ha cumplido con todos los requisitos necesarios para formalizar el
Contrato y para cumpiir los compromisos estipulados en el referido Contrato.

b) La firma, entrega y cumplimiento del Ceontralo, por parte del Concesionario, estan
comprendidos dentro de sus facultades y han sido debidamente autorizados por su
directorio u ofro érgano similar.

c) No es necesaria la realizacion de otros actos o procedimientos por parte del
Concesionario para autorizar [a suscripcion y cumplimiento de las obligaciones que le
corresponda bajo el Contrato. El Contratc ha sido debida y validamente firmado y
entregado por el Concesionario, y constituye obligacidn valida, vinculante y exigible para
el Concesionario conforme a sus términos.
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2.2 El Concedente garantiza al Concesionario, en la Fecha de Cierre, la veracidad y exactitud
de las siguientes declaraciones:

a) El Ministerio de Energia y Minas estd debidamente autorizado conforme a las Laeyes y
Disposiciones Aplicables para actuar en representacién del Concedente en el presente
Contrato. La firma, entrega y cumplimiento por parte del Concedente del Contrato estan
comprendidos dentro de sus facultades, son conformes a las Leyes y Disposicionas
Aplicables, y han sido debidamente autorizados por la Autoridad Gubernamental
Competente.

b) Ninguna otra accitn o procedimiento por parte del Concedente o cualquier otra Autoridad
Gubernamental Competente es necesaria para autorizar la suscripcion del Contrato o
para el cumplimiento de las obligaciones del Concedente contempladas en el mismo. El
Contrato ha sido debida y véalidamente firmado por el o los representantes autorizados
del Concedente vy, junto con la firma y entrega del mismo por parte del Concesionario,
constituye una obligacién valida, vinculante y exigible para el Concedente.

2.3 El Concesionaric garantiza al Concedente que durante un perfodo comprendido desde la
Fecha de Cierre y hasta que se cumplan diez (10) afios de operacion comercial del
Proyecto, el Operador Calificado serd titular de la Participacion Minima, y el responsable de
las operaciones técnicas de la Concesién desde el disefio mismo del Proyecto hasta la
conclusién de dicho plazo.

A solicitud del Concesionario, el Concedente aceptara que el Operador Calificado sea
remplazado por otra Persona antes del vencimiento del periodo indicado stempre que dicha
Persona cumpla los requisitos minimos de calificacién previstos en las Bases del Concurso.
Si el Concedente no respende la solicitud en sesenta (60) Dlas, la soliciiud se entendera
aceptada. Cabe precisar que la denegatoria solo podréd estar sustentada en la falta de
cumplimiento de los requisitos exigidos por las Bases del Concurso para el Operador
Calificado.

La Base Tarifaria incorpora los conceptos sefialados en |a Clausula 8.1, entendiéndose que
ello incluye las labores del Operador Calificado, por lo que en ningun caso se adicionara a la
Base Tarifaria cualquier contraprestacion o compensacion que pudiera haberse convenido o
convenga el Concesionario con el futuro Operador Calificado.

2.4 El Concesionario, a partir de la Fecha de Cierre, sera responsable, de acuerdo con las
Leyes y Disposiciones Aplicables, por los dafios, perjuicios o pérdidas ocasicnados a, o por
los Bienes de la Concesién. A partr de la Puesta en Operacion Comercial, sera
responsable, ademas, por la prestacion del Servicio.

El Concesionario mantendra indemne al Concedente respecto a cualquier accion o
excepcidn de naturaleza legal, administrativa, arbitral o contractual, o reclamo de cualquier
naturaleza respecto de los Bienes de la Concesion o la prestacion del Servicio, excepto en
caso de que los daflos o perjuicios sean causados por el Concedente, su personal,
representantes, agentes o el Inspector.

3. OBJETO, VIGENCIA'Y PLAZO DEL CONTRATO

3.1. El Concesionario se obfiga a disefiar, financiar, suministrar los hienes y servicios requeridos,
construir, operar y mantener el Proyecto, asf como prestar el Servicio, tedo de conformidad
con el Contrato, y las Leyes y Disposiciones Aplicables. Por dicha razén, el Concesionario
debera definir, enire otros, la ruta y el alineamiento que seguira el Proyecte, con la finalidad
de cumplir con los plazos establecidos en el Anexo N°® 7 del Confratc. La ubicacion del
Proyecto descrita en el Anexo N° 10 tiene caracter referencial.

Las actividades © presiaciones que forman parte de la Concesién y que, por tanto,
constituyen el objeto de los derechos y obligaciones que asumen las Partes son las
contenidas en el presente Contrato,
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El Proyecto sera desarrollade bajo la modalidad de Asociacion Publico Privada
autefinanciada.

3.2, Mientras esté vigente el Contrato, el Concesionario sera el propietario de los Bienes de la
Concesion y deberd usarlos para la prestacion del Servicio. Al producirse la terminacion del
Contrato, el Concesionario transferira los Bienes de la Concesién al Concedente conforme a
lo establecido en {a Clausula 13.13.

3.3. El Contrato entra en vigencia en la Fecha de Cierre y finaliza a los treinta {30} afios
posteriores a la Puesta en Operacion Comercial.

4. CONSTRUCCION

4.1. Los derechos eléctricos (Contratc de Concesion Definitiva de Transmisién Elécfrica), la
imposicion de las servidumbres y en general cualquier otra autorizacién o similar gue, segtin
las Leyes vy Disposiciones Aplicables, requiera el Concesionario para el cumplimiento de sus
obligaciones conforme al Contrato, son Bienes de la Concesién, y deberdn ser solicitados
por el Concesionario a la Autoridad Gubernamental Competente conforme al procedimiento
respectivo y cumpliendo los requisitos previstos en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El Ministerio de Energia y Minas, en su calidad de Autoridad Gubernamental Competente,
impondra las servidumbres que sean requeridas de acuerdo con lo establecido en las Leyes
y Disposiciones Aplicables, por lo que los costos incurridos para obtener o conservar dichas
servidumbres estaran a cargo del Concesionario.

Asimismo, el Concesionario debe obtener los permisos, licencias, autorizaciones,
concesiones, servidumbres, derechos de uso y otros derechos superficiales y similares,
conforme a los requisitos y tramites exigidos por las Leyes y Disposicicnes Aplicabtes. Para
tales efectos, se debera cumplir con lo dispuesto en el articulo 10 del Decreto Legislativo N°
1362.

4.2. El Concesionario obtendra y mantendra la titularidad de los derechos sobre los terrenos que
requiera para el Proyecto y sus futuras ampliaciones, conforme se sefiala en el Anexo N° 1,
y efectuara el saneamiento flsico legal correspondiente. La disponibilidad de uso de los
terrenos de las futuras ampliaciones que se indiquen en Anexo N° 1 debera ser acreditado
ante el Concedente en ef plazo maximo de seis (08) meses contados a partir de la Puesia
en Operacién Comercial y el Concesionario se obliga a custodiar y mantener disponible el
terreno cuyos derechos de uso se hubieran obtenido, Asimismo, el Concesionario adquirira
e instalara en las lineas y subestaciones, equipos y materiales nuevos y de fabricantes de
reconocida calidad y prestigio en el mercado eléctrico, conforme a este Contrato, debiendo
tener en cuenta los criterios de homologacién y otros aspectos técnicos incluidos en Anexo
N® 1. Tales fabricantes deheran poseer certificacién 1SO 9001. Deben entenderse como
nuevos, aquellos cuya fecha de fabricacién sea posterior a dos (2) afios antes de la Fecha
de Cierre y no hayan tenido ningin uso.

Equipos o materiales usados podran utilizarse Unicamente durante la operacién del
Proyecto, siempre que hacerlo resulte necesario para atender temporalmente defectos o
fallas mientras se sustituyen los equipos o materiales comprometidos, por otros que sean
nuevos. El plazo maximo de utilizacién de los equipos o materiales usados sera de doce
(12) meses. Estas decisiones se comunicaran al OSINERGMIN, quien realizara 1a debida
supervision, de acuerdo con el procedimiento gue apruebe para dicho efecto.

Las empresas contratistas y subcontralistas para la construccion de la obra deberan poseer
certificados |SC 9001 y cumplir con |as leyes laborales.

4.3, Los hites sefialados en el Anexo N° 7 deberan producirse en los plazos indicados en dicho
anexo, sin periuicio de lo indicado en la Ciausula 10.
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Cuando el incumplimiento de alguno de los referidos hitos obedeciera a accién indebida u
omision de la Autoridad Gubernamental Competente, entendida como la paralizacion,
entorpecimiento o demora en la aprobacion del Estudio de Pre Qperatividad u otras
autorizaciones emitidas por el COES relacionadas con la Puesta en Operacion Comercial,
asl como el oforgamiento de permisos, licencias, autorizaciones, concesiones,
servidumbres, derechos de uso y otros derechos superficiales similares necesarios para la
construccién del Proyecto (pese a que el Concesionario haya cumplido con los requisitos v
procedimientos exigidos por las Leyes y Disposiciones Aplicables) tales plazos se
entenderan suspendidos por un periodo equivalente al de la paralizacion, entorpecimiento o
demora siempre y cuando se hubiera afectado |a ruta critica de la construccion del Proyecto.
Para tales efectos, no se requerira la suscripciéon de una adenda.

El Concesionario debera notificar al Concedente la accidén indebida u omision de la
Autoridad Gubernamental Competente dentro de los diez (10) Dfas posteriares a su inicia.
Posteriormente, y dentro de los diez (10) siguientes a que la Autoridad Gubernamental
hubiera cumplido con sus obligacicnes, el Concestonario podra solicitar la suspension de
plazo, adjuntando la documentacion sustentatoria respectiva, con copia al OSINERGMIN. El
Concedente resclvera el pedido de suspensidn dentro del plazo treinta (30) Dias posteriores
a su presentacion. Si el Concedente requiriese al Concesionario alguna aclaracidon o
subsanacion, le otorgara a este un plazo razonable para atenderla. En este ultimo caso, el
plazo de treinta (30) Dias para que el Concedente resuelva el pedido quedara ampliado por
Unica vez hasta por treinta (30) Dias adicionales.

Desde |a solicitud de suspension de plazo referida en el parrafo anterior hasta la respuesta
del Concedente, este no podra imputar y, en consecuencia, requerir el pago de penaiidades
par incumplimientos contractuales derivados de los hechos gue sustentan dicha solicitud.

Cualquier controversia sobre la suspension de plazos se resolvera en un arbitraje nacional
conforme a lo dispuesto en la Clausula 14.

4.4.  Previo al inicio de la construccion, el Concesionario depera haber cumplido lo siguiente: {i)
obtener el certificado de conformidad del Estudio de Pre Operatividad del COES, segun los
requisitos y procedimientos de dicha entidad, (i) obtener la aprobacidén de la ingenierfa
definitiva conforme a la Clausula 4.7 v (iii) acreditar el Cierre Financiero.

4.5. La Operacion Experimental se inicia después que el OSINERGMIN apruebe el informe final
al que se refiere la Clausula 5.3 y cuando el COES apruebe la integracion del Proyecto al
SEIN a que se refiere el Procedimiento Técnico COES PR 20 o el que haga sus veces y las
Leyes y Disposiciones Aplicables.

4.6. El Concesionario se obliga a contratar y a solventar los gastos que demande la supervision
de |la obra. Para tales efectos, se contratara a una empresa especializada en la supervision
de lineas de transmisién de tensiones de 220 kV o superior, la misma que no debe ser una
Empresa Vinculada al Concesionario, y cuya seleccion debera adecuarse a los Términos de
Referencia sefialados en el Anexo N° 11 del Contrato, y contar con la conformidad del
OSINERGMIN, Los gastos que demande dicha supervision forman parte de la propuesta de
inversion del Concesionario.

La Empresa Supervisora debera empezar sus labores desde el inicic de la ingenieria del
Proyecto o del Estudio de Pre Operatividad, lo que ocurra primero.

47. El cronograma de actividades que el Concesionario planea seguir para la ejecucién de las
obras serd entregado debidamente foliado y visado por el Cancesionario al OSINERGMIN y
al Concedente, en el plazo de doce (12) meses contado a partir de la Fecha de Cierre. EI
cronograma debera contener los hitos detallados en el Anexo N° 7. El Concesionario debera
iniciar y, en general, realizar todas las actividades del cronograma tomando las previsiones
necesarias que corresponde a un concesionario de transmisién eléctrica diligente, con la
finalidad de evitar demoras o incumplimientos del cronograma.
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En el mismo plazo, el Concesionario entregara también al OSINERGMIN y al Concedente
archivos magnéticos fuente que contengan el proyecto de ingenieria a nivel definitivo del
Proyecto gque incluya la Memoria Descriptiva indicada en el Anexc N° 8, y las siguientes
secciones: Calculos Justificativos, Metrados, Especificaciones de Suministro y Montaje, v
Planos en formato Autocad.

La Empresa Supervisora emitira un Informe en el que se verificara que el referido proyecto
de ingenieria cumple con los alcances técnicos que se especifican en el Anexo N° 1y el
Estudio de Pre Operatividad, aprobado conforme al Procedimiento Técnico COES PR 20 o
el que fo sustituya. En caso de discrepancia en los alcances técnicos entre el Anexo N® 1y
el Estudio de Pre Operatividad aprobado por ef COES, prevalece este ultimo, sin que ello
ocasione alguna variacidn de la Base Tarifaria. Dicho Informe sera remitido al
OSINERGMIN con copia al Concedente.

En un plazo de veinte (20) Dias, contados desde la recepcion del Informe, el OSINERGMIN
debera emitir opinion técnica favorable sobre la ingenieria definitiva, la misma que sera
remitida posteriormente al Concedente para gue otorgue su respectiva aprobacion en el
plazo de quince (15) Dias. En caso de existir observaciones, deberan ser subsanadas por el
Concesionario en el plazo establecido por el OSINERGMIN y/o el Concedente. La
responsabilidad del cumpiimiento de los aspectos técnicos contemplados en el Contrato y
en el Estudio de Pre Operatividad corresponde ai Concesionario, de modo que en ningln
caso se podra imputar responsabilidad al Concedente, ni tampoco limitara o liberara al
Concesionario de cumplir con sus obligaciones con relacion a los Niveles de Servicio.

El Concesionario deberd remitir al OSINERGMIN y al Concedente, una versidn actualizada
del cronograma a los dieciocho (18) meses después de la Fecha de Cierre.,

4.8. Cualquier modificacion en los plazos constructivos, de acuerdo con lo estipulade en las
Clausulas 4.3 y 10 del Contrato acarreara la modificacion automatica del cronograma de
ejecucion de obras det Contrato de Concesién Definitiva, teniendo en cuenta que de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 37-D del Reglamento de la Ley de Concesiones
Eléctricas, la concesion definitiva recoge el cronograma de gjecucién de ohras estipulado en
el Contrato.

El cronograma a que se refiere la Clausula 4.7, debera presentarse valorizado en Dolares,
considerando periodos mensuales, en versidn impresa, debidamente foliado y visado por el
Concesionario, y en version digital (MS Project). La versidén digital deberd permitir al
OSINERGMIN efectuar las verificaciones en forma automatizada, y distinguira claramente la
ruta critica de la obra en su conjunto.

Los informes de avance que presente la Empresa Supervisora deberan ser acordes con la
estructura del cronograma vigente, con distincion precisa de la ruta critica. En caso de que
la ruta crltica se altere y que ello conlleve a un atraso de mas de treinta (30) dias calendario
en la fecha prevista para la Puesta en Operacion Comercial, el Concesionario debera
entregar al Concedente y al OSINERGMIN un cronograma actualizado dentro de los diez
{10) dlas calendario siguientes a la ccurrencia de tal hecho, donde se detalle las acciones
realizadas.

4.9. Una copia de los informes elaborados por la Empresa Supervisora indicado en la Clausula
4.8, debera ser entregada mensualmente al CSINERGMIN v al Concedente. Sin perjuicio de
ello, el GSINERGMIN podré a través de su propio personal o de empresas especiatizadas, a
su propia cuenta, costo y riesgo, realizar labores de seguimiento de la ejecucién de las
obras y la inspeccién técnica de la calidad constructiva, para lo cual el Concesionario
proporcionara las facilidades gue razonablemente le sean requeridas, en tanto no afecten el
normal desarrollo del cronograma de construccion dei Proyecto.
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Sin embargo, si durante la inspeccién técnica se detectasen deficiencias de tal naturaleza
que alteren los alcances del Proyecto, afecten la calidad técnica de las instalaciones o
ponga en riesgo la calidad del Servicio, el CSINERGMIN, con copia al Concedente, con |a
informacion sustentatoria, solicitara al Concesionario que efectie las correcciones
necesarias de manera previa a la continuacion de las obras o instalaciones materia de la
observacién.

Para tales efectos, el OSINERGMIN dehera presentar al Concesionario informacion
suficiente que sustente las deficiencias detectadas y que ameriten efectivamente fas
correcciones sclicitadas, asi como el inferme favorable al respectc emitide por la Empresa
Supervisora. El Concesionario contaré con un plazo de diez (10) Dlas, computados desde la
recepcion de la informacion antes referida, para subsanar las observaciones formuladas.

4.10. A partir del sexto mes de la Fecha de Cierre, el Concesionario tendra la obligacion de
informar mensualmente al Concedente y al OSINERGMIN, dentro de los primeros quince
(16) dias calendario siguientes de concluido el mes que se informa, sobre el avance del
Proyecte, incluyendo el desarrolle de la ingenierfa, adquisicidn de equipos y materiales, la
construccion de las obras y otros aspectos relevantes que requiera el Concedente y/o el
OSINERGMIN. La estructura del mencionado informe sera la establecida por el
OSINERGMIN.

4.11. El Concesionario esta obligado a abrir y mantener un cuaderno de obras, en paginas
triplicadas, debidamente foliadas y autorizado peor Notaric Publico, el cual sera abierto un
dia antes det inicio de la ejecucién de obras y en el que los representantes de la Empresa
Supervisora y del Concesionario debidamente acreditados, anctaran y suscribiran todas las
incidencias importantes en el curso de ejecucion de la obra. £l cuaderno de ohras debera
mantenerse permanentemente en Chra y bajo custodia del Concesionaric. EI OSINERGMIN
podra tener acceso ai cuaderno de obra cuando lo requiera. Al final de cada mes, el
Concesionario entregara una copia del cuadernc de obra actualizado al Concedente y al
OSINERGMIN,

5.  OPERACION COMERCIAL

5.1. Concluida la construccion y efectuadas las pruebas internas de operacion, las mismas que
corresponden a pruehas funcionales de los equipos, entre otros, con el sistema no
energizado, el Concesionario procedera, en presencia del Inspector, de la Empresa
Supervisora y del OSINERGMIN, a efectuar las pruebas de verificacién en sitio, las mismas
que tienen por objetivo comprobar, siguiendo la metodologla establecida en el Anexo N° 2,
que el Proyecto cumple con los requisites sefialades en el Anexo N° 1y el Estudio de Pre
Operatividad aprobado por el CCES. En caso de discrepancia en los alcances técnicos del
Proyecto prevalecera el referido estudio aprobado. E| Concesionario propercionarsd las
facilidades al Inspector para la realizaciéon de las inspecciones técnicas requeridas.

52. El Inspector al que se refiere el numeral anterior, sera elegido por el Concesionario de una
lista de al menos tres (3) empresas que el Concedente debera proponer en el plazo de doce
{12) meses antes de la fecha prevista para la Puesta en Cperacion Comercial, a fin de que
inicie sus funciones como minimo ocho (08} meses antes de dicha fecha. El Concesionario
podra elegir libremente al Inspector, si el Concedente no propone su lista de tres (3)
empresas en el plazo indicado.

La negociacion del contrato y la contratacion del [nspector estaran a cargo del
Concesionario. Los gastos que demande la labor de inspeccién forman parte de la
propuesta de inversion del Concesionario. Los alcances del contrato del Inspector deberan
contar con la conformidad previa del Concedente e incluiran las funciones previstas para
éste en el presente Contrato. El costo de los honorarios del Inspector sera cubierto por el
Concesionario.

El resultado de la seleccion sera remitido al Concedente para su informacion.
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5.3. La Operacion Experimental se desarrollara por un plazo de treinta (30) dias calendaric y se
inicia cuando se culmine exitosamente el Procedimiento de Verificacion de Pruebas del
Proyecto contenido en el Anexa N° 2 con la aprobacion del CSINERGMIN del informe final a
gue se refiere dicho anexo y cuando el COES apruebe la integracion del Proyecto al SEIN,
conforme al Procedimiento Técnico COES PR-20 ¢ el que haga sus veces, y las Leyes vy
Disposiciones Aplicables. Si el Proyecto y sus componentes operan durante este pericdo sin
interrupciones atribuibles al estudio de ingenierla, estudio de cperatividad, calidad del
material, calidad constructiva o equipos del sistema, se iniciara automaticamente la Puesta
en Cperacién Comercial, sin perjuicio de que para efectos tarifarios, el CSINERGMIN vy el
Concesionario suscriban el acta correspendiente en un plazo no mayer de cinco (5} Dlas, en
el que recojan la fecha en la que automéaticamente se inicia la Puesta en Operacion
Comercial.

En caso de que durante el periodo de Operacion Experimental se produjeran interrupciones
atribuibles al estudic de ingenieria, al estudio de operatividad, a la calidad del material o
equipos del sistema, o a la calidad censtructiva, el pericdo de QOperacion Experimental
quedard suspendido mediante comunicacion que emitira el OSINERGMIN. Si la
subsanacién y pruebas respectivas demanden un tiempo mayoer a cinco {5) dias calendario,
se iniciara nuevamente un pericdo de treinta (30) dlas calendario, después de superada la
interrupcién. En caso demanden un tiempo menor ¢ iqual a los cinco (5) dias sefalados, se
continuara con el computo del periodo de Operacidn Experimental.

54, El derecho a recibir el page del régimen tarifario a que se refiere la Clausula 8, se hace
gjecutable con fa Puesta en Operacion Comercial.

5.5.  Apartir de la Fecha de Cierre, el Concesionario sera responsable, de acuerdo con fas Leyes
y Disposiciones Aplicables, por los dafios, perjuicios o pérdidas ccasionados a/o por los
Bienes de ta Concesion. A partir de la integracion ai SEIN certificada por el COES, sera
responsable, ademas, por la prestacion del Servicie.

El Concesionaric mantendra indemne al Concedente respectc a cualquier accien o
excepcion de naturaleza legal, administrativa, arbitral o contractual, o reclamo de cualquier
naturaleza respecto de los Bienes de la Concesion o |a prestacion del Servicio, excepto en
casc de que los dafos o perjuicios sean causados por el Concedente, su personal,
representantes, agentes o el Inspector.

56. El Servicio debera ser prestado de acuerdo ¢on los Niveles de Servicio, de manera tal gue
se garantice la calidad, eficiencia y centinuidad del Servicio.

El incumplimiento de las Leyes y Disposicicnes Aplicables durante la prestacion del Servicio
sera sancionado por el OSINERGMIN, de acuerdo con la Tipificacién de Infracciones y
Escala de Sanciones establecidas para el efecto, lo que no excluye las compensaciones por
mala calidad de suministro 0 mala calidad del servicio especificados en la Norma Técnica de
Calidad de los Servicios Eléctricos (NTCSE), cuando corresponda.

Al vencimiento de cada mes calendaric, el Concesicnario debe informar al OSINERGMIN
sobre la indisponibilidad fortuita y programada de todos los elementos y/o equipos que
conforman el Proyecto durante dicho mes, El Concesionaric informara al OSINERGMIN, con
el sustento del caso, la causa y duracion de la indisponibilidad, asi como las medidas
tomadas para restaurar la indisponibilidad en el mas breve plazo técrnicamente posible.

El hecho de que el Concesionaric no opere sus equipos de modo gue pueda maximizar la
disponibilidad de estos al servicic del SEIN ¢ no tome medidas para restaurar la
indisponibilidad en el mas breve plazo técnicamente posible o no informe verazmente sobre
los eventos que producen indisponibilidad; seran considerados, cualesquiera de ellos, como
un incumplimiente sustancial del Contrato.
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De acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables, el Concesionario permitira a terceros
el acceso a las Facilidades Esenciales materia del presente Contrato, de forma tal que
puedan conectarse a dichas instalaciones en tanto sea econdmica y técnicamente viable y
no afecte la prestacion del Servicio. Para ello, el Concesionario esté obligado a permitir la
utilizacion de sus instalaciones por parte de terceros, quienes deberan asumir 10s costos de
ampliacion a realizarse en caso necesario.

Si ademas de los costos de ampliacién, el tercero le pagara al Concesionario
compensaciones u otros pagos por el uso de las instalaciones, adicionales a los referidos
costos, tales compensaciones ¢ pagos seran descontados de la Base Tarifaria en el
proceso de liquidacion correspondiente.

5.7. El Concesionario sera una entidad miembro del COES previamente al inicio de la Operacion
Experimental y prestara el Servicio sujetando su actuacién a las disposiciones que
establezca dicho organismo, tanto en condiciones de operacién normal, programacién de
mantenimiento, asl como cuando se presente un estado de alerta, de emergencia o de
recuperacion, segun las definiciones que el COES atribuye a cada uno de estos estados.

5.8. El Concesionario deberd proporcionar a la Autoridad Gubernamental Competente la
informacion y facilidades de inspeccidn que ésta requiera para controlar el correcto
cumplimiento de sus obligaciones bajo el Contrato. Las inspecciones deberan ser realizadas
de manera tal que no afecten la operacién del Proyecto.

5.9. El Concesionario debera mantener ¢l inventario actualizado de los Bienes de la Concesion,
indicando sus caracteristicas, ubicacion, estado de conservacion, funcionamiento vy
rendimiento, fechas de fabricacidon e instalacion, entre otros. Dicho inventario debera
contener la valoracién de los Bienes de la Concesidn de acuerdo con los Estados
Financieros auditados.

El Concesionario actualizara el inventario de Bienes de la Concesién anualmente a la fecha
de cierre de los Estados Financieros auditados, y debera entregar cada inventario
actualizado al Concedente y al OSINERGMIN como maxime el 30 de junio de cada afio,
acompanando los Estados Financieros auditados del periodo fiscal inmediato anterior, asi
como la documentacion sustentatoria de aquellos Bienes de la Concesién que hayan sido
incorporados a los Estados Financieros durante el afo correspondiente. En caso el
Concesionario desarrolle mas de una concesion de transmision eléctrica, debera llevar
contabilidad separada del Proyecto. A estos efectos, el Concesionario debera organizar las
cuentas contables, relacionadas al Proyecto, de modo que la situacién econdmica-financiera
del mismo pueda ser evaluada de manera independiente a otras cuentas contables. La
inclusion contable de otros proyectos o activos no relacionados con el Proyecto no debera
mermar, modificar o evitar el juego de cuentas contables del Proyecto vy su evaluacion
econdmica-financiera independiente.

5.10. El Concesionario pondra en marcha y mantendra un adecuado programa de aseguramiento
de calidad que cumgla, por lo menos, lo establecido en las normas NTP-1SO-8001 durante
la construccion del Prayecto, y la NTP-1S0O-8004-2 durante la explotacion del Servicio, o las
que las sustituyan.

5.11. El Concesionario no tiene derecho a cuestionar en modo ¢ fuero alguno, ninguna instalacion
que conforme al Plan de Transmision deba integrarse al Proyecto, ni Refuerzo a ejecutarse
de conformidad con el literal b) del numeral 22.2 del artlculo 22 de la Ley N°® 28832 o norma
que lo sustituya, ni la Base Tarifaria que el OSINERGMIN hubiese aprobado para el
Refuerzo, Sélo puede ejercer o no ejercer su derecho de preferencia para realizar un
Refuerzo.

Si el Concesionario no ejerciera su derecho de preferencia para ejecutar un Refuerzo en la
forma y tiempo dispuestos por las Leyes y Disposiciones Aplicables, el Concedente remitira
al Concesionario una comunicacion indicando las facilidades que éste debera brindar
durante el proceso de licitacion, asi como las facilidades, coordinaciones y distribucién de
responsabilidades para el disefio, construccion, operacién y mantenimiento del Refuerzo,
asl como el presupuesto aprobado por el Concedente de los costos de conexion,
propuestos por el Concesionario.
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Los costos adicionales gue ocasionen las actividades soiicitadas por el Concedente en
virtud de la presente clausula deberan ser cubiertas por el nueve concesionario que efectue
el Refuerzo.

Si el Concesionario discrepara en todo o en parte con la referida comunicacion, fa
controversia se resolvera con arreglo a la Cldusula 14. El inicio de!l proceso de licitacion del
Refuerzo o la instalacion a integrar al Proyecto no esta sujeto a que concluya el arbitraje,
pero la adjudicacian del preceso de licitacion del Refuerzo podra estar sujeta a la conclusion
del Arbitraje, si asi lo considera el Concedente.

5.12. El Concesjonario sera penalizade con el pago a favor del Concedente, cuando la tasa de
salida de servicio de la linea exceda la tolerancia indicada en el numeral 2.2.5 g) del Anexo
N°® 1. El calculo de la penalidad se determinard multiplicando el exceso de la tasa de salida
de servicio por encima de la tolerancia, por el 0.5% de la Base Tarifaria correspondiente.

Para tal efecto se aplicara el procedimiento estipulade en la Clausula 11.3 del Contrato.
Dicha penalidad se aplicara independientemente de las compensaciones a favor de terceros
especificadas en la NTCSE, por mala calidad dei suministrc 0 mala calidad del servicio.

8. CONTRATOS CON TERCEROS

6.1. En todos los contratos, convenios ¢ acuerdos que el Concesiconario celebre con sus socios ©
terceros que tengan relacion directa con ias labores de construccion, operacion vy
mantenimiento y la prestacion del Servicio, salvo (i) aquellos contrates por adhesion con
clausulas de contratacién aprobadas administrativamente y (i) los contratos a suscribirse
con los Acreedores Permitidos deberan incluir clausulas que contemplen io siguiente:

a) El Concedente no es responsable por los créditos o dereches derivados de contralos
de terceros con el Concesionario.

b) Limitar su plazo de vigencia a fin de que en ningun caso exceda ia vigencia o el plazo
del Contrato.

¢} Larenuncia a interpener acciones de responsabilidad civil contra el Concedente y sus
funcionarios, representantes y cualquier tipo de personal vinculado a éste.

d) Clausula que permita al Concedente, a su sola opcion, asumir la posicién contractual
del Concesionario en dicho contrato, a través de una cesidén de posicion contractual
autorizada irrevocablemente y por adelantado por la persena juridica correspondiente,
en caso se produzea la terminacion de la Concesion por cualquier causa, pesibilitando
Ja continuacién de tales contratos en los mismos términos, y, por tanto, la ejecucion del
Proyecto o la prestacion del Servicio.

En los contratos o acuerdos gue el Concesionario celebre con terceros y con los Acreedores
Permitidos, debera estipularse que el Concedente no es responsable por los créditos o
derechos derivados de contratos de terceros con el Concesionario. Los referidos contratos
no son oponibles al Estado.

El Ccncesionario debera remitir al Concedente, con copia al OSINERGMIN, dentro de los
diez (10) dias calendario después de su celebracidon y/o modificacion, segin corresponda,
copia de los contratos que considere indispensable para la ejecucion del Proyecto y la
prestacion del Servicio {contratos de construccion, operacion y mantenimiento o similares),
Asimismo, debera remitir un listado detallado y completo de |a totatidad de los contratos
suscritos y vigentes vinculados a la ejecucion del Proyecto y ia prestacion del Servicio, el
mismo que se remitird dentro de los primercs quince {(15) dias calendario de cada afio
calendario.

De ser el casc, el Concesicnaric deberd entregar copias de los contralcs que
adicichalmente solicite el Concedente dentro de los diez (10) dias calendario, computados a
partir de la recepcidn de la sclicitud correspendiente.

En ninglin casc el Concesicnaric se exime de respcnsabilidad frente al Concedente, por
actos u omisiones derivados de la gjecucién de los contrates suscritos con terceros, que
puedan tener incidencia scbre la Ccncesion.
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El Concedente guardard confidencialidad sobre la informacion remitida en virtud de la
presente clausula, salvo que la Leyes y Disposiciones Aplicables determinen la necasidad
de su publicidad.

6.2. En sus relaciones laborales, el Concesionario debera ajustarse a las Leyes y Disposicicnes
Aplicables.

El Concesionaric debera contar con un equipo de personal, propio o subcontratado, que
ante cualquier situacion de emergencia garantice la prestacion adecuada del Servicio
durante el horario convenido para la operacion.

En caso se produzca la terminacién de la Concesion, el Concesionario es responsable
exclusivo del pago de todos los beneficios laborales, remuneraciones y demas beneficios
legales, convencionales © unilaterales, adeudados a sus trabajadores hasta la fecha en que
se predujo la terminacion de la Cencesién.

En el supuestc que judicialmente se ordenara al Concedente a pagar alguna acreencia
laboral a favor de uno o mas trabajadores del Concesionario, que se hubiese generado
durante la vigencia del Contrato de Concesién, el Concedente debera repetir contra el
Concesionario.

El Concesicnario determinara libremente el nimero de personal que requiera para cumplir
con el presente Contrato.

7. CONTRATOS DE SEGURO

7.1, El Concesionario contratara y mantendra vigentes todas las polizas de seguro que se
requieran en virtud del presente Contrato con compafilas de seguros gue tengan la
calificacién minima de “A", cuya evaluacidon haya sido realizada por una empresa
clasificadora de riesgo nacional debidamente autcrizada por la Superintendencia de
Mercado de Valores {SMV).

En caso las compailias de seguros a ser contratadas por el Concesionario no operen en la
Republica del Perl, el Concesionario debera acreditar ante el Concedente, para su
aprcbacion, que la referida compaiila:

a) Se encuentra legaimente constituida en su palis de origen y en capacidad de asegurar
riesgos originados en el extranjero;

b} Esta facultada de acuerdo con la legislacion de su pals de origen a emitir las polizas
exigidas en la presente clausula.

c) Cuenta con una clasificacion de riesgo internacional igual o mejor a "BBB+" (o
clasificacion equivalente). Dicha clasificacidn debera ser otorgada por una clasificadora
de riesgo que clasifica a la Republica del Pert.

Los reaseguradores internacionales que cubran los riesgos del asegurador contratado por el
Concesionario deberan tener una calificacion minima de "A-", otorgada por una entidad
clasificadora de riesgos internacional que clasifica a la Republica del Perd, al momento de la
contratacion y las sucesivas renovaciones.

7.2. Durante la vigencia del Contrato, el Concesionario, asumiendo todos los costos, incluyendo
el deducible, franquicias y/o coaseguros, tomara y mantendra desde el inicio de la obra, los
siguientes seguros;

a) Seguro de responsabilidad civil contra cualquier dafio, pérdida o lesion que pudiere
sobrevenir a bienes y personas. Debera cubrir un monto no menor a ¢inco millones de
Délares (US$ 5 000 000) per evento. En este casc, el Concedente debera figurar como
asegurado adicional.
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b) Seguro que cubra el valor de los Bienes de la Concesion y pdliza obra civil terminada
sobre los riesgos especificos identificados en el estudio de riesgo. Las coberturas seran
cuando menos las siguientes: dafios parciales o totales, dafios por agua o inundacion,
terremoto, derrumbes, incendio, terrorismo, vandalismo, conmocidn civil, robo, hurto,
apropiacion illicita y dafios provocados per error o falla de terceros. Debera cubrir un
monto no menor a la perdida maxima probable {PMP) determinado por el estudio de
riesgo que el Concesionario contratara con una empresa especializada de reconocido
prestigio internacional.

¢) Seguros laborales, segun sean exigidos en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

d) Asimismo, durante la construccion, el Concesionaric debe contratar o hacer que se
contrate la podliza CAR (Construction All Risk, por sus siglas en inglés), la cual debe
incluir como minimo las secciones A y B, asl como dafic malicioso, vandalismo,
terrorismo, robo, cables subterrdneos, tuberia vy demas instalacicnes sublerraneas,
errores de disefio, debilitamientc de elementos cortantes y cualquier otra cobertura
considerada en una pdliza CAR/EAR (Engineering All Risk, por sus siglas en inglés). La
contratacion de pélizas de seguros no excluye ni restringe la responsabilidad del
Concesionario por tas cbligaciones asumidas en el Contrato.

7.3.  Los certificados de seguros por cada poliza deberan tener las siguientes caracteristicas:

a) Contener una declaracién en la que el Concedente aparezca como beneficiario adicional
segun corresponda.

b) Contener una declaracién en la que la compafifa de seguros haya renunciade a los
derechos de subrogacién con respecte al Concedente.

c) Contener la renuncia a interponer algun reclamo o interponer alguna medida judicial o
extrajudicial contra el Concedente y sus funcionarios, representantes y cualquier tipo de
personai vinculado a éste.

7.4. De darse un caso de infraseguro o eventos no cubiertos por inadecuado aseguramiento del
Concesionario, éste sera responsable por el monto no cubierto.

7.5. Las polizas que se emitan de conformidad con lo establecido en esta clausula deberan
contener las estipulaciones siguientes:

a) La compafla aseguradora quede obligada a comunicar al Concedenie de cualquier
omision de pago del Cencesicnaric, con una anticipacion no mencr de veinticinco {25)
Dlas a la fecha en que tal omisidn pueda determinar la caducidad o pérdida de vigencia
de {a pdliza en forma total o parcial. La obligacién de notificacion sera también aplicable
al supuestc de cesacion, retiro, cancelacion o falta de renovacion de cualquier seguro
gue el Concesionario deba mantener conforme al Contrato.

b) En caso de Destruccicn Total, el beneficiario de |a pdliza sera el Concedente. La
compafiia aseguradora pagara los beneficios de las pdlizas respectivas entregandclos
directamente a un fiduciaric, el mismo que podrd ser instruide, previa aprobacién por
parte del Ccncedente, para entregar el dinero al Concesionario en caso las Partes
acuerden la reconstruccion conforme se indica en el literal a) de la Clausula 13.7.2, para
lo cual se aplicara lo dispuesto en la Clausula 7.6. Caso contrario, el fiduciario procedera
a aplicar lo estahlecido en el Gitimo pdrrafo de la Clausula 13.7.2. La constitucion del
fideicomiso y su costo serdn asumidos por el Concesionario.

7.6. Si el siniestro no califica como Destruccidn Total:

a) El Concesionaric se obliga a utilizar el dinero percibide del seguro para remplazar y/o
reparar los bienes afectados por el siniestro respectivo.

b) En caso de que los recursos de los seguros no alcancen para reemplazar o reparar los
bienes afectados, el Concesionario sera responsable, a su costo, de cubrir el monto
restante.

c) Las tareas de reemplazo y/o reparacidn de los bienes se efectuaran de manera tal que el
Servicio no sea suspendido sino per el tiempo minimo indispensabie,
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8. REGIMEN TARIFARIO

8.1 Para efectos de esta clausula, se entiende por:

a) Base Tarifaria: Monto Anual definido en el articulo 1 de la Ley N® 28832, a reconocer por
la prestacion del Servicio y determinado conforme a la presente Clausula 8.

by Costo de Inversidn: la cantidad de US$ Constituye la
inversion o componente de inversion a los que se refieren los articulos 24 y 25 de la Ley
N® 28832 (formularios 4, 4-C y 4-CC incluidos como Anexo N° 6),

c) Costo de Operacion vy  Manlenimiento anual: la cantidad de US$
Constituye los costos eficientes de operacion vy
mantenimiento a los que se refieren los articulos 24 y 25 de la Ley N° 28832 (formularios
4, 4-C y 4-CC incluidos como Anexo N° 6).

d) Pericdo de Recuperacion: al plazo de treinta (30) afios, contado a partir de la Puesta en
Operacion Comercial,

e) Tasa de Actualizacion: corresponde al valor de |a tasa de actualizacion al que se refiere
el articulo 79 de la Ley de Concesiones Eléctricas, vigente a la fecha de presentacion de
Ofertas.

f) Indice de Aclualizacion: es el [ndice WPSFD4131 (Finished Goods Less Food and
Energy); publicado por el Departamento de Trabajo del Gobierno de los Estados Unidos
de Norteamérica. Se utilizara el Ultimo dato publicado como definitivo en la fecha de
corte de informacion que se utilizara para efectuar la regulacion correspondiente. El
Indice inicial sera el ultimo dato publicade como definitivo que corresponda al mes de |a
fecha de presentacion de ofertas.

En caso el Indice WPSFD4131 sea descontinutado, el mismo sera remplazado por el
(ndice equivalente que ‘o sustituya conforme a la declaracién oficial del Departamento de
Trabajo del Gobierno de los Estados Unidos de América u organismo que lo sustituya.

8.2 El Costo de Inversion y el Costo de Operacién y Mantenimiento indicados en la Clausula 8.1
estan expresados a la fecha de presentacion de Ofertas. Dichos montos seran actualizados
anualmente utilizando el [ndice de Actualizacion indicado en el literal f) de la Clausula 8.1.
Los valores actualizados son los expresados al final de cada periodo tarifario.

B.3 La Base Tarifaria se regira por lo estipulado en la Ley N° 28832 vy el Reglamento de
Transmisién, vigentes a la fecha de presentacién de Ofertas.

8.4 EIOSINERGMIN establece la Base Tarifaria de acuerdo con los articulos 24 v 25 de la Ley
N® 28832 vy el articulo 22 del Reglamentc de Transmision, empleando la Tasa de
Actualizacion definida en el literal e) de la Clausula 8.1.

8.5 La Base Tarifaria sera pagada por los usuarios, de acuerdo con lo dispueste en el articuio
26 de la Ley N°® 28832 y en el articulo 27 del Reglamento de Transmision. Para el calculo de
la tasa mensual, se empleara la Tasa de Actualizacion definida en el literal e) de la Clausula
8.1,

86 La Base Tarifaria incluye los resultados de la liquidacion anual que efectuara el
OSINERGMIN de acuerdo con lo estipulado en el literal ¢) del articulo 24 de la Ley N° 28832
y el numeral 22.4 del artlculo 22 del Reglamento de Transmision.

8.7 EIOSINERGMIN aprobara los procedimientos de detalle que se requierari" para la aplicacion
de la presente clausula, incluyendo lo relativo a la conversidon a DOIare%_ de los ingresocs
percibidos en Soles, el redondeo de las cifras, la pre liquidacion de ingre's.os, asi como la
informacion y documentacién que éste debe presentar, conforme a las Leyes vy
Disposiciones Aplicables. g

8.8 La Base Tarifaria remunera todos 10s costos asociados al Proyecto y prestacion del Servicio.
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9. FINANCIAMIENTO DE LA CONCESION

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

Para cumplir con el objeto del Contralo, el Concesionaric podra obtener el financiamiento
propio o de terceros que estime conveniente.

Lo estipulado en el parrafo antericr, no eximira al Concesionario de su obligacién de cumplir
con todas y cada una de las disposiciones del presente Contrato, del Contrato de Concesion
Definiliva y de las Leyes y Disposiciones Aplicables. Las entidades financieras o cualquier
persona que actle en representacién dei Concesionario no seran responsables del
cumplimiento de las obligaciones det Concesionario establecidas en el Contrato y en las
Leyes y Disposiciones Aplicables.

En la estructuracion del financiamiento, el Concesionaric podréa incluir:

a) Garantias a ser otorgadas a los Acreedores Permitidos, que incluyan gravamenes sobre
los Bienes de la Concesién, el derecho de la Concesion, las accicnes o participaciones
en el Concesionario, o cualquier derecho que corresponda al Concesionario segun el
Contrato.

b) La transferencia en dominio fiduciario del dereche de Concesién a un fideicomiso, en
cuyo caso para ser aceptado por el Concedente, el Concesionaric deberd mantener
todas las cobligaciones a las que se compromete por este Contrato, sin excepcion alguna.

c) Para los casos a) y b), se requiere la aprobacién previa del Concedente, el mismo que
debera pronunciarse en un plazo nc mayor de treinta (30) Dlas, computados desde ia
recepcién de la solicitud presentada por el Concesionario. En caso el Concedente no se
pronuncie en el plazo de treinta {30) Dias la sclicitud se entendera aprobada. En el caso
que las garantias incluyan unicamente los flujos de dinero por la prestacion del Servicio,
no se requerira aprobacién previa del Concedente.

d) Ei Concesionario debera presentar los documentos que sustenten ef Cierre Financiero
ante PROINVERSION para su revisidon y conformidad, conforme a lo dispuesto en el
numeral 26.4 del artlculo 26 del Decreto Legislativo N° 1382.

Si el financiamiento comprende o estd garantizade con los Bienes de la Concesion, el
derecho de la Concesién, los flujos de dinero por la prestacion del Servicic o cualquier
derecho que corresponda al Concesionario segun el Contrato (en adelante, Endeudamiento
Garantizado Permitido), el Concesionario debera cumplir las cldusulas siguientes.

Los contratos gue sustenten el Endeudamiento Garantizado Permitide deberan estipular:

a) Términos financieros incluyendo tasa o tasas de interés, reajustes de capital,
condiciones de pago y ofros términos, que sean los usuales para operaciones bajo
condiciones similares en el mercado nacional y/o internacional.

b) Que los recursos que se obtengan:

i. Seran destinados Unicamente al financiamiento de los Bienes de la Concesion, para
la adquisicion de bienes y servicios requeridos para brindar el Servicio, o como capital
de trabajo para la explotacidn de los Bienes de la Concesién, asl como para construir,
equipar y operar la Concesion.

ii. Sin perjuicio de lo establecida en el acapite i) precedente, el financiamiento de largo
plazo que pudiera ser concertado por el Concesionario podrd emplearse: {a) en pagar
créditos puente y ofros endeudamientos utilizados para la adquisicion de Bienes de la
Concesidn, o para provision de capital de trabajo necesario para la explotacién de los
Bienes de la Concesion; o, (b) en sustituir préstamos de accionistas o de Empresas
Vinculadas (en tanto hayan side destinades a lo indicado en el literal i) anterior o en el
presente literal), en concordancia con los parametros de endeudamiento maximo
consignados en los contrates de financiamiento suscritos. Cabe precisar gue lo
serialado en el presente, no exime del cumplimiento de lo estipulado en la Clausula
4.4
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¢) Que ninguna de tales operaciones puede tener como efecto directo o indirecto eximir al
Concesionario de su obligacién de cumplir con todas y cada una de las disposiciones del
Contrato y de las Leyes y Disposiciones Aplicables.

d} Que el Concesionario y los Acreedores Permitidos deberan levantar todas las garantias,
cargas y gravamenes que pudieran existir sobre [os Bienes de la Concesion o sobre el
derecho de Concesién, como maximo, al finalizar el plazo de veintinueve (29) afios
contados a partir de la Puesta en Operacién Comercial. En caso de terminacion del
Contrato por causas distintas a vencimiente del plazo del Contrato y mutuc disenso, la
obligacion antes indicada debera cumplirse en un plazo no mayor a sesenta (60} Dias de
comunicada la decisiétn de terminar el Contrato en aplicacion de la causal
correspondiente.

Las obligaciones indicadas en este literal serdn exigibles aun cuando subsista cualquier
obligacidn pendiente por parte del Concesionario a los Acreedores Permitidos o terceros.
El incumplimientc o el cumplimiento parcial, tardio o defectuoso de estas obligaciones,
provocara la obligacion del Concesionario de pagar al Concedente la penalidad
establecida en el numeral 5 del Anexo N® 12.

9.5. Los contratos que sustenten el Endeudamiento Garantizado Permitido podran estipular:

a) Que, si el Concesionario o los Acreedores Permitidos lo solicitan, el Concedente enviara
a los Acreedores Permitidos, copia de las comunicaciones cursadas por el Concedente
al Concesionario, y les informara de cualquier hecho que pudiera ocasionar la
terminacion del Contrato. Los Acreedores Permitidos indicaran al Concedente las
comunicaciones cursadas al Concesionario cuya copia solicitan.

b} Que los Acreedores Permitidos podran solicitar a! Concedente |a sustitucion del
Concesionario, sin que haga falta el consentimiento del Concesionario, de producirse un
evento de incumplimiento sustancial, segun se defina como tal en cada contrato de
financiamiento.

Para realizar esta solicitud, los Acreedores Permitidos deheran haber notificado de tal
evento al Concesionario y haber procedido de conformidad a lo dispuesio en el propio
contrato de financiamiento.

Para la sustitucion del Concesionario, se procedera de la siguiente manera:

i) Los Acreedores Permitidos propondran al Concedente una empresa con las
calificaciones técnicas que cumpla directamente o a través de Empresas Vinculadas,
los requisitos de Calificacidn que en su momento se exigieron en el Concurso, para
asumir ia posicién contractual de! Concesionario o cambiar al Qperador Calificado,
segun sea el caso, y garantizar la continuidad del Servicio.

iy El Concedente no negara la sustitucion sin expresién de causa y contestara la
solicitud en el plazo de treinta (30) Dias; caso contrario se entendera aceptada.

El nuevo concesionario contara con un plazo de ciento ochenta (180) dias calendario,
contados a partir de la presentacion de ia solicitud, para iniciar su operacién. Vencido el
plazo antes indicado, el Concedente tendra expedito su derechc a solicitar la
Terminacidn del Contrato.

¢} Que los Acreedores Permitidos, en caso de terminacion de contrato, tendran el derecho,
de recibir las sumas de dinero a que huhiere lugar, luego de la licitacidn de la Concesién
de acuerdo con la prelacién estipulada en la Clausula 13.14.

96. Producido el Cierre Financiero, el Concesionario entregara al Concedente y a
PROINVERSION copia de los contratos respectivos con los Acreedores Permitides,
fiduciarios y cualquier otra Persona que participe en la operacion. Asimismo, dehera
entregar copia de cualquier medificacion a dichos contratos o contrato posteriormente
suscrito, dentro de los treinta (30) dlas siguientes de su suscripcidn. Del mismo modo
informara al Concedente semestralmente respecto de los saldos deudores con cada
acreedor, E| Concedente guardard confidencialidad sobre la informacién remitida en virtud
de la presente clausula, salvo que las Leyes y Disposiciones Aplicables determinen la
necesidad de su publicidad.
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8.7. El presente Contrato no contempla el otorgamiento o contratacion de garantlas financieras
por parte del Estado a favor del Concesionario.

10. FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

10.1. Para la etapa de construccion que abarca desde la Fecha de Cierre hasta la Puesta en
Operacién Comercial, es aplicable lo dispuesto en las Clausulas 10.2 a 10.8. Desde la
integracion al SEIN del Proyecto, la investigacion, asignacién de responsabilidades,
determinacién y page de compensaciones, revision o impugnacion, solicitud de fuerza
mayor o caso fortuito por temas referidos a la interrupcion del suministro, asi como
cualquier otro asunto relativo a la NTCSE y sus normas complementarias, se seguiran por
lo dispuesto en dicha norma, sus normas complementarias, maodificatorias, y las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

10.2.  Ninguna de las Partes sera imputable por la inejecucion de una obligacion o por su
cumplimiento parcial, tardlo o defectuoso, si es provocada por fuerza mayor o caso
fortuito.

10.3. Para fines de la Clausula 10.2, fuerza mayor o caso fortuito es un evento, condicién o
circunstancia no imputable a las Partes indistintamente, de naturaleza extraordinaria,
imprevisible e irresistible, que impida a aiguna de ellas cumplir con las cbligaciones a su
cargo o cause su cumplimiento parcial, tardlo o defectuoso,

El suceso debera estar fuera del centrol razonable de la Parte que invoque la causal, ia
cual a pesar de todos lcs esfuerzos razonables para prevenir o mitigar sus efectos, no
puede evitar que se configure la situacion de incumplimiento.

La fuerza mayor o caso fortuito inciuye, pero no se limita a lo siguiente, siempre que el
hecho satisfaga la definicién que antecede:

a) Cualquier acto de guerra externa, interna o civil (declarada o no declarada), estade de
sitio, invasion, conflicto armado, blogueo, revolucidn, motin, insurreccion, conmocion
civil 0 actos de terrorismo, que impida al Concesionario culminar la gjecucion de las
obras o prestar normalmente el Servicio dentro def plazo del Contrato,

b} Cualquier parc o huelga de trabajadores que no mantengan una relacion laboral o
comercial con el Concesionario ¢ con sus proveedores, que le impida culminar la
gjecucion de las obras o prestar normalmente el servicio dentro del plazo del Contrato.

c) Cualquier protesta, acto de violencia o de fuerza realizados por organizaciones
comunales, sociales, sindicales, o politicas que afecten directamente at Concesionario
por causas ajenas a su voluntad, que nc te sean imputables y que vayan mas alla de su
control razonable.

d) El descubrimientc de restos argueolégicos y/o paleontologicos que impida al
Concesionario culminar dentrg del plazo del Contrato, la ejecucion de las obras, ¢ que
se ordene la paralizacién de las mismas por disposicion de la Autoridad Gubernamental
Competente.

e) Cualguier terremoto, inundacién, seguia, incendic, explosion, o cualquier fenémeno
meteorclogico o hidrologico, siempre que afecte de manera directa total o parcialmente
los Bienes de la Concesién y/o la Obra o sus elementos, y que a su vez impida al
Concesionario culminar la ejecucion ce las chras ¢ prestar normalmente el Servicio
dentro del plazo del Contrato.

fy Cualguier epidemia, contaminacién, plaga o evento similar que impida o limite al
Concesionaric culminar dentro del plazo centractual la ejecucion de las obras o prestar
normalmente el servicio dentro del plazo del Contrato.

g) La eventual destruccion de las Obras, de forma total o parcial de las mismas, o dafios a
los Bienes de la Concesitn, siempre que impidan al Concesionario cumplir con las
obligaciones a su cargo.
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h) La eventual confiscacion o requisa de los Bienes de la Concesién y su imposibilidad de
recuperacion, ocasionados por orden de cualquier autoridad, por causas no imputables
al Concesionario, que afecten gravemente la ejecucion del Confrato impidiendo al
Concesionario cumplir ¢con las cbligaciones a su cargo.

10.4. Para los casos en gue se vea afectado el cumplimiento oportuno de alguno de los hitos
establecidos en el Anexo N°® 7, se podra sustentar una fuerza mayor o caso fortuito
Unicamente cuando se hubiera afectado la ruta critica de la construccién del Proyecto.

10.5. La Parte que se vea afectada por un evento de fuerza mayor o caso fortuito debera
informar dentro de las siguientes setenta y dos (72) horas de haber ocurrido ¢ haberse
enterado, segun sea el caso, a la otra Parte sobre:

a) Los hechos que constituyen dicho evenlo de fuerza mayor o caso fortuito; v,

b) El perlodo estimado de restriccion total o parcial de sus actividades y el grado de
impacto previsto.

Adicionalmente, debera mantener a la otra Parte informada sobre ei desarrollo de dichos
eventos.

En caso la Parte que se vea afectada no informe dentro del plazo establecido, se
entendera que dicho evento no constituye impedimento para el cumplimiento total o parcial
de las obligaciones a su cargo, salvo que dentro de ese mismo plazo justifique que
requiere mayor tiempo para cumplir con el contenido sefialado antericrmente.

10.6. Cualguiera de las Partes podra solicitar por causa de fuerza mayor o caso fortuito, si las
circunstancias asl lo requieran, la suspensién de los plazos indicados en Anexo N° 7.

La Parte que se vea afectada contara con un plazo maxime de diez (10) Dias, contados
desde la finalizacién del evento de fuerza mayor o caso fortuito, para presentar su solicitud
de suspensién a la ofra Parte, adjuntando los informes tecnico y legal, los cuales deberan
fundamentar, como minimo:

i. La ocurrencia del evento, con indicacién de la fecha de inicio y el plazo estimado de la
suspensién total o parcial de las obligaciones, incluyendo el plazo estimado para la
reactivacion de las obras.

ii. La obligacién o condicion afectada.
iii. El grado de impacto previsto a colacién de la obligacién o condicion afectada.
iv. Las medidas de mitigacion adoptadas.

v, Propuesta de régimen de seguros, de garantias contractuales y de otras obligaciones
cuyo cumplimiento no se vea perjudicado directamente por el evento.

vi. Otras acciones derivadas de estos acontecimientos.

La Parte que recibe la solicitud podra requerir a la Parte afectada aclaracién o
subsanacién de observaciones, otorgandole un plazo razonable.

La Parte que recibe la solicitud, previa opinion del OSINERGMIN respondera la solicitud
de suspension sin que se requiera la suscripcion de una adenda.

En caso la Parte que se vea afectada no presente la solicitud de suspension dentro de los
diez (10) Dlas de finalizado el evento, se entendera gue dicho evento no constituye
impedimento para el cumplimiento total o parcial de las obligaciones a su cargo, salvo gue
dentro de ese mismo plazo justifigue que requiere mayor tiempo para cumplir con el
contenido sefialado anteriormente.

10.7. La declaracion de fuerza mayor o caso fortuito no generara derecho de indemnizacion
entre las Partes.

10.8. En el supuesto gue una de las Partes no estuviera de acuerdo con la calificacién del
evento como de fuerza mayor o caso fortuito, o sus consecuencias, puede recurrir al
procedimiento de solucién de controversias de la Clausula 14, conforme a las reglas del
arbitraje nacional.
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10.8. Para la etapa que empieza desde la conexion al SEIN declarada por el COES hasta la
culminacién de la vigencia del Contrato, la evaluacion, definicién y declaracion de la fuerza
mayor o caso fortuito, asi como sus consecuencias, se sujetan a las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

10.10. El Concesionario tiene la obligacién de minimizar las paradas programadas para
mantenimientos y eventos similares, conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables, y
en su defecto, a las mejores practicas de ta industria.

10.11, La fuerza mayor o caso fortuito no liberara a las Partes del cumplimiento de obligaciones
que no sean afectadas por dichos eventos. El Concesionario deberd hacer los mejores
esfuerzos propios de un concesionario de transmisién eléctrica diligente, para asegurar la
reiniciacion de la actividad o prestacidon correspondiente en el menor tiempo posible
después de la ocurrencia de dichos eventos. Igualmente, si el Concedente solicita la
fuerza mayor o caso fortuito, debera realizar sus mejores esfuerzos para superar dicha
situacion.

10.12. El Concesionario no podra invocar la aprobacién o efectos de Leyes y Disposiciones
Aplicables como un evento de fuerza mayor o caso fortuitc con relacién al cumplimiento de
sus obligaciones,

11. PENALIDADES Y SANCIONES

A. Penalidades por incumplimientos contractuales

11.1. 8in perjuicio de otros remedios o facultades que el Contrato o las Leyes y Disposiciones
Aplicables dispongan en favor del Concedente en caso de ingjecucién de obligaciones, el
Concedente pocra exigir al Concesionario el pago de una penalidad segun lo indicado en el
Anexo N° 12, Esta facultad podra ser ejercida sin perjuicio de que el Concedente decida o
no terminar el Contrate conforme a la Clausula 13.

11.2. Los supuestos de incumplimiento a que se refiere la Clausula 11.1, provocaran la obligacién
de pagar la penalidad respectiva, sin que haga falta una intimacion previa, y su pago no
comporte la liberacion del Concesionario de cumplir la obligacion respectiva.

El pago de las penalidades a que se refiere la Clausula 11.1, se sujeta a las reglas
siguientes:

a) Dicho pago sera requerido por escrito por el Concedente al Concesionario, indicandole la
cuenta bancaria en la gque debera depositar el monto correspondiente, lo cual debera
ocurrir dentro de los diez (10) Dias siguientes de recibido el requerimiento.

Dentro del referido plazo el Cencesionario podra contradecir la procedencia del
requerimiento de pago, en cuyo caso se habra producido una controversia que sera
solucionada conforme a lo dispuesto en la Clausula 14,

El plazo previsio en el primer parrafo del presente literal para el abono de las
penalidades sera suspendido ante la contradiccion de la procedencia del requerimiento
de pago por parte del Concesionario, reiniciandose el cémputo de dicho plazo en caso se
confirme su imposicion.

b} Resuelta la controversia de manera favorable al Concedente, sea por trato directo, por
laudo arbitral, o vencido el plazo de diez (10} Dias indicado en el literal a) anterior, sin
que el Concesionario contradiga el requerimientc de pago, se entendera que la
obligacion de pago de la penalidad es exigible.

En este caso, la obligacion de page de la penalidad debera ser cumplida al Dia siguiente
de vencido el referidoc plazo, o a los tres (03) Dias siguientes de notificado el
Concesionario con el laudo arbitral 0 a los tres (03) Dlas siguientes en que la
controversia es soluctonada en trato directo, segln corresponda.

c} En caso el Concesionaric no cumpla con pagar la penalidad, el Concedente tendra
derecho a solicitar la ejecucién de la garantia respectiva.
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B. Sanciones administrativas por incumplimientos normativos

11.4

El incumplimiento de las disposiciones normativas vigentes sera sancionado por el
OSINERGMIN, de acuerdo con la Tipificacion de Infracciones y Escala de Sanciones
establecidas para el efecto, lo que no excluye las compensaciones por mala calidad de
suministro o mala calidad del servicio especificados en la NTCSE, cuando corresponda.

GARANTIAS

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

A fin de garantizar el fiel cumplimiento de las obligaciones que le corresponden conforme al
Contrato, incluyendo el pago de las penalidades a las que se refiere la Clausula 11, el
Concesionario entregara al Concedente una Garantia de Fiel Cumplimiento, conforme a las
reglas siguientes:

a) La Garantia de Fiel Cumplimiento debe ser solidaria, irrevocable, incondicional, sin
beneficio de excusion, ni division y de realizacién automatica, emitida por cuaiquiera de
las Entidades Financieras indicadas en el Anexo N° 6 de las Bases, siguiendo el formato
y por el monto que indica el Anaexo N°® 4, Su enirega es requisito para la Fecha de Cierre.

b) La Garantla de Fiel Cumplimiento debera estar vigente desde la Fecha de Cierre hasta
un mes después de la Puesta en Operacion Comercial. Dicha Garantia de Fiel
Cumplimientc sera otorgada por periodos anuales hasta cumplir el plazo de vigencia
descrito anteriormente. Asimismo, dicha Garantia de Fiel Cumplimiento sera devuelta
contra la entrega de la Garantla de Operacion descrita en la Clausula 12.2.

¢) En caso de atraso de la Puesta en Operacion Comercial, la Garantia de Fiel
Cumplimiento debera ser renovada o prorrogada hasta que se pague la penalidad o se
resuelva en definitiva que no procede el pago de ninguna penalidad, segun sea el caso.

A fin de garantizar el fiel cumplimiento de 1as obligaciones que le corresponden conforme al
Contrato, incluyendo el pago de las penalidades estipuladas en la Clausula 11, el
Concesionario entregara al Concedente una Garantla de Operacidn, conforme a las reglas
siguientes:

a) La Garantla de Operacién debe ser sclidaria, irrevocable, incondicional, sin beneficio de
excusion, ni divisién y de realizacidn automatica, emitida por cualquiera de las entidades
bancarias indicadas en el Anexo N°® 6 de las Bases, siguiendo el formato y por el monto
que indica el Anexo N° 4-A.

b) La Garantia de Operacidn debera ser entregada en la misma oportunidad sefalada en &l
literal b) de la Clausula 12.1 y permanecer vigente hasta seis (06) meses posteriores al
cumplimiento del plazo de vigencia del Contrato.

c} La Garantia de Operacion sera otorgada por perlodos anuales y debera ser renovada o
prorrogada hasta que se complete la transferencia de los Bienes de la Concesion o
mientras subsistan controversias relativas al Contrato o su terminacion.

Si llegado su vencimiento las garantias no son renovadas o prorrogadas conforme a las
Clausulas 12.1 y 12.2, el Concedente podra ejecutar totalmente la garantia respectiva. En
este caso, los fondos resultantes de la ejecucion se constituiran automaticamente, sin
necesidad de aprobacion adicional, en la garantia correspondiente hasta el momento en que
el Concesionario entregue al Concedente una nueva garanila. Entregada ésta, el
Concedente procedera de inmediato a entregar al Concesionario los fondos resuftantes de
la ejecucion de la garantla original, sin intereses.

En caso de gjecucion parcial ¢ total de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato o de la
Garantia de Operacién, el Concesionario esta obligado a restituiria al monto original y en las
mismas condiciones establecidas en las Clausulas 12.1 y 12.2, la que debera efectuar
dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes a la fecha en que se realizé la gjecucion
de dicha garantla, sea parcial o total, excepto cuando ésta se hubiera ejecutado en
cumplimiento de la Clausula 13.10. En caso venciera dicho plazo sin que el Concesionario
cumpla con restituir el monto total, el Concedente podra ejercer su derecho de resolucién
del Contrato previsto en la Clausula 13.
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13. TERMINACION DEL CONTRATO

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.4.1

E! Contrato terminaré por:

a) Vencimiento del plazo.

b) Resolucion per mutuo acuerdo.

¢) Resolucién por incumplimiento del Concesionario

d) Resolucion por incumplimiento del Concedente

e} Resolucion por decision unilateral del Concedente

f) Resolucién por fuerza mayor o caso fortuito

g) Resolucidn por aplicacion de Clausula Anticorrupcion.

Término por vencimiento del plazo

El Contrato terminara al vencimiento del plazo establecido en la Clausula 3, salvo que se
haya producido prérroga o suspension del plazo del Contrato.

Resofucion por mutuo acuerdo

El Contrato terminara por acuerdo escrito entre el Concesionario y el Concedente. Dentro
de los cinco (5) Dias de iniciadas las conversaciones para que se produzca la terminacion
del Contrato por esta causal, el Ceoncesionario deberd comunicar a los Acreedores
Permitidos este hecho.

Resolucion por incumplimiento del Cencesionario

La resofucién del Contrato por incumplimiento del Concesicnario no genera ningun
derecho de indemnizaciéon a favor del Concesionario por dafos y perjuicios, sin perjuicio
del derecho a la liquidacién a la que se refiere la Clausula 13.14.

Sin perjuicio de las penalidades que procedan, el Concedente podra terminar el Contrato
en caso de que el Concesionario incurra en incumplimiento grave de sus obligaciones
contractuales, considerandose las siguientes:

a) Se comprobara, luego de suscribir el Contrato, la falta de veracidad ¢e cualquiera de
las declaraciones formuladas en la Clausula 2.1.

b) Demora por mas de ciento cincuenta (150) dlas calendario en cualquiera de ios hitos
indicados en el Anexo N° 7.

¢) La no renovacion, prérroga o restitucion de las garantlas, conforme a lo previsto en la
Clausula 12.

d) Deijar de operar el Proyecto, sin causa justificada, segln lo sefaiado en las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

e) Persistiera, luego de ser sancionada administrativamente por el OSINERGMIN, en no
cumplir sus obligacicnes de prestar el Servicio en los plazos prescritos y de acuerdo
con las normas de seguridad y los estandares de calidad estabiecidos en el Contrato y
en las normas tecnicas pertinentes, siempre gue dichas sanciones hubiesen guedado
firmes en sede administrativa, y en sede judicial si se hubiese interpuesto el proceso
contencioso administrativo respectivo.

f) La transferencia parcial o totalmente del Contrato, por cualquier titulo, sin la previa
aprobacién del Concedente.

g) La sancion con multas administrativas no tributarias emitidas por el Concedente o el
CSINERGMIN, que en un (1) afic calendario -entendiendose afio calendario como cada
pericdo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre- superen el diez por
ciento (10%) de la Base Tarifaria del afio anterior, siempre que dichas multas hubiesen
quedado firmes en sede administrativa, y en sede judicial si se hubiese interpuesto el
proceso contenciose administrativo respective. Esta causal es aplicable a partir del
segundo afic de operacion comercial.
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h) El inicio, a instancia del Concesionario de un procedimiento de fusion, escision o
transformacion de sociedades u otra reorganizacion societaria, sin la correspondiente
autorizacion del Concedente.

i) La declaracién de insolvencia, quiebra, disclucion o liguidacién.

j) El inicio, a instancia del Concesionario, de un proceso societario, administrativo o
judicial para su disolucion o liquidacién.

k) La disposicion de los Bienes de la Concesién en forma distinta a lo previsto en el
Contrato por parte del Concesionario, sin autorizacién previa y por escrito del
Concedente.

I} La sentencia judicial consentida de un delito de accién publica en perjuicio del
Concedente que genere un grave impacto en la Concesion.

m)La expedicibn de una orden judicial consentida o ejecutoriada o una decision
adminisfrativa firme que impida al Concesionario realizar una parte sustancial de su
negocio, siempre que cualquiera de estas medidas se mantenga vigente durante mas
de sesenta (60) dias calendario. Los hechos considerados para la expedicion de la
decisiéon judicial o administrativa deberan estar relacionados a circunstancias
imputables al Concesionario.

n) El incumplimiento en contratar los seguros o la contratacién de estos sin estipular las
condiciones previstas en la Clausula 7.

o) La celebracién de los contratos de financiamiento a que se refiere la Clausula 9.1 sin
incluir las estipulaciones indicadas en la Clausula 9.4, o habiendolas incluido, las
incumptiera.

p} La inobservancia de lo dispuesto en el articulo 33 del Decreto Supremo N° 240-2018-
EF, referido a la contratacion de personas naturales o jurldicas del sector privado, para
la elaboracion de estudios y consultorlas del Proyecto, durante el proceso de
promocién de la misma.

Q) El incumplimiento injustificado de cualquiera de las actividades solicitadas por el
Concedente, indicadas en el segundo parrafo de |la Clausula 5.11 del Contrato.

r) Si mediante resolucién firme en sede administrativa, y en sede judicial si se hubiese
interpuesto el proceso contencioso administrativo respectivo, se declara la caducidad
de la concesion definitiva.

s) La declaracion efectuada por la Autoridad Gubernamental Competente mediante
resolucion firme que determine la grave alteracion del ambiente, del patrimonio cultural
de la nacion y/o de los recursos naturales, producto de la vulneracion dolosa o culposa
de las recomendaciones del Instrumento de Gestion Ambiental correspondiente.

t) El incumplimiento de forma injustificada, grave y reiterada, de cualquier obligacion de
caracter sustancial establecida en el Contrato o las Leyes y Disposiciones Aplicables,
distinta a las concernidas en los titerales precedentes.

13.4.2 El Concedente tambien podra resolver el Confrato, en caso el Concesionario no cumpla
con las obligaciones que tiene el Operador Calificado durante el plazo requerido en el
Contrato, relacionadas a:

a) Conservar la Participacion Minima.
b) Mantener o ejercer el derecho y la obligacion de controlar las operaciones tecnicas.

13.4.3 Los supuestos a los que se refieren las Clausuias 13.4.1 y 13.4.2 configuran causales de
resolucion, solo si es que producido un reguerimiento escrito, la Parte reguerida no
subsana, a satisfacciéon de la otra Parte, la situacion de incumplimiento, dentro de los
treinta (30) dlas calendario, prorrogables hasta treinta (30) dias calendario adicionales,
contados desde el dia siguiente de la recepcidn de la notificacian.
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13.5. Resoiucién por incumplimiento del Concedente.

E! Concesionario podra poner término al Contrato en caso el Concedente incurra en
incumplimiento grave de las obligaciones contractuales a su carge, que se detallan a
continuacién:

a) Se extendiera cualquiera de los plazos indicados en el Anexo N 7 por mas de doce
{12) meses, debido a una accién indebida u omision imputakle al Concedente.

b) Incumplimiento injustificado del procedimiento previsto para el restablecimiento del
equilibrio econémico-financiero establecido en el Contrato.

c) El Concedente incumpiiera, de manera injustificada, grave y reiterada, cualquiera de las
obligacicnes de caracter sustancial que ie corresponden conforme al Contrato o las
Leyes y Disposiciones Aplicables.

Los supuestos antes mencionados configuran causales de resolucion, sdlo si es que,
producido un requerimientc escrito, la Parte requerida nc subsana, a satisfaccion de la
otra Parte, la situacién de incumplimiento, dentro de los treinta (30) dias calendario,
prorrogables hasta treinta (30) dlas calendario adicionales, contados desde la fecha de
recepcion de la comunicacion.

13.8. Resclucion por decisidn unilateral del Concedente.

Por razones de interés publico debidamente motivadas, el Concedente tiene la facultad de
resolver e| Contrato, debiendo netificar previamente y por escrite al Concesionario con una
antelacién no inferior a seis (8) meses del plazo previsto para la terminacion del Conirato.
En igual plazo debera notificar tal decision a los Acreedores Permitidos.

La referida comunicacion deberd, ademas, estar suscrita por la Autoridad Gubernamental
Competente para atender tal preblema de interés publico.

Durante estos seis (6) meses, el Concesionario no se encontrard obligado a cumplir con
aquellas obligaciones esiablecidas en e! Contrato que impliguen la realizacion de
inversiones, sailvo las de reposicion de activos programadas.

13.7.  Resolucion por fuerza mayor o caso fortuito.

13.7.1 Cualquiera de las Partes podra resolver el Contrato si se presentara un evento de fuerza
mayor ¢ caso fortuito a que se refiere la Clausuta 10.3 y éste o sus efectos no pudieran ser
superados pese a haber transcurrido doce (12) meses continuos desde que se inicid el
evento. En este caso, se procedera de acuerdo con la Clausula 13.9.

Adicionalmente, una vez ocurrida la Puesta en Operacion Comercial, para que el evento
de fuerza mayor o caso fortuito sea causal de resolucién del Conirato debera cenllevar
una pérdida en la capacidad operativa superior al sesenta por ciento (80%) de la
capacidad alcanzada al momento de la ocurrencia del evento de fuerza mayor o caso
fortuite, salvo que se trate de Destruccion Tetal.

13.7.2 En caso de Destruccion Total se procedera del siguiente medo:

a) Las Partes evaluaran la conveniencia técnica y econémica de restaurar los dafios y los
términos y condiciones en que se efectuaria la reconstruccion y la reanudacién del
Servicio,

b) El Contrato quedara terminado automaticamente si transcurriesen sesenta {60) Dias
desde que se produjo la Destruccién Total, sin que las Partes se hubleran puesto de
acuerdo conforme al literal anterior. En este caso, no se aplicara e plazo establecido
en la Ciausuia 13.7.1.

Los beneficios recibidos de los seguros mas los montos obtenidos de la licitacion de los
Bienes de la Concesiéon no afectados por la Destruccién Total, seran considerados como
"el producto de la licitacion” a los efectos de la Clausula 13.14, v el fiduciario a que se
refiere la Clausula 7.5 b) pagard las deudas de la Concesién, siguiendo el orden
establecido en ia Clausuta 13.14.
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13.8.  Clausula Anticorrupcion

Ei Concesionario declara que ni él, ni sus accionistas, socios o empresas vinculadas, ni
cualquiera de sus respeclivos directores, funcionarios, empleados, ni ninguno de sus
asesores, representantes o agentes, han pagado, ofrecido, ni intentado pagar u ofrecer, ni
intentaran pagar u ofrecer en el futuro ningun pago o comisién ilegal a alguna autoridad
relacionacda al otorgamiento de la Buena Pro del Concurso, la Concesion o la ejecucion del
presente Contrato.

Queda expresamente establecido que en caso se verifigue que alguna de las personas
naturales o juridicas mencionadas en el parrafo anterior, hubiesen sido condenados
mediante sentencia consentida o ejecutoriada, o hubiesen admitido y/o reconocido la
comision de cualquiera de los delitos tipificados en la Seccion IV del Capitulo 1l del Titulo
AVl del Codigo Penal, o delitos equivalentes en caso éstos hayan sido cometidos en
otros palses, ante alguna autoridad nacional o extranjera competente, en relacion con la
ejecucion del presente Contrato, la Concesién o el otorgamiento de la Buena Pro del
Concurso, el Contrato quedara resuelto de pleno derecho y el Concesionario pagara al
Concedente una penalidad equivalente al diez por ciento (10%) del producto de la
licitacién a que se refiere el literal j) de ia Clausula 13.12, sin periuicio de la ejecucidn de la
Garantla de Fiel Cumplimiento o de la Garantla de Operacidn, segln corresponda.

La resolucién del Contrato por aplicacion de la presente causal no genera ningln derecho
de indemnizacion a favor del Concesionario por dafios y perjuicios.

Para la determinacion de la vinculacion econémica a que hace referencia el primer parrafo,
sera de aplicacion lo previsto en la Resolucién de la SMV N°® 019-2015-SMV/01 o norma
que la sustituya.

13.9. Para resolver el Contrato, excepto en el caso estipulado en el numeral anterior, se seguira
el procedimiento siguiente;

a) La Parte afectada con el incumplimiento o el evento que darla lugar a la resolucion,
comunicara por escrito a la otra Parte por conducto notarial, su intencion de dar por
resuelto el Contrato, describiendo el incumplimiento o evento e indicando la cladusula
resolutoria respectiva.

En caso de incumplimiento, dicha comunicacion debera remitirse luego de transcurrido
el plazo de subsanacion a que se refiere la Clausula 13.4.3 y la Clausula 13.5, segun
corresponda.

p) Recibida la carta notarial de resolucién de Contrato, el destinatario de la misma podra
manifestar su disconformidad con la existencia de una causal de resolucién, para cuyos
efectos debera cursar a la otra Parte una carta notarial, la misma que debera ser
recibida en un plazo maximo de quince (15) Dlas, contado desde la fecha de recepcion
de la primera carta notarial. En este caso se entendera que existe conflicto o
controversia respecto de la resolucion del Ceontrato, siendo de aplicacion la Clausula
14,

¢y Vencido el referido plazo de quince (15) Dias sin que el destinatario de la primera carta
notarial exprese su disconformidad, el Contrato se entendera resuelto en la fecha de
recepcion de dicha carta.

d} Declarada la resolucion mediante laudo o producido el supuesto del literal ¢), se
procedera conforme a las clausulas siguientes.

13.10. En caso de resolucién del Contrato conforme a las Clausulas 13.4 o 13.8, el Concedente
gjecutara la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato o la Garantia de Operacién, segun
corresponda, sin que el Concesionario tenga derecho a su reembolso. Asimismo, el
Concedente tendra el derecho de nombrar al interventor de la Concesion, de conformidad
con las clausulas siguientes del Contrato,
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Producido cualquiera de los supuestos estipulados en la Clausula 13.1, el Concedente
procedera a la intervencion de ia Concesién. Este proceso invelucra efectuar la Licitacion
correspendiente. El proceso de la intervencion se sujeta a las reglas siguientes:

a)

La intervencion es un proceso que se inicia:

i) En la fecha que establezcan las Partes, en caso de terminacion por reseiucién por
mutuo acuerdo.

iy Doce (12) meses antes de la fecha prevista para el vencimiento del plazo del
Contrato, en case de terminacién por vencimiento del plazo del Contrato.

i) En la fecha que indiqgue el Concedente, segun las Leyes y Disposiciones
Aplicables, en caso de terminacion del Contrato por Caducidad de Concesion
Definitiva de Transmision Eléctrica. La contradiccion judicial de la resolucion
ministerial que declare la caducidad de dicho Contrato no posterga el inicio de ia
intervencion.

iv) En la fecha que indique el Concedente cuando se inicie el procedimiento a que se
refiere la Clausula 13.9, en caso de terminacién por resolucidn del contrato por las
causales estipuladas en los literales ¢), d), e) y f) de la Clausula 13.1.

v) En la fecha que indique el Concedente, en caso de terminacidn por resclucion del
contrato por la causal estipulada en el literal g) de la Clausula 13.1.

vi) En la fecha que indique el Concedente luego de aceptada la solicitud de
sustitucidn del Concesionario a que se refiere el literal b) de |a Clausula 9.5,

La finalizacion de la intervencion se sujeta a las reglas siguientes:

iy El proceso concluye dieciocho (18) meses después de iniciada la intervencion o
cuando ingrese el nuevo concesionario, 1o que ocurra primero.

iy El Concedente asumira la administracion plena y directa de los Bienes de la
Concesion y la prestacién del Servicio, en tanto se culmine |a transferencia de la
Concesion, en los siguientes casos:

= Si el nuevo concesionario no hubiese sido elegido luego de dieciocho {18)
meses de intervencion, a menos que las Partes convengan en la continuacion
de la participacién del Concesionario.

*  Sidurante el proceso de intervencién el Concesionario deviniese en insolvente,
0 si por cualquier otra razon fuera incapaz de mantener el Servicio 0
implementar las instrucciones que le disponga el Interventor.

iti) Si la terminacidn del Contrato se produce por declaracién de caducidad de la
Concesion Definitiva de Transmision Eléectrica y el Concesionario hubiese decidido
contradecir judicialmente dicha declaracion, la intervencion se prolongara por tedo
el lapsc que demore la conclusién de la contradiccion, siendo en ese momento
aplicable lo dispuesto en los incisos i) y ii) precedentes.

El interventor puede ser una Persona, un comité de personas naturales o una
direccion u 6rgano de linea del Ministeric de Energia y Minas, a eleccién del
Concedente, y ostentara, por el solo mérito de su designacion, las mas amplias
facultades para:

i) Determinar las acciones de caracter administrativo que permitan la continuacion
de la fase constructiva ¢ de la operacidn del Proyecte, segln corresponda; v,

iy Determinar las acciones de caracter técnico que permitan la oportuna y eficiente
prestacion del Servicio,
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Mientras el Contrato esté vigente o subsista una coniroversia al respecto, durante la
intervencion el Concesicnaric debera seguir prestando el Servicio, pero estara
obligado a cumplir las instrucciones del interventor en lo relacionado a ia prestacién
del Servicio. Sin embargo, el Concesionario podra solicitar la reconsideracion de tales
instrucciones ante la Direcciébn General de Electricidad del Ministerio de Energia vy
Minas, la que debera resolver en un término de cinco (5) Dlas, en caso contrario se
entendera por aceptada. El Concesionario no sera responsable por los darios
derivados de las instrucciones del interventor.

Los gastos totales que demande la intervencién serdn de cuenta y cargo del
Concesionario, excepto cuando la intervencién se produzca por causa imputable al
Concedente. En este ultimo caso, los gastos de la intervencion se sujetaran a lo
dispuesto en el literal a) de la Clausula 13.14.

Mientras el Concesionario se encuentre prestando el Servicio, tendrd derecho a
percibir todos los ingresos que genere la Concesién durante la intervencién, sin
perjuicio de lo dispuesto en el inciso e) anterior,

El Concedente organizara y llevara a cabo la licitacion de la Concesion, la cual se sujetara
a las reglas siguientes:

a)

El Ministerio de Energia y Minas, o PROINVERSION por encargo de aquél, ostentan
las mas amplias facultades para organizar, convocar y ejecutar una licitacion publica
para la transferencia de la Concesién y entrega de los Bienes de la Concesion al
nuevo concesionario, dentro de un plazo no mayor de doce (12) meses, desde la
fecha en el cual se dectara la resolucidn del Contrato, o se expide el laudo
correspondiente.

Los postores para la licitacién seran calificados por el Concedente o
PROINVERSION, segun corresponda. En caso de terminacién del Contrato por
resolucidn por causa imputable al Concesionaric ¢ por aplicacion de la Clausula
Anticorrupcién; el Concesionario, sus socios principales y las Empresas Vinculadas
de ambos no podran presentarse como postores.

El factor de competencia para la licitacién sera, segin corresponda:

iy El que estabiezca las Leyes y Disposiciones Aplicables, en caso de terminacion
por vencimiento del plazo del Contrato.

il Un monto de dinero, en caso de terminacidon por causales distintas a la de
vencimiento del plazo del Contrato. Si el evento es anterior a la Puesta en
Operacién Comercial, el monto base de |a primera convocatoria de la licitacién no
sera menor al Valor Contable de los Bienes de la Concesion ademas de los
Gastos Pre Operativos.

Si el evento se produce cen posterioridad a la Puesta en Operacion Comercial, se
reconocera unicamente el total def Valor Contable de los Bienes de la Concesion.
De no existir postores y de haber una segunda convocatoria, el Concedente en la
nueva convocatoria podra reducir hasta en veinticinco por ciento {25%) el monto
base de la convocatoria inmediatamente anterior.

En caso una convocatoria sea declarada desierta o no se suscriba el contrato
correspondiente, no podran transcurrir mas de sesenta (60) Dlas para la publicacién
de la siguiente convacatoria.

El adjudicatario de la licitacién publica sera aquél que presente la mejor oferta
economica por la Cencesidn, en los términos de las bases respectivas. En el caso a
que se refiere el inciso ¢) ii) anterior, el pago que haga dicho adjudicatario debera ser
al contado, en Dolares y dentro del plazo establecido en las citadas bases.

El nuevo concesionario debera suscribir con el Concedente un nueve Contrato de
Concesion, el cual sera formulado por el Concedente o PROINVERSION,
contemplando las Leyes y Disposiciones Aplicables vigentes en dicho momento.
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En caso de terminacién por vencimiento del plazo del Conirato, la licilacién de ia
Concesién solo tendra lugar si el Plan de Transmisién vigente determinara la
necesidad de la continuacion del Servicio conforme a las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

En caso no se convocara a licitacién por primera o segunda vez, si la segunda
convocatoria quedara desierta o no se suscriba el contrato correspondiente, el
Concedente quedara obligado a pagar al Concesionario, [o gque resulte menor, entre:
(i) e valor del monto base de la primera o segunda convocatoria; y (ii.a) el Valor
Contable de los Bienes de la Concesion, mas los Gastos Pre Operativos, si el evento
es anterior a !a Puesta en Operacion Comercial, o,(ii.b) el Valor Contable de los
Bienes de la Concesién, si el evento se produce después de la Puesta en Operacion
Comercial.

Una vez ocurrido cualquiera de los eventos sefialados en el parrafo anterior, el
Concedente debera prever en su presupuesto del siguiente afo fiscal, el monto que
resulte del parrafo anterior, haciendo efectivo el pago dicho afio.

En el supuesto contemplado en el literal ), el nuevo concesionario efectuara el pago
al Concesionario dentrc de los sesenta (60) Dias computados desde {a suscripcion
del nueve contrato de concesién. Vencido dicho plazo se devengaran intereses, por el
periodo transcurrido. Dichos intereses seran calculados con una tasa equivalente al
promedio de los seis (6) meses anteriores a la fecha de pago, correspondiente a la
tasa LIBOR a seis (8) meses mas un spread de 2%.

El valor a pagar por el Concedente al Concesionario se sujetara en lo que
corresponda, a las reglas establecidas en la Clausula 13.14. Lo indicado no resultara
apticable a la obligacion de pago del Concedente descrito en la Clausula 13.16,

Si el Contrato termina por resolucién debido a causa distinta a Destruccién Total, vy el
Concedente determinase que el Proyecto no debe continuar en uso, el Concedente
gquedara obligado a pagar el Valor Contable de los Bienes de la Concesién. El valor a
pagar se sujetara en lo que corresponda a las reglas establecidas en la Clausula
13.14.

El pago efectuado por el adjudicatario a que se refiere el literal e), ¢ el monto a pagar
por el Concedente a que se refiere el literal h) de la presente clausula, serd “el
producto de la licitacion”, el mismo que serd entregado a un fideicomiso constituido
previamente por el Concesionario, quien asumira los gastos correspondientes.

La transferencia de los Bienes de la Concesién se sujelara a las reglas siguientes:

a)

Los Bienes de la Concesidn seran entregados al nuevo concesionario, al Concedente
o a la persona que éste decida en caso de que el Concedente asuma la
administracion plena y directa de la Concesién, de manera tal que los Bienes de la
Concesién puedan continuar siendo explotados por el nuevo concesionario o el
Concedente para la prestacion del Servicio en forma ininterrumpida.

El Concesionario transferira la propiedad de los Bienes de la Concesién al Estado,
libre de toda carga o gravamen,

Enire los bienes a entregar, se inclira la siguiente informacion técnica;

i) Archivo de Planos tal como han sido construidas las instalaciones.

iy Proyectos y estudios efectuados que tengan retacion con el Proyecto.

iii} Informacién técnica sobre cada uno de los bienes.

iv) Los procedimientos y manuales de operacién y mantenimiento del Proyecto.
v) Manuales de aseguramiento de la calidad del Servicio.

vi) Cualquier otra informacién relevante para la continuidad del Servicio,

“Enlace 220 KV Tingo Maria - Aguaytia, Subestaciones, Lineas y Ampliaciones Asociadas”

Version final

Pagina 28 de 87



Ministerio Agencia d E[‘ﬂmﬂelﬁhj Direccién de Portafolio
de Economiay Finanzas | dela [nversion de Proyectos

“Decenio de |a gualdad de oporiunidades para mujeres y hombres”
“Afio de la Lucha Contra la Corrupcién y la Impunldad®

d) Los contrafos celebrados con terceros, relacionades directamente con el Proyecto,
tambien serén objeto de transferencia, en la medida que el Concedenie o el nuevo
concesionaric acepten la cesién, y siempre que dichos contratos no hayan concluido
al téermino de la Concesién,

e) El Concesionario devolvera los Bienes de la Concesidén en buenas condiciones
operativas que garanticen la confiabilidad y continuidad del Servicio cumpliendo con
los Niveles de Servicio. Las Partes suscribirdn un acta de entrega.

fy  El Concesionario debera brindar su total cooperaciéon, a fin de que se realice una
entrega ordenada de los Bienes de la Concesion, de tal manera que no haya
interrupcién en la prestacion del Servicio. El Concesionario otorgara las escrituras
publicas y otros documentos privados o publicos que se requieran para la
transferencia de la Concesion, incluyendo de ser el caso cesiones de derechos,
cesiones de posicidn contractual u otros contratos.

g) Todos los costos y gastos que demande la transferencia de los Bienes de la
Concesién seran de cargo del Concesionario.

13.14. El Concedente pagara al Concesionario el producto de la licitacién segun lo sefialado en la
Clausula 13.12, hasta un maximo equivalente al Valor Contable de los Bienes de la
Concesién. El monto excedente del producto de la licitacién por encima del Valor Contable
de los Bienes de ta Concesion, de existir, correspondera al Concedente. La distribucién del
monte indicado en esta clausula se sujetara a las reglas siguientes;

a) De la suma indicada en esta clausula y hasta donde dicha suma alcance, el
Concesionario pagara, de corresponder, la penalidad establecida en la Clausula 13.8,
fos gastos directos en que hubiese incurrido el Concedente asociados al proceso de
intervencion y el de licitacion, y luego pagara de acuerdo con ef siguiente orden:

i) Las remuneracicnes y demas derechos laborales de los trabajadores del
Concesionario, devengados hasta la fecha de pagc y que estén pendientes de
pago.

i) Las sumas de dinero que deban ser entregadas a los Acreedores Permitidos para
satisfacer la totalidad de las obligaciones financieras, incluyendo el principal
vigente y los intereses y comisiones devengados hasta la fecha de pago.

i) Los ftributos relacionados con el Proyecto, excepto aquellos gue estén
garantizados segun las Leyes y Disposiciones Aplicables.

iv) Cualquier multa o penalidad que no hubiese sido satisfecha por el Concesionario.

v} Cualquier otro pasivo del Concesionario relacionado con el Proyecto que sea a
favor del Estado.

vi) Otros pasivos no considerados en |05 literales anteriores.

La prelacion para el pago de los rubros antes mencionados sera la indicada, a menos
que por las Leyes y Disposiciones Aplicables una prelacion distinta resulte aplicable.

b) Elsaldo remanente, si lo hubiere, quedara con el Concesionario.

13.15. En el casc de terminacion del Contralo por vencimiento del plazo del Contrato, la
Concesion y los Bienes de la Concesion son transferidos al Estado sin costo alguno, salvo
el valor remanente de los Refuerzos que se hubieran ejecutade durante la vigencia del
Contrato. Dicho valor sera calculado por el CSINERGMIN, y sera pagado: i) por el
concesionario entrante, en la oportunidad que asuma la operaciéon de la instalacién
respectiva; o, i} por el Concedente, el cual debera prever en su presupuesto del siguiente
afio fiscal, el monto correspondiente, haciendo efectivo el pago dicho afio.

13.16. Sila Concesion terminara por la causal estipulada en la Clausula 13.5 0 13.6, se aplicaran
las reglas siguientes:

a) Sin perjuicio de lo establecido en la Clausula 13.12, el Concedente pagara al
Concesionario, por todo concepto, lo siguiente:
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a.1 Cuando la terminacion se realice antes de la Puesta en Operacidn Comercial, el Valor
Contable de los Bienes de la Concesién y los Gastos Pre Operativos
correspondientes a la fecha de terminacion del Contrato.

a.2 Cuando la terminacion se realice después de la Puesta en Operacién Comercial, la
cantidad que resulte mayor entre:

iy El valor presente de los flujos de caja econdmicos-nominales def Proyecto que
se hubiera generado durante el saldo del plazo del Contrato, empleando a estos
efectos una tasa de descuento de 12% nominal en Délares.

iy ElValor Contable de los Bienes de la Concesion.

b} El calculo de la cantidad a pagar sera efectuado por un perito designado por las
Partes. La designacion del perito se reatizara dentro de los treinta (30) Dlas contados
desde la terminacién del Contrato.

¢) De la cantidad calculada conforme al literal b), el Concedente descontara los
conceptos indicados en la Clausula 13.14.a), a excepcidn de los gastos efectuados
por el interventor y el Concedente, asociados al proceso de intervencion y de
licitacidn.

d) Elmonto neto a pagar sera cancelado por el Concedente al Concesionario al contado,
en Dolares. El Concedente debera prever en su presupuesto del sigutente afio fiscal
el monto correspondiente, haciendo efectivo el pago dicho afo y reconociéndole los
intereses devengados por el perlodo transcurrido desde la fecha en que operd la
terminacion hasta la cancelacién efectiva, con una tasa equivalente al promedioc de
los seis (6) meses anteriores a la fecha de pago, correspondiente a la tasa LIBOR a
seis (6) meses mas un spread de 2%.

A la terminacion del Contrato, salvo lo sefialado en la Clausula 13.10, el Concedente
devolvera al Concesionario la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato o la Garantia de
Cperacion, segun corresponda. La devolucion de |a respectiva garantlia se realizara a mas
tardar treinta (30) Dias después de concluida la transferencia de los Bienes de la
Concesion, siempre gue no subsista ninguna controversia relativa al Contrato o su
terminacion.

El Valor Contable de los Bienes de la Concesion a que se refiere a presente Clausula 13,
sera el correspondiente a la fecha de terminacion del Contrato. En caso de producirse &
supuesto establecido en la Clausula 13.9 d), el Valor Contable de los Bienes de la
Concesibn sera el correspondiente a la fecha de notificacién del laudo.

SOLUCION DE CONTROVERSIAS

14.1.

14.2.

Leyes y Disposiciones Aplicables

El Contrato se regira e interpretara de acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables.
Por tanto, las Partes expresan gue el contenido, ejecucidn, controversias y demas
consecuencias gue de el se originen, se regiran por dicha legislacion.

Ambito de Aplicacién

Esta clausula regula la solucion de todas aquellas controversias que se deriven del presente
Contrato, asi como, aquellas relaciocnadas con la ejecucion, interpretacion, resolucion,
ineficacia, nulidad o invalidez del Contrato de Concesiodn.

No podran ser materia de trato directo ni de arbitraje las decisiones de los organismos
reguladores u otras Autoridades Gubernamentales Competentes que se dicten en ejecucion
de sus competencias administrativas atribuidas por norma expresa, cuya vla de reclamo es
la via administrativa.
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14.3. Criterios de Interpretacion

'EI Contrato debera interpretarse como una unidad y en ningun caso cada una de sus
clausulas de manera independiente.

En caso de divergencia en la interpretacion de este Centrato, se seguird el siguiente orden
de prelacion para resolver dicha situacion:

a) El Contrate y sus modificatorias;
by Las Circulares a que se hace referencia en las Bases; y
¢) Las Bases.

El Contrato de Concesion se suscribe Unicamente en idioma caslellano. De existir cualguier
diferencia entre cualquier traduccion del Contrato y éste, prevalecera el texto del Contrato
en castellano. Las traducciones de este Conirato no se consideraran para efectos de su
interpretacion.,

Los plazos establecidos se computaran en Dias, dias calendario, meses o afios, segln
corresponda.

14.4. Renuncia a Rectamaciones Diplomaticas

El Concesionario y sus socios, accionistas o participacionistas renuncian de manera
expresa, ncondicicnal e irrevocable a cualquier reclamacion diplomatica, por las
controversias o conflictos que pudiesen surgir del Contrato.

14.5. Trato Directo

Las Partes declaran que es su voluntad que todos los conflictos o incertidumbres de
naturaleza arhitrable, con relevancia jurldica que pudieran surgir con respecto a la
interpretacion, ejecucion, cumplimiento, existencia, validez, eficacia o terminacidén del
Contrato y cualquier otro aspecto relativo al Contrato, seran resueltos por trato directo entre
las Partes, dentro de un plazo de sesenta (60) Dias contados a partir de la fecha en que una
Parte comunica a la otra, por escrito, la existencia del conflicto o de la incertidumbre con
relevancia jurldica. La solicitud de inicio de trato directo antes referida debe incluir una
descripcion comprensiva de la controversia y su debida fundamentacion, asi como estar
acompanada de todos los medios probatorios correspondientes.

En caso de arbitraje internacional, el periodo de negociacion o trato directo sera de seis (6)
meses. Dicho plazo se computara a partir de la fecha en la que la Parte que invoca la
clausula notifique su solicitud de iniciar el trato directo por escrito, incluyendo informacion
delallada (antecedentes, hechas, puntos de controversia, pretensiones y propuestas de
alternativas de solucion) al Ministerio de Economia y Finanzas en su calidad de Coordinador
det Sistema de Coordinacion y Respuesta del Estado en Controversias Internacionales de
Inversion, en virtud de lo establecido en la Ley N° 28933 y su reglamento aprobado
mediante Decreto Supremo N® 125-2008-EF.

Los plazos a los que se refieren los parrafos anteriores podran ser ampliados por decision
conjunta de las Partes, acuerdo que debera constar por escrito.

Lo dispuesto en el parrafo precedente, no sera de aplicacién cuando se remita la
confroversia al mecanismo internacional de solucion de controversias a que se refiere la Ley
N° 28933, donde el trato directo serd asumido por la Comision Especial del Sistema de
Coordinacion y Respuesta del Estado en Controversias Internacionales de Inversion.

En caso las Partes, dentro del plazo de trato directo, no resolvieran el conflicto o
incertidumbre suscitada, deberan definirlo como un conflicto o incertidumbre de caracter
técnico o no-técnico, segun sea el caso. Los conflictos o incertidumbres técnicas seran
resueltos conforme al procedimiento estipulado en el literal a) de la Clausula 14.6. Los
conflictos o incertidumbres que no sean de caracter técnico seran resueltos conforme al
procedimiento previsto en el literal b) de la Clausula 14.6.
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Cuandc las Partes no se pongan de acuerdo con respecto a la naturaleza de la
controversia, ambas Partes deberan sustentar su posicion en una comunicacion escrita gue
haran llegar a su contraparte. En esta explicaran las razones por las cuales consideran gue
la controversia es de caracter técnico 0 no técnico.

En caso persista el desacuerdo entre las Partes respecto de sl el conflicto suscitado es una
Controversia Técnica o una Controversia No-Técnica, ¢ en casc el conflicto tenga
componentes de Controversia Técnica y de Controversia No Técnica, entonces tal conflicto
o incertidumbre sera considerado como una Controversia No Técnica y sera resuelto
conforme al procedimiento respectivo previsto en el literal b} de la Clausula 14.6.

14.6. Arbitraje
Medalidades de procedimientes arbitrales;

a) Arbitraje de Conciencia: Todas y cada una de las Controversias Técnicas que no
puedan ser resueltas directamente por las Partes dentro del plazo de trato directo
deberan ser sometidas a un arbitraje de conciencia, de conformidad con el numeral 3
del articulo 57 del Decreto Legisiativo N® 1071, en el cual los arbitros resolveran
conforme a sus conocimientos y leal saber y entender.,

Los arbitros podran ser peritos nacichales ¢ extranjeros, pero en todos los casos
deberén contar con amplia experiencia en la materia de la Controversia Técnica
respectiva, y no deberan tener conflicto de interés con ninguna de las Partes al
momento y después de su designacion como tales.

El Tribunal Arbitral podra solicitar a las Partes |la informacién que estime necesaria para
resolver la Controversia Técnica que conozca, y como consecuencia de ello podra
presentar a las Partes una propuesta de conciliacion, la cual podra ser o no aceptada
por éstas. El Tribunal Arbitral pedra actuar todos los medios probalories y solicitar a las
Partes o terceras personas los medios probatorios que considere necesarios para
resolver las pretensiones planteadas.

El Tribunal Arbitral debera preparar una decisién preliminar que notificara a las Partes
dentro de los treinta (30) Dlas siguientes a su instatacion, teniendo las Partes un plazo
de cinco (5) Dias para preparar y entregar al Tribunal sus comentarios a dicha decisién
preliminar. El Tribunal Arbitral deberd expedir su decisién final sobre la Controversia
Técnica suscitada dentro de los diez (10) Dias siguientes a la recepcién de los
comentarios de las Partes, a su decision preliminar o al vencimiento del plazo para
presentar dichos comentarios, lo que ocurra primero. El procedimiento para la
resolucién de una Controversia Técnica debera llevarse a cabo en la ciudad de Lima,
Perd. Excepcionalmente, y por la naturaieza del caso concreto, el Tribunal Arbitral se
trasladard a otra localidad sclo con el fin de actuar medios probatorios come un
peritaje, una inspeccién ocular o cualguier otro medio probatorio que sea necesario
actuar en otra localidad, per un plaze ne mayor a diez (10) Dlas.

Los miembros del Tribunal Arbitral deberan guardar absoluta reserva y mantener
confidencialidad sobre toda fa informacién gue conozcan por su participacion en la
resolucién de una Coniroversia Técnica.

La controversia se resolvera a {ravés de arbitraje nacicnal, y debera ser administrado
por el Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima. El Reglamento de dicha
institucion sera aplicable en tode lo no previsto en el presente Contrato.

p) Arbitraje de Derecho: fas Controversias No Técnicas seran resueftas mediante arbitraje
de derecho, de conformidad con los numerales 1 y 2 del articulo 57 del Decrsto
Legislative N® 1071, procedimiento en el cual los arbitros deberan analizar y resolver de
conformidad con la legislacion peruana aplicable, incluyendo el Decreto Legislativo N°
1362 y su Reglamento, en concordancia con tas disposiciones contenidas en la Ley N°
28833, que establece el Sistema de Coordinacidon y Respuesta del Esftado en
Controversias Internacionales de Inversién o normas que las modifiquen o sustituyan.
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El arbitraje de derecho podra ser local o internacional, de acuerdo con lo siguiente:

i. Cuando las Controversias No Técnicas tengan un monto involucrado superior a
treinta millones de Ddélares (US$ 30 000 000) o su equivalente en moneda nacional,
las Partes trataran de resoiver las controversias medianie trato directo, dentro de un
plazo de seis (6) meses establecido en la Clausula 14.5, pudiendo ampliarse por
decision conjunta de las Partes en los términos establecidos.

En caso las Partes no se pusieran de acuerdo dentro del plazo del trato directo
referido en el parrafo precedente, las controversias suscitadas seran resueltas
mediante arbitraje internacional de derecho, a través de un procedimiento tramitado
de conformidad con las Reglas de Conciliacién y Arbitraje del Centro Internacional
de Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones (CIADI), establecidas en el
Convenio sobre Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones entre Estados y
Nacionales de otros Estados, aprobado por el Perl mediante Resolucién Legislativa
N°® 28210, a cuyas normas las Partes se someten incondicionalmente.

Para efectos de tramitar los procedimientos de arbitraje internacional de derecho, de
conformidad con las reglas de arbitraje del CIADI, el Concedente en representacion
del Estado de ta Republica del Pera declara que al Concesionario se le considere
como “Nacional de otro Estado Contratante” en caso se encuentre sometido a
control extranjero segun lo establece el literal b) del numeral 2 del articulo 25 del
Convenio sobre Arreglos de Diferencias Relativas a Inversiones entre Estados y
Nacionales de Otros Estados, y el Concesionario acepta que se le considere como
tal.

El arbitraje tendra lugar en la ciudad de Washington D.C., Estados Unidos de
Ameérica, y sera conducido en idicma castellano, debiendo emitirse el laudo arbitral,
conforme Jo dispuesto en los reglamentos arbitrales de las instituciones
administradoras de arbitraje, correspondientes.

Si por cualguier razén el CIADI declinara registrar el arbitraje promovido en virtud de
la presente clausula, las Partes de manera anticipada aceptan someter la
controversia en los mismos términos sefialados a las Reglas de Arbitraje de
UNCITRAL (Comisibn de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil
Internacicnal.

Alternativamente las Partes podran acordar someter la controversia a otro fuero
distinto, si asl lo estimaran conveniente. Dicho acuerdo debera constar por escrito.

i. Las Controversias No Técnicas en las que el monto involucrado sea igual o menor a
treinta millones de Dolares (US$ 30 000 000), o su equivalente en moneda nacional,
y aquellas controversias de puro derecho que no son cuantificables en dinero, seran
resueltas mediante arbitraje de derecho administrado por el Centro de Arbitraje de la
Camara de Comercio de Lima.

El arhitraje tendra lugar en la ciudad de Lima, Perl, y sera conducido en idioma
castellano. El Reglamento de dicha institucidn sera de aplicacion en todo lo no
previsto en el presente Contrato.

14.7. Reglas Procedimentales Comunes

Tanto para el Arbitraje de Conciencia como para el Arbitraje de Derecho a que se refiere la
presente clausula, ya sea en su modalidad internacional o nacional, se aplicaran las
siguientes disposiciones generales:

a) El Tribunal Arbitral estara integrade por tres (3) miembros. Cada Parte designard a un
(01) arbitro y el tercero sera designado por acuerdo de los dos (2) arbitros designados
por las Partes, quien a su vez se desempeifiara como Presidente del Tribunal Arbitral.
La Parte que presenta una solicitud de arbitraje debe incluir en ella la designacion de
su arbitro y solicitar a la otra parte que cumpla con designar a su arbitro, dentro del
plazo de sesenta (60) Dias contado a partir de la fecha de recepcidn del respectivo
pedido de nombramiento.
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Una vez realizadas las designaciones por cada Parte, si los dos arbitros no llegasen a
un acuerdo sobre el nombramiento del tercer arbitro dentro de los sesenta (60) Dlas
siguientes a la fecha del nombramiento del segundo arbitro, el tercer arbitro sera
designado por el centro de arbitraje que corresponda. Este plazo puede ser ampliado
por acuerdo entre las Partes.

Si una de las Partes no designase el arbitro que le corresponde junto con la Solicitud
de Arbitraje o dentro del plazo de sesenta (60) Dlas contado a partir de |a fecha de
recepcion del respectivo pedido de nombramiento el arbitro puede ser designado a
pedido de la ofra Parte por el centro de arbitraje que corresponda.

b} Los arbitros pueden suplir, a su discrecion, cualquier diferencia o vacio existente en la
legislacién o en el Contrato, mediante la aplicacion de los principios generales de
derecho vy los Convenios, Convencicnes y/o Tratados de los que la Republica del Peru
sea sighatario.

¢} De conformidad con lo dispuesto en el numeral 133.2 del articulo 133 del Decreto
Supremo N° 240-2018-EF, los arbitros deben permitir la participacion del Regulador
para los procesos arbitrales en los que se discutan decisiones y materias vinculadas a
la competencia de dicho Regulador, excepto cuando se trate de controversias a las que
sean aplicables los mecanismos y procedimientos de solucion de controversias a que
se refieren la Ley N® 28933, Ley que establece el Sistema de Coordinacion vy
Respuesta del Estado en Controversia Internacionales de Inversion, o aquellos
previstos en los tratados internacionales que cbligan al Estado peruano.

Las Partes acuerdan que el laudo gue emita el Tribunal Arbitral sera definitivo e
inapelable. En este sentido, las Partes deben considerarlo como sentencia de ultima
instancia, con autoridad de cosa juzgada. En consecuencia, las Partes declaran que
dicho laudo sera otligatorio, de definitivo cumplimiento y de ejecucién inmediata, salvo
el caso, que se produzcan las causales taxativamente previstas en los artlculos 62 y 63
del Decreto Legislativo N° 1071, en los articulos 51 y 52 del Convenio CIADI o en las
normas de la materia, segun sea el caso. Los laudos arbitrales, producto del referido
mecanismo, deben ser publicados por ambas Partes del Contrato, asl como por el
respectivo centro arbitral.

d) Durante el desarrollo del arbitraje las Partes continuaran con la ejecucion de sus
obligaciones contractuales, en la medida en que sea posible, inclusive con aquelias que
son materia del arbitraje. Si la materia de arbitraje fuera el cumplimiento de las
obligaciones garantizadas conforme a la Clausula 12, si fuera aplicable, gquedara en
suspenso el plazo respectivo y tal garantla no podra ser ejecutada por el motive que
suscitd el arbitraje, debiendo mantenerse vigente durante el procedimiento arbitral,

e) Todos los gastos que irrogue la resolucion de una Controversia Técnica, o No Técnica,
excepto los honorarios de los arbitros gque participen en la resolucidon de una
contraversia, serdn cubiertos por la Parte vencida. Igual regla se aplica en casc la parte
demandada o reconvenida se allane o reconozca la pretensién del demandante o del
reconviniente. También asumird los gastos el demandante o el reconviniente que
desista de la pretension. Los honorarios de los arbitros seran pagados por las Partes
en igual proporcion,

En caso el procedimiento finalice sin un pronunciamiento sobre el fondo de las
pretensiones por causa de transaccion o conciliacion, dicho acuerdo establecera la
responsabilidad de asumir los referidos gastos. En caso la transaccion o conciliacion no
lo establezca, cada parte cubrira sus propios gastos.

Asimismo, en caso el laudo favoreciera parcialmente a las posiciones de las Partes, el
Tribunal Arbitral decidira la distribucion de los referidos gastos.

Se excluye de lo dispuesto en la presente clausula, los costos y gastos tales como costos
internos u otros que resulten imputabtes a una Parte de manera individual.

Los laudes arbitrales seran putlicados por el Concedente en su portal institucional dentro de
los quince (15) dlas habiles de recibida la notificacién correspondiente.
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15.  EQUILIBRIO ECONOMICO-FINANCIERO

16.1.

16.2.

15.3.

15.5.

15.6.

15.4.

Las Partes reconocen que la situacion de equilibrio econdmico-financiero del Contrato, en
términos de derechos, responsabilidades y riesgos asignados a las Partes, es la vigente a
la Fecha de Cierre. Las Partes se comprometen a mantener el equilibric econémico-
financiero del Contrato durante su vigencia.

La presente clausula estipula un mecanismo de restablecimiento del equilibrio econémico-
financiero, al cual tendran derecho el Concesionario y el Concedente, en caso que la
Concesion se vea afectada, exclusiva y expiicitamente debido a cambios en las Leyes y
Disposiciones Aplicables, en la medida que tenga exclusiva relacibén con aspectos
econdmicos financieros vinculados a la variacion de: i) costos de inversion, ii) ingresos o
i} costos de operacion y mantenimiento relacionados con la prestacién del Servicio.

Cualguiera de las Partes que considere gue el equilibrio econdémico - financiero del
Contrato se ha vislo afectado, podra invocar su restablecimiento cuando se hubiese
alcanzado el porcentaje establecido en la Clausula 15.6, proponiendo por escrito a la otra
Parte y con la suficiente sustentacion las soluciones y procedimientos a seguir para su
restablecimiento. Copia de la solicitud sera remitida al OSINERGMIN, para que emita una
opinion técnico—econdmica con relacion a lo solicitado en el plazo de veinte (20) Dias, la
cual sera evaluada por el Concedente sin que dicha opinién sea vinculante.

La Parte que recibe |a solicitud debera responderla dentro de los treinta (30) Dias. En caso
existan observaciones, estas deberan ser absueltas en un plazo maximo de treinta (30}
Dlas de recibida la notificacion, debiendo comunicarse el pronunciamiento dentro de los
treinta (30} Dias siguientes. Si la Parte solicitante no estuviese de acuerdo con lo resuelto,
podra considerar que se ha producido una controversia no Técnica, la cual sera resueita
de conformidad con la Clausula 14. Los plazos previstos en esta cladusula podran ser
ampliados por acuerdo entre las Partes.

La Parte afectada podra invocar ruptura del equilibrio econémico-financiero en los
siguientes momentos:

a) Dentro de los seis {6} primeros meses contados a partir de la Puesta en Operacion
Comercial, para lo dispuesto en el literal a) de la Clausula 15.6.

by Después de vencidos doce {12) meses contados desde la Puesta en Operacion
Comercial y durante la vigencia del Contralo, para lo dispuesto en el literal b) de la
Clausula 15.6.

El restablecimiento del equilibrio econdémico se efectuara sobre la base de ios estados
financieros auditados {0 de la informacion utilizada en la elaboracion de los mismos} del
Concesionario del perlodo en el gue se verifiquen las variaciones de los ingresos, costos
de inversion o costos de operacion y mantenimiento anteriormente referidas u otra
documentacion que acuerden las Partes.

Si el Concesicnario cuenta con varias concesiones, debera entregar la informacién
adicional necesaria que sustente la divisién de ingresos o costos, como corresponda, entre
sus diversas concesiones.

El equilibrio econdmico-financierc sera restablecido si, como consecuencia de lo sefiaiado
en la Clausula 15.2, y en comparacién con lo que habria pasado en el mismo periodo si no
hubiesen ocurrido los cambics a que se refiere dicho numeral:

a) Varle los costos de inversion realizados por el Concesionaric desde la Fecha de
Cierre hasta la Puesta en Operacién Comercial en un eguivalente al diez por ciento
(10%) o mas del Costo de la Inversion sefialado en el literal b} de la Clausula 8.1,
debiendo considerarse para el restablecimienio del equilibrio econdmico financiero, la
totalidad de [a variacién; o,
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by Se afecte los ingresos o los costos de operaciéon y mantenimiento del Servicio de
manera tal que la diferencia entre los ingresos menos los costos de operacién y
mantenimiento del Concesionario en la expletacion del Servicie, durante un pericdo
de doce {12) meses consecutivos o mas, varle en el equivalente al diez por ciento
(10%) o mas de la Base Tarifaria vigente,

El célculo del impacte por cambio en las Leyes y Disposiciones Aplicables se realiza en
comparacion con lo que habrla pasado en el mismo periodo si no huhiesen ocurridos los
cambios. Para tal efecto se dehera considerar el valor presenie del impacto que generen
estos cambios en los flujos de caja futuros del Concesionario. Para el calculo del valor
presente se utilizara la tasa de descuento que las Partes acuerden en funcion al impacto
del cambio en las Leyes y Disposiciones Aplicables invocado.

No se considerara aplicable lo indicado en esta clausula para aquellos cambios producidos
como consecuencia de las disposiciones expedidas por la Autoridad Gubernamental
Competente, que fijen infracciones ¢ sanciches, 0 la aplicacién de penalidades que
estuviesen contempladas en el Contrato o que fueran como consecuencia de actos,
hechos imputables o resultado del desempefioc del Concesionario,

La existencia de un desequilibrio sélo podra dar lugar a la modificacion de las
disposiciones contenidas en el presente contrato para efectos de restablecer el equilibrio,
mas no dara lugar ni a la suspension ni a la resolucion del Contrato.

REGIMEN TRIBUTARIO

16.1.

16.2.

16.3.

E! Concesionario estara sujeto a la legislacion tributaria nacienal, regional y municipal gue le
resulte aplicable, debiendo cumplir con todas las obligaciones de naturaleza tributaria que
carrespondan al ejercicio de su actividad.

El Concesionario estara obligado, en los términos gue sefalen las Leyes y Disposiciones
Aplicables, al pago de todos los impuestos, contribuciones y tasas que se apligquen entre
otros, a los Bienes de [a Concesién o tos que se construyan o incorporen a la Concesion,
sean dichos tributos administrados por el gobierno nacional, regionai o municipal, siempre y
cuando dichos impuestos, contribuciones y tasas estén directamente vinculados al gjercicio
de las actividades en mérito def Contrato.

El Concesionario podra suscribir con et Concedente, un convenio de estabilidad juridica, el
gque conforme a la normatividad aplicable tiene rango de contrato ley, con arreglo a las
disposiciones de los Decretos Legislativos N° 862 y N°® 757 y el primer y segundo parrafo del
articulo 19 del TUQ, previo cumplimiento de las condiciones y requisitos establecidos en
dichas normas.

Asimismo, el Concesicnario podra acceder a los beneficios tributarios que le correspondan,
siempre que cumpla con los procedimientos, requisifos y condiciones sustanciales y
formales sefialadas en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

CESION DE DERECHOS

17.1.

17.2.

El Concesionario podré transferir o ceder sus derechos u obligaciones, ceder su posicion
contractual o novar todas o cualquiera de sus obligaciones, de acuerdo con el Contrato,
siempre gue cuente con el previo consentimiento escritc del Concedente, el cual no podra
ser negado sin fundamento expreso.

La renuncia de cualguiera de las Partes a uno o mas de los derechos que le correspondan
conforme al Contrato solo tendra efecto si ésta se realiza por escrito v con la debida
notificacion a la otra Parte. Si en cualquier momento una de {as Partes renuncia o deja de
gjercer un derecho especifico consignado en el Contrato, dicha conducta no podra ser
considerada por la ofra Parte como una renuncia permanente para hacer valer el mismo
derecho o cualquier otro que le corresponda conforme al Contrato.
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18. MODIFICACIONES AL CONTRATO

18.1. Las modificaciones y aclaraciones al Contrato serdn Unicamente validas cuando sean
acordadas por escrito y suscritas por representantes con poder suficiente de las Partes y
cumplan con los requisitos pertinentes de las Leyes y Disposiciones Aplicables.

18.2. Si cualquier estipulacion o disposicién del Contrato se considerase nula, invalida o no
exigible por laudo arbitral, dicha decision sera interpretada estrictamente para dicha
estipulacién o disposicién y no afectara la validez de las otras estipulaciones del Contrato.

19. NOTIFICACIONES

Salvo estipulacion expresa en sentido contraric prevista en el Contrato, las notificaciones,
citaciones, peticiones, demandas y otras comunicaciones debidas © permitidas conforme al
Contrato, deberan realizarse por escrito y mediante notificacion personal, a las siguientes
direcciones:

Si es dirigida al Concedente:

Nombre: Ministerio de Energla y Minas.
Direccién: Av. De Las Artes Sur 260, Lima 41, Peru.
Atencion:

Si es dirigida al Concesionario:

Nombre:
Direccion:
Atencidn:

o a cualquier ctra direccién o persona designada por escrito por las Partes conforme al primer
parrafo de esta clausula.

Por el Concesionario: Por el Concedente:
Firma del Representante Firma del Representante
Fecha de firma: / 120__ . Fecha de firma; / 120
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Anexo N° 1

ESPECIFICACIONES DEL PROYECTO

“Enlace 220 kV Tingo Maria - Aguaytia, Subestaciones, Lineas y Ampliaciones
Asociadas”

1.  CONFIGURACION GENERAL DEL PROYECTO

Las partes deberan tener en cuenta los siguientes alcances generales:

1.1 El Proyecto descrito en el presente anexo ha sido incluido en el Plan de Transmisién 2017 -
2028, aprobado mediante Resolucion Ministerial N 562-2016-MEM/DM vy elaborade sobre la
base de un anteproyecto de ingenieria de caracter referencial, con la finalidad de delimitar su
alcance, asf come su conexion con las instalaciones existentes del SEIN.

1.2 El presente Anexo N° 1 define la Configuracién Basica del Proyecto, que comprende las
caracteristicas del equipamiento principal y capacidades minimas.

1.3  El Estudio de Pre Operatividad, tiene como fin verificar que el Proyeclo opere correctamente
dentro del SEIN. Es decir, determinar y evaluar el impacto de la nueva instalacién en la
operacién del SEIN, en la capacidad del Sisterna de Transmision, asl como en la fiabilidad y
calidad de su operacién.

1.4 El Concesionario, dentro de los limites establecidos en el presente anexo, debera realizar sus
propios disefios, andlisis, evaluaciones, e investigaciones para definir el equipamiento e
instalaciones del Proyecto. Asl también, debera cumplir con la normativa de construccion,
seguridad, operacion y mantenimiento vigente para brindar un servicio suficiente, seguro y
confiable.

1.6 E! Concesionario sera responsable de incluir equipamiento menor complementario al
equipamiento principal indicade en la Configuracién Basica del Proyecto, no descritos en el
presente anexo, gue sean requeridos para garantizar la correcta operacion de todas Jas
instalaciones y la prestacion del servicio cumpliendo las normas aplicadas en el Sistema
Eléctrico Interconectado Nacional (SEIN).

1.6 ElI Concesicnario, previa aprobacién expresa del Concedente conforme al literat ¢) del
numeral 2.1 del presente anexo, podra solicitar modificaciones menores a las caracteristicas
técnicas definitivas dei Proyecto. En casc el Concedente no apruebe las modificaciones
menores solicitadas, conforme a los procedimientos establecidos en el presente conlrato, el
Concesionario debera cumplir con las especificaciones {écnicas contenidas en el presente
anexo. La eventual modificacion sefialada no implicara en ningln caso, variacién de la
Configuracién Basica del Proyecto que se describe en el Numeral 1.10.

1.7  Los criterios de disefio utilizados en el desarrolio del proyecto deberén ser concordantes con
las instalaciones existentes, con los criterios de disefio establecidos en el Procedimiento
Técnico COES PR-20 "Ingreso, Modificacion y Retiro de Instalaciones en el SEIN", con los
requerimientos del Codigo Nacional de Electricidad CNE-Suministro y CNE-Utilizacion y otras
normas indicadas en el presente anexo, vigentes a la fecha de suscripcion del contrato.

1.8 En el caso que el alcance, las especificaciones o las caracteristicas del Proyecto, contenidos
en el presente anexo difieran con lo sefialado en el anteproyecto de ingenieria, prevalecera lo
establecido en este anexc. En ese sentido, el anteproyecto de ingenieria debe ser
considerado como un documento con informacion de caracter referencial.

1.9 Las caracterlsticas técnicas del equipamiente principal, que incluye su dimensionamiento,
seran aquellas que el COES apruebe en e! Estudic de Pre Operatividad, sin que ello implique
modificar la Configuracion Basica del Proyecto establecido en el presente Anexo.

1.10 La Configuracicn Basica del Proyecto, cuyo diagrama unifilar se muestra en el Esquema N°® 9
(al final del presente Anexo), comprende las siguientes instalaciones y equipamiento principal:
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Sistema de Transmision Local:

Las instalaciones de transmision tendran las caracteristicas de un Sistema de Transmisidn Local; y
deberan mantener por coherencia técnica las caracteristicas de disefio de las lineas de transmision
220 KV existentes en la zona de influencia y las caracteristicas técnicas indicadas en el presente
Anexo.

i. Linea de Transmisién (L.T.) de 220 kV Nueva Tingo Maria — Aguaytia, en simple terna, de
aproximadamente 73 km de longitud, de 250 MVA de potencia de disefio.

ii. Subestacion Nueva Tingo Maria de 220 kV.

De configuracién de doble barra con seccionador de transferencia, conformado por cuatro {(04)
celdas, de las cuales tres (03} son de linea y uno {01) de acoplamiento.

iii. Variante de la linea de transmision en 220 kV Chaglla — Tingo Marla (actualmente en proceso de
licitacion). Conformada por dos tramos de linea en simple terna de 6.0 (hacia S.E. Chaglla) y 3.0
km (hacia S.E. Tingo Maria) de lengitud aproximadamente, de 450 MVA/terna, que enlazara la
llnea Chaglla — Tingo Marla con la subestacion Nueva Tingo Marla a partir de un punto de
derivacion o secciocnamiento. En el Proyecto de Ingenierla Definitiva se podra plantear, para
consideracion y eventual aprobacién del Concedente, la alternativa de emplear un tramo de
doble terna.

iv. Ampliacién de la subestacidon Aguaytia 220 kV.

De configuracion en anillo, la ampliacién esta conformado por una (01) celda de linea para la
conexién a la subestacion Nueva Tingo Maria de 220 kV.

v. Adecuaciones en las subestaciones Tingo Marla y Chaglla.

Conformado por las adecuaciones y/o modificaciones que sean requeridas para ia coordinacion
de los sistemas de proteccion y telecomunicaciones existentes en las subestaciones de Chaglla
y Tingo Maria de 220 kV. ‘

CARACTERISTICAS TECNICAS DEL PROYECTO

REQUERIMIENTOS TECNICOS GENERALES

a) FEf Concesicnaric sera responsable de la selecciéon de la ruta y recorrido de la linea de
transmision. El trazo preliminar seleccionado para la linea de transmision contenido en el
anteproyecto de ingenieria sera evaluado por el Concesionario, el que definira el trazo
definitivo,

Se evitara que la ruta de la linea pase por zonas argueologicas, parques nacionales y zonas
restringidas.

b) El Concesionario sera responsable de todo lo relacionado a la construccion y mantenimiento
de accesos a las lineas de transmision y subestaciones, para lo cual debera cefiirse a las
normas vigentes que correspondan.

c) No se aceptaran modificaciones a los requerimientos y especificaciones técnicas indicadas en
este anexo. Excepcionalmente, el Concesionario, a su ¢osto y riesgo, podra solicitar o
proponer modificaciones menores a los requerimientos y especificaciones técnicos indicados
en los numerales 2.2.4, 2.3.4, 3.1 y 3.2 del Anexo N° 1, presentando el debido sustento
técnico. El Concedente comunicara al Concesionario su decisién de aprobar o no los cambios
menores solicitados en el plazo treinta (30) Dias. En caso el Concedente no se pronuncie en
dicho plazo, se entendera que la solicitud ha sido denegada.

Las modificaciones sefialadas son de caracter mencr y corresponden a aquellas que puedan
requerirse para mejorar y/o precisar las caracteristicas técnicas referidas a los numerales
sefialados en el parrafo precedente. No implican variacién del egquipamiento principal e
instalaciones que conforman la Configuracion Basica del Proyecto.

d) Entre otras, el Concesionario sera responsable de las siguientes actividades:
« Gesiion de los derechos de servidumbre y el pago de las compensaciones a los
propietarios o posesionarios de los terrenos. El Concedente, previa solicitud del
Concesionario, podra colaborar en las {areas de sensibilizacion de los propietarios.
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« Obtencion de la Concesion Definitiva de Transmision Electrica.

« Coordinar con las empresas concesionarias que estén desarrollando algun proyecto o que
cuenten ¢con instalaciones comprendidas en el recorrido de la linea, o donde sea necesario
realizar trabajos para la conexidn a las subestaciones que forman parte del alcance del
presente Proyecto.

« Obtencién del CIRA (certificacion del Ministerio de Cultura sobre no afectacion a restos
arqueoldgicos).

« Elaboracién del Estudio de Impacto Ambiental y su plan de moenitoreo, el mismo que sera
desarrollado dentro del marco legal vigente, ademas de contar con la aprobacion de las
entidades pablicas correspondientes.

e) En el Anexo 10 del Contrato, el Servicio Nacional de Areas Naturales Protegidas por el
Estado {SERNANP) certifica que el trazo referencial del Proyecto no se superpone a un Area
Protegida Natural ¢ Zona de Amortiguamiento.

fy  La faja de servidumbre para las lineas de 220 kV sera como minimo de 25 m. En areas con
presencia de arboles U objetos que por su altura y cercanla a la Iinea representen un peligro
potencial para personas que circulan en la zona, o para la misma linea (en el caso gque
ocurrieran acercamientos peligrosos o ante una eventual calda de estos arboles sobre la
linea), se deberd prever las medidas que correspondan para eliminar o minimizar estos
riesgos como, por ejemplo, la remocion ¢ el corte de tales arboles.

2.2 LINEAS DE TRANSMISION

2.2.1 Caracteristicas técnicas generales

a) Capacidad de Transmision por Limite Térmico
La capacidad minima de transmision por limite termico (potencia de disefio) de las lineas

sera.
f 4 CAPACIDAD MINIMA DE TRANSMISION ]
’/ LINEA DE TRANSMISION POR LIMITE TERMICO
"L.T. 220 kV Nueva Tingo Maria — Aguaytia 250 MVA

El cumplimiento de la capacidad indicada sera verificado para las condiciones ambientaies

indicadas en el Capltulo 1, Numeral 3.1.1 del Anexo 1 del Procedimiento Técnico COES

PR-20, cuyas principales prescripciones son las siguientes;

- La temperatura en los conducteres de fase no debera superar el limite térmico de 75 °C.

- La maxima temperatura ambiente es la temperatura maxima media de la regién de
instalacion de la linea. Corresponde al promedio de las méximas anuales durante un
periodo minimo de 10 afios.

- La radiacién solar es la maxima registrada en la regién de instalacién de fa linea.

- Viento minimo de 0,61 m/s perpendicular al conductor.

Las distancias de seguridad deben respetarse en toda condicidon de operacion,

recomendandose considerar, para asegurar el cumplimiento de las distancias de

seguridad, un margen de reserva minimo 0,30 m, en la distribucién de estructuras.

b) Capacidad de Transmision en Condicidn de Emergencia

En condiciones de emergencia del SEIN, por un periodo de hasta treinta (30) minutos, la
linea de transmisidon debera poder soportar una sobrecarga no menor al 30% por encima
de la Capacidad de Transmision por Limite Termico.

Se admitira una temperatura superior @ 75 °C en el conductor, durante el periodo
sefalado, conservando las distancias de seguridad establecidas en las normas aplicables.

¢) Factores de disefio
La linea se considerara aceptable cuando cumpla con lo siguiente;
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¢.1) Limite térmico

Segun los Criterios de Disefio de Lineas de Transmisién establecidos en el Capitulo
1, Anexo 1 del Procedimiento Técnico COES PR-20, descritos en el acépite a).

c.2) Caida de tensién

Segun los Criterios de Desempefio establecidos en el Anexo 2 del Procedimiento
Técnico COES PR-20, Numeral 8.

Linea de Transmisidn en 220 kV Nueva Tingo Maria — Aguaytia

Esta linea de transmisién de simple terna, sera construida para enlazar la futura subestacion
Nueva Tingo Maria de 220 kV vy la subestacion Aguaytia.

Las caracteristicas principales de esta linea son:

" | ongitud aproximada: 73 km

= Namero de ternas: Una (1)

= Tension nominal de operacion: 220 kV

» Tensidn maxima del sistema: 245 kv

= Disposicion de fases: Tipo triangular.

* Tipo de soportes: Celosia autosoportada de acero galvanizado

= Tipo de conductor; Se podra utilizar ACSR, AAAC o ACAR.

= Numero de conductores por fase: Minimo uno (1).

» Cable de guarda: Dos (2) cables: uno det tino OPGW, de 24 fibras como

minimo, de 108 mm? como seccién referencial y otro
del tipo cable de acero galvanizado EHS, con una
seccidn nominal minima de 70 mm?.

= Altitud: Minima 277 msnhm
Maxima 1773 msnm

Variante L.T. 220 kV Chaglla - Tingo Maria

La variante de la linea en 220 kV Chaglla — Tingo Maria, {(actualmente en proceso de
construccién a cargo del Consorcio Transmantaro), esta conformada por dos tramos de linea
en simple terna, que enlazaran la Ilnea Chaglla — Tingo Marla con la subestacion Nueva
Tingo Marla 220 kV, a partir de un punto de derivacion o seccionamiento, conformando las
lineas Chaglla — Nueva Tingo Marla y Nueva Tingo Maria - Tingo Marla. En el Proyecto de
Ingenieria Definitiva se podra plantear, para consideracion y eventual aprobacion del
Concedente, la alternativa de emplear un tramo de doble terna.

Las caracteristicas principales de los tramos de derivacion son:

= Longitud aproximada: 6.0 km (Tramo simple terna Nueva Tingo Maria hacia
Chaglla)
3.0 km {Tramo simple terna Nueva Tingo Marfa hacia
Tingo Maria)

= Nimero de ternas: Una (1).

= Tension nominal de operacion: 220 kV

= Tension maxima del sisiema: 245 kv

« Disposicién de fases: Tipo vertical o triangular.

» Tipo de soportes: Celosla autocsoportada de acero galvanizado.

» Tipo de conductor: ™

» Numero de conductores por fase: (*)

» Cable de guarda: "

= Altitud; Minima 650 msnm

Maxima 1100 msnm
{*) lgual al considerado en el disefio de la iinea de 220 kV Chaglla — Tingo Maila.

El Concesionario debera verificar las caracteristicas antes sefialadas.
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2.2.4 Requerimientos Técnicos de la Linea
Las lineas, segUn su nivel de tensién, deben cumplir los siguientes requisitos minimaos:

L.T.220 kV

» Tension de operacién nominal ; 220 kV

» Tensién maxima de operacién : 245 kV

= Tension de sostenimiento al impulso atmosférico ; 1050 kVpico
~ Tension de sostenimiento a frecuencia industrial (80 Hz) 460 kV

Los valores anteriores seran corregidos de acuerdo con la altitud de las instalaciones.
Asimismo, las distancias de seguridad en los soportes y el aislamiento también deberan
corregirse por altitud.

La longitud de la linea de fuga del aisiamiento de la L.T. debera ser verificada de acuerdo
con el nivel de contaminacion de las zonas por las que atraviese, el maximo nivel de
tensién alcanzado y las altitudes de estas zonas.

Las longitudes de fuga minimas a considerar seran:
s £n zonas de selva con altitud hasta 1 000 msnm : 20 MMk Viase-tase
* En zonas con altitud mayor a 1 000 msnm : 20 MMk Viase-tase

a) Las distancias minimas fase-tierra en las estructuras, deberan ser obtenidas mediante la
metodologia de la norma IEC 60071,

Para el caso de ias lineas en 220 kV se considerara una tension de sostenimiente a
impulso atmosférico de 1050 kVpico, y de 460 kV a frecuencia industrial (80 Hz).

b) La resistencia de la puesta a tierra individual en las estructuras de la linea no debera
superar los 25 Ohmics. Este valor debe ser verificado para condiciones normales del
terreno y en ningun casc luego de una lluvia o cuando el terreno se encuentre humedo.
Sin embargo, este valor debera ser verificado de modo que se cumpla con la Regla 036.A
del CNE (Suministro 2011). El cumplimiento de este valor no exime de la verificacion de
las maximas tensiones de togue y paso permitidas en caso de fallas, asl como de las
medidas que resulten necesarias para mantener estos valores dentro de los rangos
permitidos.

c) Se debera cumplir con los valores que se explica a continuacién:

d.1) El maximo gradiente superficial por fase estd dado por el valor promedic de los
valores del maximo gradiente superficial de cada subconductor.

El maximo dradiente superficial en los conductores, no debe superar los valores de

gradientes criticos siguientes:

¢« 18,5 kVrms/cm, en regién de selva con altitudes hasta 1 000 msnm.

» 18,5 kVrms/cm, en las zonas con altitud mayor a 1 000 msnm. Este valer esta
referido a 1000 msnm por lo que debera corregirse por altitud.
Nota: No aplica para las variantes de Ilinea en 220 kV, en los cuales se utilizaran
los conductores iguales al disefic de las lineas existentes a ser seccionadas

d.2) Los limites de radiaciones no icnizantes al limite de la faja de servidumbre, para
exposicién poblacional segun el Anexo C4.2 del CNE-Utilizacién 2008.

d.3) El ruido audible al Iimite de la faja de servidumbre, para zonas residenciales segun e
Anexo C3.3 del CNE —Utilizacién 2008,

d.4) Los ilmites de radio interferencia cumplirn con lo indicado en el Capitulo 1, Anexo 1
del Procedimiento Técnico COES PR-20.

d) Las distancias de seguridad, considerando un creep de 20 afios, seran calculadas segln
la Regla 232 del CNE Suministro 2011 o el vigente a la fecha de cierre. Para la aplicacion
de fa Regla 232 se utilizaran los valcres de componente eléctrica, indicados en la Tabla
232-4 del CNE Suministro 2011 o del NESC. Las distancias de seguridad no seran
menores a los valores indicados en la Tabla 232-1a del CNE Suministro 2011 o el vigente
a la fecha de cierre.
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El Concesionario debera considerar un namerc de transposiciones segun lo indicado en el
Capltulo 1, Anexc 1 del Procedimiento Técnico COES PR-20.

El Concesionario debera considerar en el disefio de las lineas, una tasa de falla por
descargas atmosféricas segun lo indicado en la Tabla N°6 del Capitulo 1, Anexo 1 del
Procedimiento Técnico COES PR-20.

Nota: Los framos de linea de 220 kV generados por el seccionamiento de las linea de 220 kV Chaglla — Tingo
Maria mantendran los valores de lasa de falla del disefio original.

El disefio del aislamiento, de las distancias de seguridad, las puestas a tierra, el uso de
materiales apropiados, asl como la correcta ejecucién de los trabajos de mantenimiento,
entre ofros aspectos, deberdn ser tales que la tasa de salida de servicio de la linea no
exceda de “2 salidas/{100 km.afio)", para el nivel de 220 kV.

Con ¢l fin de cumplir con la tasa de salida indicada, a manera de referencia, se
recomienda lo siguiente:

« Verificar que el nivel de aislamiento de la linea sea el apropiado.

« Verificar que el valor de resistencia de las puestas a tierra de fas estructuras de soporte
sea el apropiado.

« Utilizar materiales (aisladores, ferreteria, cables OPGW, etc.) de comprobada calidad,
para lo cual se debera utilizar suministros con un minimo de 10 afios de experiencia, de
fabricacién y uso a nivel mundial.

Las salidas de servicio no programadas que excedan este limite seran penalizadas, segun
se indica en las Clausulas 5.14 y 11.1 del Contrato.

Las penalizaciones indicadas no excluyen las compensaciones por la mala calidad de
suministro © mala calidad de servicio, especificadas en la NTCSE.

Se empleara un cable de guarda del tipo OPGW, de 24 fibras, ademas de otro de acero
galvanizado EHS, de seccidn nominal 70 mm2, que permita la actuacién de la proteccion
diferencial de linea de forma rapida, segura y selectiva, asl como el envio de datos al
COES en tiempo real, el telemande y las telecomunicaciones.

Para el caso de las variantes se utilizaran los cables de guarda iguales al disefo de la
linea Chaglla — Tinge Marla a ser seccionada.

El cable de guarda OPGW asl como el de acero galvanizado, deberan ser capaces de
soportar un cortocircuito a tierra estimade que garantice un tiempo de vida Gtil no menor
de 30 aflos de servicio. El Concesionario sustentara la metodologla de célculo.

Para los servicios de mantenimiento de la linea se podra utilizar un sistema de
comunicacién con celulares satelitales, en lugar de un sistema de radic UHF/VHF.

Se podra utilizar conductores tipe ACSR, AAAC o ACAR segun la capacidad de
transporte, las cargas, vanos y tiros adecuados que presenten la mejor opcion de
construccion y operacién, siempre y cuande se garantice un tiempo de vida util no menor a
30 afios. Para el caso de las variantes se utilizaran los conguctores iguales al disefio de la
linea existenies a ser seccionada.

Nota: Para el caso de las variantes se utilizardn los conductores iguales al disefio de la linea Chaglla - Tingo
Maria a ser seccionada.

Ef limite maximo de pérdidas Joule, calculados para un valor de potencia de salida igual a
ta que se indica en la tabla incluida a continuacién, con un factor de potencia igual a 1,00,
y tension en la barra de llegada igual a 1,00 p.u. sera el indicado en el siguienie cuadro:

% de Pérdldas /Gircuito =
r Potencla de Pérdidas
Linea sopiongitud | Referencla (MVA) Méaximas
REAIMmAcla: K (Ver Nota) (%lkm)
LT 220kV Nusva Tingo Maria - Aguaytia 73 150 0.024

Nota: Potencia de Transmision predominante estimada en la cperacion de la linea.
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El cumplimiento de estos niveles de pérdidas serd verificado por el Concedente, mediante
los calculos de disefio del conductor, previo a la adquisicién de los suministros por el
Concesionario. No se autorizard |a instalacién del conductor en caso de incumplimiento de
los valores de perdidas limites.

La fermula de calculo para verificar el nivel de pérdidas Joule sera:

P, Y ..
Pérdidas = (i} X Risee x100%
ref

noHt

Donde:
Pree = Potencia de referencia en MVA
Viom = Tension nominal de la linea en kV
Resc = Resistencia total de la linea por fase, a la temperalura de 75 °C y frecuencia de 60 Hz.

Iy Indisponibilidad por mantenimiente programado: El nimero de horas por afio fuera de
servicio por mantenimiento programado de cada linea de transmisién, no debera exceder
de dos jornadas de ocho horas cada una.

m) Tiempe maximo de reposicién post falla: et tiempo méaximo de reposicion de la linea no
debera ser mayor de 15 minutes luego de la orden del COES, en aplicacion del
Procedimiento Técnico N° 40 del COES.

2.3. SUBESTACIONES

La nueva subestacion en 220 kV sera disefiada y proyectada segun la tecnologia AlS, empleando
la configuracion de deble barra con seccionador de transferencia. En este sentido el Concesionario
habilitard el espacio y drea necesarics para este tipo de configuracion, asl como las areas
previstas para futuras ampliaciones.

La zona de transito dentro de la subestacion debe estar dotado o construido con capa asfaltica o
similar.

2.3.1 Subestacién Nueva Tingo Maria de 220 k¥

La subestacion de Nueva Tingo Maria de 220 kV serd completamente nueva y se ubicara en
el distrito de Rupa-Rupa, provincia de Leoncio Prado, departamento de Huanuco a 679
msnm, aproximadamente en las siguientes coordenadas UTM (datum WGS84 — zona 18):

COORDENADA ESTE COORDENADA NORTE
393966 8973564

Esta ubicacion es referencial y sera definida por el Cencesionario en el estudio definitivo de la
subestacion.

Segun el alcance previste para la implementacién de la futura subestaciéon Nueva Tingo
Maria, esta subestacion comprende el siguiente equipamiento:

Lado de 220 kV

El sistema de barras y los equipos de patio en 220 kV tendra una configuracién de conexién de
doble barra con seccionader de transferencia, comprendiendo las siguientes instalaciones;
a) Una(01) celda de linea para la conexion con la §.E. Chaglla.
B) Una{01) celda de linea para la conexién con la S.E. Tingo Marla,
c) Una (01) celda de lingea para |a conexién con la S.E. Aguaytia.
d) Una{01)celda de acoptamiento.
e) Para las barras; tres (03) transformadores de tensién, los cuales se conectaran a las
barras "A" y "B" de la subestacion.
f)  Previsién de espacio para seis (6) celdas futuras.
g) Sistemas complementarios: sistemas de proteccién, control, medicion, comunicaciones,
puesta a tierra, servicios auxiliares, porticos y barras, cbras civiles, efc,
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2.3.2 Ampliacion de la subestacién Aguaytia de 220 kV

La subestacion Aguaytia de 220 kV, de propiedad de ETESELVA se ubica en el distrito y
provincia del Padre Abad, departamento de Ucayali a 292 msnm, aproximadamente en fas
siguientes coordenadas UTM (datum WGS84 — zona 18);

L_ COORDENADA ESTE COORDENADA NORTE
L 445823 9001666

Estas coordenadas son referenciales y deberén ser actualizadas por e} Concesionario segun
ubicacion del drea seleccionada para la ampliacién de la subestacion Aguaytia,

La subestacion Aguaytia de 220 kV se conecta al SEIN en 220 kV a la subestacion de Tingo
Maria.

2.3.2.1 Instalaciones existentes
a) Una (01} celda de linea para la conexién a la subestacién Tingo Maria.

b} Dos (02) celdas de transformacion para la conexién de las unidades de generacion
TG1 y TG2 de 88 MVA cada una.

¢) Des (02) celdas de transformacion para la conexion de los autotransformadores
220/138 kV de 60 MVA.,

d) Sistema de pérticos y barras para una configuracion de anillo, con disposicion y
espacios para el equipamiento de 01 celda.

El equipamiento descrito tiene caracter informativo, por lo que antes de realizar la
ampliacion la Sociedad Concesionaria debera verificar las caracterlsticas de esta
subesiacion, con ETESELVA.

2.,3.2.2 Instalaciones que forman parte de la Ampliacion

La ampliacion de esta subestacion comprende las obras necesarias para la
implementacion de las siguienies celdas ¢on equipamiento AlS:

a) Ampliacién del sistema de barras de 220 kV en configuracion de anilio. (*)

b} Una (01) celda de linea para la conexién a la subestacién Nueva Tingo Marla de
220 kV. ()

c) Sistemas complementarios: sistemas de proteccidén, control, medicion,
comunicaciones, puesta a tierra, servicios auxiliares, ampliacion de porticos y
barras, obras civiles, etc.

(*) Nota: La ampliacidn en 220 kV cuenta con 4rea disponible para la implementacién de una celda con
restricciones de espacio. En consecuencia, se aceptara alternativamente equipos de patio con
tecnclogla del tipo compacta.

El Concesionario serd responsable de realizar las coordinaciones con ETESELVA a fin de
implementar a su costo las adecuaciones y/o modificaciones que sean requeridas para la
coordinacion de los sistemas de control, proteccion y teleccmunicaciones existentes en la
subestacion Aguaytia de 220 kV.

A fin de mantener una compatibilidad en el equipamiento, los equipes a instalar en la
subestacion Aguaytla, deberan poseer similares caracterlsticas o superiores a los equipes de
patio que existan en dicha subestacion.

2.3.3 Adecuaciones en las subestaciones Chaglla y Tingo Maria de 220 kV

Como resultade del seccichamiento de la futura linea de 220 kV Chaglla — Tingo Marlia, el
Concesionaric sera responsable de realizar las coordinaciones con las empresas Three
Gorges Corparation {(CTG) y ETESELVA, titulares de la C.H. Chaglia y la subestacion Tingo
Maria respectivamente, a fin de implementar a su costo las adecuaciones y/o modificaciones
que sean requeridas para la coordinacion de los sistemas de proteccién y telecomunicaciones
existentes en las subestaciones de Chaglla y Tingo Maria de 220 kV.
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Para tal efecto, los criterios de disefio de los sistemas de proteccidén y comunicaciones de los
tramos de linea generados por el seccionamiento deberan poseer por razones de
compatibilidad técnica, las mismas caracteristicas de disefio de la futura linea Chaglla — Tingo
Maria.

Reguerimientos Técnicos de Subestaciones

Se debe remarcar que, durante el desarrollo del estudio definitivo del Proyecto, el
Concesionario debera realizar todes aquellos esiudios que garanticen la correcla operacion
de los equipos def sistema propuesto.

a)

b)

c)

Caracteristicas técnicas generales

al.Llos equipos de bhaja tension de los sistemas de control, proteccidn, medicidén y
telecomunicaciones, deberan ser de ultima tecnologia y tener referencias acreditadas
de operacion, que correspondan a los Ultimos tres {03) afios,

a2.Se debera presentar referencias de suminislros similares (Equipos de Alta Tension) y
referencias acreditadas de operacion exitosa de equipos, emitidas por operadores de
sistemas de transmisién, que correspondan a los ultimos diez (10) afios.

ald.Los equipos deberan contar con informes certificados por institutos internacionales
reconocidos, que muestren que han pasado exitosamente las Pruebas de Tipo. Todos
los equipos seran sometidos a las Pruebas de Rutina.

a4 Los equipos deberan cumptir con las siguientes normas: [EC, ANSI/IEEE, VDE, NEMA,
ASTM, NESC, NFPA, segun corresponda.

Ubicacion y espacio para ampliaciones futuras de subestaciones

b1.Para la nueva subestacién, el Concesionario debera adquirir el terreno necesario,
incluyendo las areas para futuras ampliaciones, estabiecidos en el presente anexo y
segun lo Indicado en el Capltuio 1, Anexo 1 del Procedimiento Técnico COES PR-20.

Los espacios para futuras ampliaciones deberdn quedar explanados vy nivelados,
debiéndose ejecutar los trabajos necesarios de corte y relleno del terreno, asf como
estar dentro del cerce perimetral de material noble {ladrillo y concreto) de la
subestacion, de tal forma que el Concesionario tenga el dominio sobre los mismos.

b2 Serd de responsabilidad del Concesionario gestionar, coordinar ¢ adquirir bajo
cualquier titulo el derecho a usar los espacios disponibles en las subestaciones
existentes, estableciendo los acuerdos respectivos con los titulares de las
subestaciones.

b3.El Concesionaric sera también responsable de adquirir los terrenos adyacentes a las
subestaciones existentes, donde esto resulte necesario o sea requerido, y efectuar las
obras de modificacién y adecuacion de las subestaciones,

Niveles de tensién y aislamiento.
c1.Niveles de tension en 220 kV

Tension nominal 220 kV
Maxima tension de servicio 245 kv
Tension de sostenimiento al impulso atmaosférico 1060 kVpico
Tensién de sostenimiento a frecuencia industrial, 460 kV

c2.Niveles de Proteccidn
Linea de fuga minima

En zonas de selva con altitud hasta 1000 msnm 20 mmM/KVsase-fase.
En zonas con altitud mayor a 1000 msnm 20 mm/KV (ase-fase
Proteccion contra descargas atmosféricas minimo Clase 4 (220 kV)

c3.Distancias de seguridad

Las separaciones entre fases para conduclores y barras desnudas al exterior seran
como minimao:

-En220kV 4,00 m,
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Todas las distancias deberan cumplir con lo estabiecido en las normas 1EC 60071 y
ANSI/IEEE,

Los valores sefialados previamente son referenciales y estan referidos al nivel det mar
por lo que deberan ser corregidos de acuerdo con la altitud de las instalaciones donde
corresponda.

Niveles de corriente

Todos los equipos de maniobra (interruptores y seccionadores), deberan cumplir con las
siguientes caracteristicas:

220kV
Corriente nominal minima 2500 A
Capacidad de ruptura de cortogcircuito trifasice, 1s 40 KA
Capacidad de ruptura de cortocircuito trifasico 104kApico

Los interruptores de conexién de los reactores deberan cumplir con la Norma IEEE
Std.C37.015 relacionada con los requerimientos de cierre y apertura de corrientes.
Transformadores de corriente

Los transformadcres de corriente en 220 kV en lineas de transmisién deberan tener por lo
menos cuatro nucleos secundarios:

s Tres nlcleos de proteccion 5P20.

s Un nucleo clase 0,2 para medicién.

Requetimientos sismicos

Las cimentaciocnes y estructuras soporte para los equipos de alta tension deberan estar
disefiadas para operar en las cendiciones sismicas indicadas en el Capitulo 1, Anexo 1 del
Procedimiento Técnico COES PR-20.

Equipos de 220 kV

El equipamiento recomendado sera del tipo para instalacién al exterior con pérticos y para
una configuracién de doble barra con seccionador de transferencia.

Las celdas estaran constituidas como minimo por los siguientes equipos:

+ Celdas de conexidon a lineas, pararrayos, transformador de tensién capacitivo,
seccionador de linea con cuchillas de tierra, transformadores de corriente, interruptor
de operacién uni-tripolar, seccionader de barras y trampas de onda.

¢ Celdas de conexion al reactor: pararrayes, transformadores de corriente, interruptor de
operacion uni-tripolar (con dispositivo de sincronizacion de manicbra) y seccionador de
barras.

Proteccion y medicion

Siguiendo los criterios establecidos en Capitulo 2, Anexo 1 del Procedimiento Técnico
COES PR-20, la proteccion del sistema de transmisién debera estar cenformada por la
proteccién principal y la de respaldo.

h1. Lineas de Transmisién
La linea de transmisién debera centar con las siguientes protecciones:
e Proteccién principal: estara conformado por un relé diferencial de linea (87L), que

incluya entre otras a las funciones de distancia, recierre, sobrecorriente direccional
a tierra, sub y sobre tensién, sincronismo, cierre sobre falla, etc.

» Proteccién respaldo: similar a la proteccién principal.

El recierre monofasico, debera coordinar con el sistema de teleproteccion, para la
actuacién de los interruptores ubicados en ambos extremos de la linea.

Asimismo, el sistema de proteccién de las lineas de transmisién deberan contar con
unidades de medicién fasorial sincronizada (PMU). En el alcance de instalacion de los
PMUs se debera considerar, un esquema Wide Area Monitering Protection and
Control {(WAMPAC). Asimismo, se instalaran concentradores de datos de
sincrofasores (PDC) en las subestaciones Nueva Tingo Maria y Aguaytia.
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Nota:

Respecto a la variante de linea de 220kV, los relés de proteccién que se implementaran en la subestacion
Nueva Tingo Marfa de 220 kV mantendran la misma filosofla de proteccion que el existente en la linea
Chaglla — Tingo Maria.

Asimismo, como consecuencia del seccicnamiento de la linea Chaglla — Tingo Maria se realizaran {as
adecuaciones, gue correspondan al equipamiento de psoteccion de las lineas en las subeslaciones Chaglla
y Tingo Maria.

h2. Sistema de barras

Se impiementaran dos relés diferenciales de barra (uno para cada barra), del tipo no
centralizado, las cuales deberan incorporar las funciones de falla del interrupter, y de
sobrecorriente para el acoplamiento.

Telecomunicaciones

Se debera contar con un sistema de telecomunicaciones principal {fibra optica — OPGW),
mas un sistema de respaldo (satelital u otro que considere el Concesionario; de emplearse
fibra dptica se hard en otro catle distinto al del sistema principal), en situaciones de
emergencia, gue permitan la comunicacion permanente de voz y datos entre las
subestaciones y con el COES.

Nota:

Respecto a los nuevos tramos de linea generados por el seccionamiento de la linea de 220 kV Chaglia - Tinge
Maria, el sislema de comunicaciones que soporta al sislema de proteccion de la finea manlendrd el mismo
criterio de disefio de! sislema de comunicaciones exisiente en la linea Chaglla — Tinge Maria.

Servicios auxiliares

El sistema de servicios auxiliares de las instalaciones nuevas debe considerar (os criterios
establecidos en el Capitulo 1, Anexo 1 del Procedimiento Técnico COES PR-20.

Para el caso de la ampliacion de instalaciones existentes, el sistema a utilizar debera ser
compatible con el existente.

Control

El sistema de control y supervision de las instalaciones nuevas debe cumplir con los
requisitos minimos de equipamiento del sistema de automatizacion y control establecidos
en el Capltulo 3, Anexo 1 del Procedimiento Técnico COES PR-20.

El control de cada celda o bahla se realizara desde unidades de control de bahia (UCB),
una por cada celda en alta tensién, las mismas que seran unidades diferentes a las
unidades incorporadas en 10s reles de proteccién.

Para el caso de la ampliacién de instalaciones existentes, las UCB de las celdas de linea
deberdn integrarse al sistema de control y supervision de las subestaciones existentes,
Para tal efecto, el Concesionario instalara su propio sistema SCADA, para realizar el
intercambio de informacion con el sistema SCADA existente en la subestacion.

Malla de tierra

El sistema de puesta a tierra de las instalaciones nuevas debe cumplir con los requisitos
minimos establecidos en el Capitulo 1, Anexo 1 del Procedimiento Técnhico COES PR-20,
Asimismo, fodos los elementos sin tension (equipos, estructuras metalicas, aisladares
soporte y otros), se conectaran directamente a la malla de tierra profunda mediante
empatmes de soldadura exotérmica.

m} Obras civiles

m1. En forma generat el alcance de las obras civiles comprende los trabajos de las
ampliaciones a eiecutar en la subestacion Aguaytia, asl como las nuevas
instalaciones de la subestacion Nueva Tingo Marla tales como: movimiento de tierras,
excavaciones, hases y fundaciones de los equipos, porticos, canaletas de concreto,
ductos de los cables de fuerza, drenajes, construccion de casetas, vias carrozables,
demoliciones, cerco perimeétrico de material noble, entre otres.

Las obras civiles se ejecutaran cumpliendo las prescripciones del Reglamento
Nacional de Edificaciones.
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m2. Las canaletas y ductos para cables de fuerza y control, deben estar provistas de
soportes o repisas metalicas que permitan clasificar los cables de fuerza, control y
comunicaciones de manera separada y organizada.

3. [ESPECIFICACIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS

3.1 LINEAS DE TRANSMISION

3.1.1 Configuracion de los soportes

Para la linea de transmisién se ufilizara la disposicion de los conductores segln indica el
siguiente cuadro:

T [ Disposicién |
N® Cond. por | Cables de
Linea de Transmislén Ternas ey GiiBris Soportes de
conductores
L.T. 220 kV Nueva Tingo Maria — Aguaylia 1 1 0mas 2 cz-le—lfsoia Triangular
Variante LT 220 kV Chaglla - Tingo Maria 1 ™ ™ TIpO, Vgnical N
= celosia Triangular

{*) Igual al considerado en el disefio de la futura linea de 220 kV Chaglla — Tingo Maria.

3.1.2 Estructuras de la linea

Las estructuras seran disefiadas para las configuraciones sefialadas en el apartado 3.1.1, del
tipo celosia y auto-soportadas. Las estructuras en 220 kV de la nueva linea llevaran como
minimo un conductor por fase y dos cables de guarda: uno del tipo OPGW y otro de acero
galvanizado EHS con una seccién nominal minima de 70 mm®.

3.1.3 Conductores de fase

El Concesionaric seleccionara el tipo de conductor que garantice el cumplimiente de los
requerimientos técnicos establecidos en los apartados 1 y 2 del presente anexo. Para este fin
podrd evaluar los tipos de conductor ACSR, ACAR ¢ AAAC, segln la capacidad de
transporte, el nimero de conductores por fase, las cargas mecanicas de disefio, la longitud de
los vanos y las condiciones climaticas propias de las distintas areas que atraviesan las lineas,
de tal manera que la alternativa seleccionada constituya la mejor opcién final de construccion.

3.1.4 Cable de guarda OPGW

El cable OPGW estard compuesto por fibras Opticas para telecomunicaciones, contenidas en
una unidad central de proteccién de fibra éplica, rodeada de una o varias capas de cables
metalicos trenzados conceéntricamente.

La unidad optica debera ser disefada para contener y proteger las fibras opticas de posibles
dafios originados por esfuerzos mecanicos ocasionados por la traccién, flexion, torsion,
compresién o por la humedad. La configuracién del cable debe ser del tipo “loose” y debera
ser sellado longitudinalmente contra el ingreso de agua.

El cable dehe poseer las caracteristicas eléctricas y mecanicas requeridas para el disefio de
las lineas de transmision y debe garantizar que las fibras dpticas no sufran esfuerzos durante
la vida util del cable.

El cable de guarda OPGW debera ser capaz de soportar un cortocircuito a tierra estimado,
gue garantice un tiempo de vida util no menor de 30 afios de servicio. El Concesionario
sustentara la metodologia de calculo.

Corresponde a la Sociedad Concesionaria determinar las caracteristicas técnicas vy
especificaciones finales del cable OPGW, para lo cual debe tomar en cuenta normas como la
IEEE 1138, la ITU-T G.652, ¢ equivalentes, que garanticen una seleccion cen los niveles de
calidad requeridos para €l SEIN.
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3.1.5 Accesorios del conductor

Alcance

Estas especificaciones establecen los requerimientos técnicos para el suministro de los
accesorios de los conductores, tales como: varillas de armar, manguitos de empalme,
manguites de reparacion y herramientas para su aplicacion, espaciadores, amortiguadores, y
otros a ser utilizados con el conductor seleccionado.

Normas

Para el disefio, fabricacion y transporte de los accesorios se utilizaran, sin ser limitativas, las
versiones vigentes de las normas siguientes: CNE Suminisiro vigente, ASTM A 38, ASTM A
153, ASTM B201, ASTM B230, ASTM B388, IEC 61284, UNE 207009:2002.

Caracteristicas Técnicas

a) Varillas de armar; seran de aleacion de aluminio de forma helicoidal y del tipo preformado,
para ser montadas facilmente scbre los conductores. Las dimensiones de las varillas de
armar seran apropiadas para las secciones de los conductores seleccionados.

Una vez montadas, las varilas deberan proveer una capa protectora uniforme, sin
intersticios y con una presidn adecuada para evitar aflojamiento debide a envejecimiento.

b} Manguitos de empalme: seran del tipe compresion, del material y diametro apropiados
para el conductor seleccionado. La carga de rotura minima sera de 95% de la del
conductor correspondiente.

¢) Manguitos de reparacion: seran del tipo compresién u ctro sistema de reparacion. Su
utilizacion sera solamente en casos de dafos leves en la capa externa del conductor. Las
caracteristicas mecanicas seran similares a las de los manguitos de empaime.

d) Amortiguadeores: deberan ser del lipo stock bridge o espaciador-amortiguador
dependiendo de la configuracidn del haz de conductor, para controlar los niveles de
vipracion edlica dentro de los limites de seguridad permitidos; conservande sus
propiedades mecanicas y de amortiguamiento a lo largo de la vida ulil de la linea.

3.1.6 Ajsladores

De manera general, el tipo y material de los aisladores sara seleccionade de acuerdo a las
caracteristicas de las zonas que afraviesen las lineas, tomando en cuenta las buenas
practicas y experiencias previas y recientes de lineas de transmision en zonas similares a
nivel nacional.,

En ese sentido, el Concesionario deberd investigar aquellos agentes contaminantes o
potenciales fuentes de contaminacién existentes en la zona de recorrido de la linea, que
puedan afectar el desempefio de los aisladores. Los estudios de coordinacion de aislamiento
que involucren aisladores, deberan cumplir con las normas IEC 60815-1 e IEC 60815-2, en
particular en lo que se refiere a la contaminacion.

A partir de los resultados de la investigacion seflalada debera determinar las medidas que
minimicen ¢l impacto de la contaminacién, tales como: el replanteo del trazo de la linea, el
incremento de la Iinea de fuga, el uso de anillos que mejoren el desempefo de los aisladores
contaminados en zonas humedas. El resultado de la investigacion permitira también
seleccionar el material y tipo de aislador a emplear.

Los aisladores deben garantizar el nivel de aislamiento requerido frente a sobretensiones de
origen atmosférico, sobretensiones de maniobra y sobretensiones a frecuencia industrial,
para las mismas condiciones de altitud sefialadas previamente y los niveles de aislamiento
definidos en el apartado 2.2.4 del presente anexo.

En todos los casos deberd verificarse que la resistencia mecanica de los aisfadores sea la
adecuada, de acuerdo con las condiciones de trabajo a las que se encuentren sometidas;
evaiuando, de ser necesario, el empleo de aisladores con mayor carga de rotura,
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3.1.7 Accesorios para los aisladores
Alcance

Estas especificaciones establecen los requerimientos para el disefio y fabricacion de los
accesorios de ensamble de los aisladores y cadenas de aisladores, tanto en suspension
como en anclaje, incluyendo adaptadores, grilletes, grapas de suspension y anclaje,
contrapesos, descargadores, etc.

Normas

Para el disefio, fabricacion y transporte de los accesorios se utilizaran, sin ser limitativas, las
versiones vigentes de las normas siguienies: CNE Suministro 2011, ASTM B6, ASTM A153,
ASTM B201, ASTM B230.

3.1.8 Puestas a tierra

Los conductores y electrodos (varillas) de puesta a tierra, seran de cobre y/o de acero
revestido de cobre (copper clad steel).

Los conectores a emplear seréan los apropiados para los materiales indicados.

Se disefiara la puesta a tierra para no superar el valor méximo de resistencia de puesta a
tierra, establecido en el presente anexo, asi como para soportar la corriente de cortocircuito a
tierra aplicable.

3.2 SUBESTACIONES

Las especificaciones de los equipos de patio deberan cumplir con los niveles de tension y corriente
indicados en el Literal ¢) Niveles de Tensidn y Aislamiento y d) Niveles de corriente del apartado
2.34

a) Deberan cumplir con los criterios minimos de disefio establecidos el Capitulo 1, Anexo 1 del
Procedimiento Técnico COES PR-20.

b} Se aplicaran las normas |IEC que correspondan para cada equipo y/o0 las que cumplan con ellas.

¢) Los armarios y cajas de control tendran de un grado de proteccion IP-54.

d) Todas las partes metélicas serdn galvanizadas en caliente segun Normas ASTM o VDE, vy los
arrollamientas seran de cobre aisiado.

e} Interruptores

Los interruptores a utilizar seran del tipo tanque muerto o tanque vivo y seran suministrados con
amortiguadores contra sismos, de ser requeridos

Los interruptores tendran las siguientes caracteristicas complementarias:

o Descripcion ' 220 kV
Duracién del cortocircuito " ‘
Tiempo total de apertura _ 3 ciclos
Secuencia de operacion; ) o
a) Maniobra de lineas 0-0.3"-C0O-3'-CO
Tipo Exterior

f) Seccionadores

Los seccionadores seran para montaje al exterior, del tipo pantédgrafo, semipantografo, de dos
columnas ¢on apertura central, o de tres columnas de apertura lateral (con columna giratoria
central), y el sistema de mando debe ser motorizado con corriente continua, con mando local y
remoto.
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Los seccionadores podran abrir y cerrar circuitos con corrientes residuales bajo tension. Las
cuchillas del seccionador principal y de puesta a tierra tendran un mecanisme que impida el
cierre de una cuchilla cuando la otra se encuentre en la posicion cerrada.

Para todos los seccionadores y cuchillas de puesta a tierra existird un bloqueo eléctrico que sera
necesario liberar para efectuar la operacién manual de apertura o cierre. Para los seccjonadores
de linea, se dispondra de un bloqueo por cerradura de mando lecal, tanto manual come electrico.

Se proveera un enclavamiento mecdnico automatico para impedir cualquier movimiento
intempestivo del seccionador en sus posiciones extremas de apertura ¢ cierre.

g) Transformadores de corriente

Los transformadores de corriente seran moncféasicos, de relacion secundaria, para montaje a la
infemperie, en posicién vertical, del tipe aislamiento en bafio de aceite o gas SF8 y estaran
herméticamente sellados.

Deberan poder conducir la corriente nominal primaria durante un minuto, estando abierte el
circuito secundario.

El nucleo sera toroidal v estara formado per laminas magnéticas de acero de muy bajas péerdidas
especlficas y los arrollamientos seran de cobre aislado.

Para los transformadores que trabajan ascociados a seccionadores se debe tener en cuenta las
corrientes y tensiones de alta frecuencia transferibles a los circuitos secundarios y de tierra
durante las manicbras de los seccionadores adyacentes bajo tensién. El disefio constructive del
fabricante sera tal que impida:

g1) Que la elevada densidad de corriente en ciertos puntos del equipe prevogue
sobrecalentamientos localizados.

¢2) Sobretensiones internas de muy breve duracién gue ocasione rupturas dieléctricas en los
aislantes ilquidos y sélidos.

Los transformadores de corriente tendran las siguientes caracteristicas complementarias:

Descripcidn 220 kV
Corriente en servicio continuo 500 - 1000 A (L.T) E
Acople (%)

Corrienle secundaria 1A
Intensidad térmica de cortocircuite 40 kA
Caracleristicas de nicleos de medida

a} Clase de precision 02%

! b) Potencia 15 VA (minimo)

Caracteristicas de nucleos de proteccidn

a) Clase de precision 5P20

b) Potencia 15 VA {minimc)

() Valer a ser definido en el Estudio de Pre Qperatividad.

h) Transformadores de tension

Para el nivel de 220kV se proveeran transformadoeres del tipe capacitivo segln su aplicacion.

Se deberd tener en cuenta que los transformadores no deben producir efectos ferro
rescnancia asociades a las capacidades de las lineas aéreas.

Los transformadores de tension tendran las caracteristicas principales siguientes:

i Descripcion - 220 kV
Tipo de instalacion i_ Exterior
Tensién secundaria ' 1103V B
Caraclerislicas de nucleos de medida |
a) Clase de precisidn 02 %
by Potencia 15 VA
Caracteristicas de ndcleos de proteccion
a) Clase de precision Kl
b) Polencia 18VA
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i) Pararrayos

i.1) Alcance

Estas especificaciones cubren el alcance de las caracter(sticas minimas requeridas para
el disefio, fabricacion y ensayos de los descargadores de sobretensiones en todos los
niveles de tensién, incluyendo los elementos auxiliares necesarios para su correcto
montaje y funcionamiento.

i.2 Normas

Para el disefio, fabricacién y transporte de pararrayos se utilizaran, sin ser limitativas, las
versiones vigentes de las normas siguientes: CNE Suministro, IEC 60089, IEC 60099-4,
ANSI C.62.11.

i.3 Caracteristicas constructivas

En forma general se suministraran descargadores de Oxido de zinc (ZnQ) para
instalacién exterior minimo de clase 4 para tensiones de 220 kV.

Seran adecuados para proteccién de los equipos contra sobretensiones atmosféricas vy
sobretensiones de maniobra. La corriente permanente deberd retornar a un valor
constante no creciente luego de la disipacion del transitorio producido por una descarga.

Los descargadores seran aptos para sistemas con neutro sélidamente puesto a tierra, la
tensién residual de las corrientes de impulso debe ser lo mas baja posible.

No debera presentar descargas por efecto corona. Los puntos agudos en terminales o
extremos deberén ser adecuadamente blindados mediante el uso de anillos anticorona,
para cumplir con los requerimientos de radio interferencia y efecto corona.

El material de la unidad resistiva sera dxido de zinc, y cada descargador podra estar
constituido por una o varias unidades, debiendo ser cada una de ellas un descargador en
si misma. Estaran provistos de contadores de descarga.

MANTENIMIENTO DE INSTALACIONES

El Concesionario programara actividades periédicas de inspeccion y limpieza de los conductores y
aisladores de la linea, a fin de controlar la acumulaciéon de contaminacion y garantizar adecuados
niveles de pérdidas transversales (por efecto corona y corrientes de fuga), asl como el efecto de
radio interferencia.

A partir del primer afio de Operacion Comercial del Proyecto, el Concesionario efeciuara las
siguientes actividades:

W

) Inspecciones visuales periddicas.

) Toma de muestras de contaminacion,
) Limpieza de conductores.

d) Limpieza de aisladores

O o

Antes de concluir el primer afio de Operacidon Comercial, el Concesionario presentara al
OSINERGMIN, los procedimientos detallados y especificos, asi como los programas de inspeccién y
limpieza.

El Concesionario definira la metodologla para esta actividad en base a experiencias de pafses con
lineas de 220 kV.

INSPECCIONES VISUALES PERIODICAS

El Concesionario efectuard inspecciones visuales con el objeto de identificar los tramos de linea que
presenten niveles altos de contaminacion superficial de los conductores y de las cadenas de
aisladores.

Las inspecciones abarcan a toda la longitud de |a linea y se efectuara por lo menos una vez al afio.

OSINERGMIN tiene la facultad de presenciar las inspecciones y solicitar la repeticion, en caso
necesario, con la finalidad de verificar el nivel de contaminacion reportado.
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Los niveles de contaminacién de los conductores y aisladores seran calificados como Bajo, Medio vy
Alto, aplicando los criterios indicados en el Cuadro N° 1.

El procedimiento para realizar las inspecciones visuales es el siguiente:

a) Las inspecciones seran efectuadas por técnicos especialistas en lineas de ftransmision,
equipados con implementos de sequridad, binoculares y camara fotografica digital con fechador.

b} Las inspecciones se realizaran unicamente durante el dia, con presencia de luz de solar,
ausengcia de lluvia, baja humedad y sin viento fuerte.

c) El técnico encargado de la inspeccién se ubicard en el suglo a una distancia entre 30 a 50
metros del eje de la linea; ufilizando binoculares observara la acumulacion de la contaminacién,
en la superficie de los conductores y de los aisladares de las tres fases del vane. En caso resulte
necesario realizara {a inspeccion con escalamiento a la estructura de la linea.

d) Debera tenerse especial atencién en los puntos de instalacion de los espaciadores y
amortiguadores, a fin de verificar el estade de los conductores en los puntos de sujecidn.

e) Utilizando los criterios indicados en el Cuadro N° 1, el técnico calificard y registrard en el
cuaderno de inspecciones el nivel de contaminacion de los conductores y aisladores.

f) Si el nivel de contaminacion carresponde a los niveles Medio o Alto, el técnico tomara un registro
fotografico.

g) Los pasos indicados en los numerales c¢) al f), seran repetidos para cada uno de los demas
vanos de la linea inspeccicnada, hasta completar el 100% de los tramos a inspeccionar.

h) El Concesionario verificara los reportes de calificacién del nivel de contaminacién y agrupara los
tramos por niveles de contaminacién. En caso de existir abservaciones a la calificacion,
reasignara la calificacion correcta mediante la fotografla o, de ser el caso, se efectuara una
nueva inspeccién de campo.

Cuadro N° 1: Criterios para calificar los Niveles de Contaminacion

i Nivel Aspecto Visual Descripcion
Bai Contaminacion minima, no
ajo ; .

! existe puntas de acumulacion
| |

| Coentaminacién visibie con

o= | I “wall presencia de pequefias puntas
Medio LT3 :.-,gﬁﬁ]- . .
| et s S de acumulacion a lo largo del

conductor

Contaminacion visible con
presencia de grandes puntas
de acumulacion

Los informes de.l.as in_specciones visuales se remitiran a OSINERGMIN

4.2 TOMA DE MUESTRAS DE CONTAMINACION

Segun los resultados de las inspecciones visuales, el Concesionario elaborard un programa de
verificacion del nivel de contaminacion mediante toma de muestras para todes aquellos tramos
calificados como nivel Medio o Alto, o en los tramos en ios cuales la inspeccion visual no haya
resultado determinante.

Las labores de toma de muestras se realizardn con las lineas desenergizadas, por lo que el
Concesionario debera coordinar con el COES el programa de salida del servicio de las lineas, de
preferencia coincidiendo con los periodos de salida por mantenimiento programado.
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El procedimiento de toma de muestras sera el siguiente:

a) La toma de muestras se realiza con la linea de fransmision fuera de servicio, con presencia de
luz de solar, ausencia de lluvia, baja humedad y sin viento fuerte.

b) Las muestras se toman en porciones de 60 4 160 m de conductor, de una de las tres fases del
tramo seleccionado.

c) Con el equipo de limpieza de conductores se recolecta la contaminacion existente en la
superficie del conductor.

d) La contaminacién recolectada se pesa en una balanza de precision expresada en miligramos.
e) Se defermina el nivel de contaminacion {NC) en mg/cm?, aplicando la férmula:

NC = Peso de la contaminacién [mg] / Superficie def conductor [cm?]

Donds:
fa superficie del conduclor es 2rr L,
res el radic del conductor encmy
L es la longitud de la porcion del conductor donde se tomo la muestra, encm.

fy Para las cadenas de aisladores se tomara la muestra de una de las campanas, la gque
visualmente tenga la mayor contaminacion. Se determina el nivel de contaminacion (NC) en
mg/cm?, aplicando la férmula:

NC = Peso de la contaminacion [mg] / Superficie exterior de la campana [em?]

g) El valor de NC se compara con los valores del Cuadro N° 2 y se determina el nivel de
contaminacion en los conductores.

Cuadro N° 2; Niveles de Contaminacion

Nivel de contaminacién Peso (mg / cm?)
Bajo 5-20
Medio 20-45
Alto » 45

h) Los pasos indicados en los Literales ¢) a g} son repetidos para los demas tramos de la linea gue
reguieran toma de muestra.
Los informes de las tomas de muestra se remitiran a OSINERGMIN.

A solicitud de OSINERGMIN y de comun acuerdo con el Concesionario, se podran revisar los
valores de Niveles de Contaminacion establecidos en los Cuadros N° 1y N° 2.

LIMPIEZA DE CONDUCTORES
La limpieza de conductores se efectuara en todos 10s tramos calificados con nivel Medio y Alto de
contaminacion.

Las labores de limpieza se efectuaran coincidiendo con la salida de servicio de la linea de

transmisién, de acuerdo con el programa de intervenciones aprotado per el COES a solicitud del

Concesionario.

El procedimiento para efectuar la limpieza de los conductores es el siguiente:

a) La limpieza de conductores se realizara en los tramos programados, con la linea de transmision
fuera de servicio, en presencia de luz solar, ausencia de lluvia, baja humedad y sin viento fuerte.

b} La limpieza de conductores sera efectuada por técnicos especialistas en lineas de transmision,
equipados con implementos de seguridad, equipo de limpieza de conductores, equipos de
manicbras especializados y debera cumplirse con las normas de seguridad establecidas.

Los informes de la limpieza de conductores se remitiran a OSINERGMIN.,
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4.4 LIMPIEZA DE AISLADORES

Se programara para efectuarse de manera simultanea con la limpieza de conductores.
En general se seguirad el mismo procedimiento gue el indicado para la limpieza de los conducteres.
El Concesionario podra, de considerarlo conveniente, efectuar las labores de limpieza en caliente.

El Concesionario elaborara los procedimientos y protocoles de verificacion del nivel de limpieza de
los aisladores y los niveles de referencia.

Los informes de limpieza de aisladores deberan ser remitidoes a OSINERGMIN, el mismo que podra
verificarlos en campo.
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ESQUEMA N°1

ACT. ACT.

AGUAYTIA AGUAYTIA
$.E. AGUAYTIA 220 kV A A
(Existente) e 1
B T LTI a——— o
| ]
1
]
| o
1
1 [ ]
':----.f.'r---;———.:1---:--~f.'r-~-
) o :
e G0
v v ¥

N ASE
ASEBW ASE(8KY puelioo,

S.E. NUEVATINGOD
MARIA 220 kY

+
) Longiud aproxImaa
s 30km

73 km (lorgitud  aproximada)

=== | Instalacianesdel Proyecto

Instalacionesdel Proyecto LT500 kV
e Enlacs Yanango - Nueva Hunueo (En
proceso de construccién acargo de
Consorclo Transmantaro)
Instalaciones existenfes oen
construcelén

............ Instalaciones futuras
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Anexo N° 2
PROCEDIMIENTO DE VERIFICACION

1. Propésito del anexo.- Este anexo describe el procedimiento gque han de seguir las Partes y el
Inspector, para comprebar antes del inicio de la Operacion Experimental, que el Proyecto cumple los
requisitos establecidos en el Anexo N° 1. Para el efecto se verificaran, con el Proyecto energizado,
los diferentes parametros de control (tensién, corriente, potencia activa y potencia reactiva; en vaclo
¥ con carga, pérdidas, etc.).

2. Organizacion de las pruebas.- Las pruebas seran organizadas con arreglo a las siguientes reglas:

a. El Concesionario elegird una norma internacional reconocida. Se utilizara las unidades del
sistema métrico internacional.

b. El Concesionario comunicara al Concedente, al Inspector, al OSINERGMIN y al COES, con
anticipacion de treinta {30) dfas calendario al inicio de las pruebas, que se encuentra [isto para
realizar la verificacion a que se refiere este anexo. Dicha comunicacion indicara la(s) fecha(s),
hora(s) y lugar{es) de las pruebas a ser realizadas.

c. Aparejados a la comunicacion a que se refiere el Literal b), el Concesionario entregara:

« E| programa general y los protocolos a seguir, para consideracion y aprobacion del
Inspector.

s FEl estudio de operatividad aprobado por el COES para la incorporacion del Proyecto al
SEIN, que debera contener lo especificado en el Procedimiento Técnico COES PR-20,

« |a autorizacion de conexion del COES para efectuar las pruebas, segun lo especificado en
su Procedimiento Técnico COES PR-20 (o el que lo sustiluya} indicande las fechas y horas
de ejecucion.,

e Todos los disefios de importancia para la prueba, los datos afines, documentos vy
especificaciones, asi como los certificados e informes sobre las condiciones de operacion;
para la consideracion del Inspector.

d. El Concesionario designara y destacara al Jefe de Pruehas y al personal de apoyo necesario,
suministrando todos los equipos e instrumentos, debidamente calibrados para la ejecucién de
las pruebas. El Inspector destacard el personal que indique su contrato de servicio de
inspeccion, y el Concedente podra destacar el personal que juzgue necesario.

e. Personal de los fabricantes de los equipos podran participar como observadores o como
personal de apoyo a las pruebas.

3. Ejecucidon de las pruebas.- La ejecucion de las pruebas se sujetara a las reglas siguientes:

a) El Jefe de Pruebas conducira y supervisara las pruebas e informara sobre las condiciones de ia
misma. Sera asimismo responsable de todas las mediciones, del computo de los resultados vy la
preparacién del informe final. Su decision sera determinante ante cualquier pregunta
concerniente a la prueba o su ejecucion.

Las pruebas se efectuaran de conformidad a los procedimientos e instrucciones del COES.

Las pruebas del sistema de fibra optica seguiran las especificaciones técnicas establecidas en
el Anexo N° 5, Telecomunicaciones, del presente Contrato.

b) El Concesionario debera brindar todas las facilidades razonables al Inspector para obtener
datos reales, completos y aceptables respecto de todas las partes del equipamiento,
relacionado con la fransmisidn de energla eléctrica del Proyecto. Asimismo, el Inspector debera
tener acceso fisico a todos los componentes, relacionados con el equipamiento
electromecanico del Proyecto.
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c) Los principales componentes constitulivos del Proyecto seran sometidos a inspecciéon, a
requerimiento del Inspector, antes del inicic de las pruebas.

d} A la finalizacion de cada prueba y de encontrarse dentro de los niveles de aceptacion, se
extendera el acta correspondiente a dicha prueba, dandola por concluida. Cada acta contendra:
i) la relacion del personal de las Partes, de los representantes del OSINERGMIN, y el Inspector
que participd en las pruebas, ii) el protacolo de las pruebas efectuadas en el cual se indican los
resultados obtenidos, iii} la lista de pruebas no efectuadas con el descarge correspondiente; v,
) ofra informacion que el Concesionario, el OSINERGMIN y/o el Inspector considere
pertinente.

e) En caso que el Inspector y/o el OSINERGMIN, considere que el resultado no es satisfactorio,
conforme se haya establecido en las actas de pruebas, el Concesionario procederd a efectuar
la subsanacién correspondiente. La nueva prueba se hara Unicamente en el puntc o en los
puntos que no resultaron satisfactorios.

El Concedente y/o el OSINERGMIN no padran solicitar nuevas pruebas o inspecciones ni
observar o rechazar sus resultados, en caso que sus representantes no hayan asistido a dichas
pruebas o inspecciones.

Finalizadas las pruebas, el Jefe de Pruebas remitira al OSINERGMIN, las actas
correspandientes debidamente aprobadas por el Inspectar. Asimismo, el Concesionario remitird
al COES las pruebas e informacion indicadas en el Procedimiento Técnico COES PR-20, para
la integracian del proyecto al SEIN.

fy  Concluidas todas las pruebas, el Jefe de Pruebas elaborara y entregara un informe finai con los
detalles de calculo y la presentacidbn de resultados al Inspector, al OSINERGMIN vy al
Concedente. El Inspector debera aprobar el informe final en un plazo méaximo de diez {10} dias
calendario de entregado dicho documento. El procedimiento de verificacibn a que se refiere
este anexo, se cumplird cuando el OSINERGMIN apruebe el citado informe final en un plazo
maxima de diez {10) dias calendario cantados desde su entrega por parte del Inspector; caso
contrario se entendera aprobado. En caso el OSINERGMIN realice observaciones al informe
final se procedera de la siguiente manera:

i.  Si, de acuerdo con la evaluacién efectuada por OSINERGMIN, las observaciones fueran
de caracter subsanable (menores), el Concesionario debera levantarlas en el plazo que
sea definido por OSINERGMIN y se podra continuar con la Operacion Experimental.

ii. Si, de acuerdo con la evaluacion efectuada por OSINERGMIN, las observaciones no
tuvieran el caracter de subsanables (mayores, es decir que afectan las candiciones de
seguridad de las instalaciones y la seguridad publica), éstas deberan ser levantadas antes
del reinicio de la Operacion Experimental. En esta situacion, el plazo de aprobacion del
informe final guedara suspendido desde la comunicaciéon de las observaciones, por parte
del OSINERGMIN, hasta el levantamienta de las mismas, por parte del Concesionaric.
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Anexo N° 3
DEFINICIONES

1. Acreedores Permitidos:

El concepto de Acreedores Permitidos es séle aplicable para los supuestos del Endeudamiento
Garantizado Permitido. Los Acreedores Permitidos deberdn contar con la autorizacion del
Concedente para acreditar tal condicion. Para tales efectos, Acreedor Permitido podra ser:

i. cualguier institucion multilateral de crédito de la cual el Estado de la Repulblica del Perlt sea
miembro;

ii. cualquier institucion, agencia de credlto a la exportacion (Export Credit Agency) o cualquier
agencia gubernamental de cualquier pais con el cual el Estado de la Repulblica del Peru
mantenga relaciones diplomaticas;

ii. cualguier institucion financiera internacional designada como Banco de Primera Categorla en la
Circular N° 0016-2019-BCRP, emitida por el Banco Central de Reserva del Perl, o cualquier otra
circular que postericrmente la modifique, o sustituya, pero sélo, en el extremo de que incorpere
nuevas instituciones.

iv. cualquier otra institucien financiera internacional que tenga una clasificacion de riesgo no menor
a la clasificacion de grado de inversion asignada per una entidad clasificadcra de riesgo
internacional que califican a la Republica del Peru.

v. cualquier institucion financiera nacional con una clasificacion de riesgo local no menor a (*A"),
evaluada por una empresa clasificadora de riesgo nacional, debidamente autorizada por la
Superintendencia del Mercado de Valores {SMV);

vi. todos los inversionistas institucionales asl consideradcs por las normas legales vigentes (tales
come las Administradcras de Fondes de Pensiones — AFP), que adquieran directa o
indirectamente cualquier tipe de valor mobiliaric emitide por i) el Concesicnario, i) el fiduciario ¢
sociedad titulizadora constituidos en el Peru ¢ en el extranjerc que adquieran derecnos y/o
activos derivados del Contrate de Concesidn;

vii. cualquier perscna natural o juridica que adquiera directa o indirectamente cuaiquier tipo de valor
mobiliario o instrumento de deuda emitide por el Concesionario mediante oferta pablica o privada
o a través de patrimenio fideicometido, fondes de inversidn o sociedad titulizadora constituida en
el Perd o en el extranjero.

Queda expresamente establecido que, bajo ninguna circunstancia, se permitira que los accionistas o
s0cCios o participacionistas del Concesionario sean Acreedores Permitidos directa © indirectamente.
Los Acreedores Permitidos no deberan pertenecer al mismo grupo econémico segln to establecido
en la Resolucién SMY 019-2015-8MV/G1 o norma que la sustituya.

En los casos de los Literales (i) al (v), para ser considerado Acreedor Permitido debera tener tal
condicién a la fecha de suscripcion de su respective contrate de financiamiento.

En caso de créditos sindicados, los Acreedores Permitidos pedran estar representados por un
Agente Administrative o Agente de Garantias.

Asimismoe, para valores mebiliarios, los Acreedores Permitidos deberan estar representados por el
representante de los obligacionistas ¢ su equivalente {segun lo establecido en el articulo 87 de la
Ley del Mercado de Valores vy articulo 325 de la Ley General de Sociedades).

2. Autoridad Gubernamental Competente:

Es el érgano ¢ institucién nacional, regional, departamental, provincial o distrital, o cualquiera de sus
dependencias o agencias, regulatorias o administrativas, o cualquier entidad publica u organismo
del Peril que conforme a ley ejerza poderes ejecutivos, legislativos o judiciales, o que pertenezca a
cualquiera de los gobiernos, autoridades ¢ instituciones anteriormente citadas, con competencia
scbre las perscnas o materias en cuestion.
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Base Tarifaria:
Es la sefalada en |a Clausula 8.

Bienes de la Concesion;:

Son los bienes muebles e inmuebles que comprenden terrencs, edificaciones, equipamients,
accescrios, concesiones (incluyendo la Concesidn Definitiva de Transmisidn Eléctrica), licencias,
servidumbres a constituirse conforme a las Leyes y Disposicicnes Aplicables, v en general todas las
cbras, equipos, vehiculos, stock de repuestos, herramientas, instalaciones, planos, estudios,
software, bases de datos, manuales e informacion técnica, provistas o adguiridas por el
Cencesionario para la adecuada construccion y operacion del Proyecto y prestacién del Servicio,
bajo los terminos del presente Contrato y para el cumplimiento del objeto de la Concesidn. Incluye
los Refuerzos, si los hubiese ejecutade el Concesionario de conformidad con las Leyes vy
Disposiciones Aplicables.

Bienes dei Concesionario:

Son todos los bienes de propiedad del Concesicnario que no califican como Bienes de la Concesion
¥ son de su libre disposicidn.

Cierre Financiero:

Es la fecha en la que el Concesionario suscribe el contrato de financiamiento que cubre las
necesidades para la construccidn y equipamiento del Proyecto.

COES:

Es el Comité de Operacién Econdmica del Sistema Eléctrico Interconectado Nacional.

Concedente:
Es el Estado de la Republica del Perd, representada por el Ministeric de Energla y Minas.

Concesion:

Es la relacién jurldica de Derecho Plblico que se establece entre el Concedente y el Concesionario
a partir de la Fecha de Cierre, mediante fa cual el Concedente otorga al Concesionario el derecho a
ta explotacion econdmica del Proyecto, durante su plazo de vigencia, conforme a los términos del
Contrato y a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Concesionario:

Es la persona juridica preexistenie o una nueva constituida por el Adjudicatario bajo las Leyes vy
Disposicicnes Aplicables. En cualquiera de los casos, el objeto social del Concesicnario sera
desarrollar aclividades de transmision eléctrica y en la que el Operador Calificado es titular de la
Participacion Minima. Es el que suscribe el Contrato de Congesidn con el Concedente.

Contrato o Contrato de Concesion:
Es ¢l presente contrato, incluyendo los anexos y apéendices gue lo integran, a traves del cual se
rigen las obligaciones y derechos entre el Concedente y el Concesionario.

Contrato de Seguridades y Garantias:

Contrato a que se refiere el Articulo 25 del Decreto Legislativo N° 1362, por el cual se otorga la
garantia del Estado en respaldo de las deciaraciones, obligaciones y seguridades del Concedente
estipuladas en el Contrato de Concesion.

Costo de Servicio Total:

Es la suma del costo anual de operacién y mantenimiento mas la anualidad del costo de inversion
del Proyectc caiculado con el Periodo de Recuperacion y la Tasa de Actualizacion definidos en los
literales d) y &) del numeral 8.1 del Contrato.
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Destruccion Total:

Aguella situacion producida por cualguier causa gue provogue dafios al Proyecto, no atribuibles a
ninguna de las partes, estimados en el mayor de:

{a) treinta por ciento {30%) de su valor de reposicion lievado a nuevo, o
{b}) la pérdida maxima probable (PMP) a que se refiere la Clausula 7.2.b.

Dias:

Son los dias habiles que no sean sabados, domingos o feriados, incluyendo aquellos no laborables
para:

a. La Administracion Pablica en el ambito nacional, y/o;

b. Agquellas circunscripciones territoriales en donde, por norma legal, se haya declarado asl en la
Region o Regiones donde se desarrolla el Proyecto.

Todas las referencias horarias se deberan entender efectuadas a |la hora del Peru.

Délar o US§:
Es la moneda o ef signo monetario de curso legal en los Estados Unidos de América.

Entidad Financiera:

Son las empresas bancarias y de seguros definidas conforme a la Ley N°® 26702, Ley General del
Sistema Financiero y del Sistema de Seguros y Orgénica de la Superintendencia de Banca vy
Seguros. Para los efectos del Contrato son las listadas en el Anexo N° 6 de las Bases.

Empresa Supervisora:

Es la Persona contratada y sclventada por el Concesionaric y cuya seleccidn deberd contar con la
conformidad del OSINERGMIN..

Endeudamiento Garantizado Permitido:

Consiste en el endeudamiento por concepto de operaciones de financiamiento o crédito, emision de
valores mobiliarios o instrumentos de deuda y/o préstamos de dinero otorgados por cualquier
Acreedor Permitido bajo cualquier modalidad, cuyos fondos seran destinados al cumplimiento del
objeto del Contrato. E! Endeudamiento Garantizado PFermitido incluye cualquier renovacion,
reprogramacion o refinanciamiento de tal endeudamiento, conforme a lo dispuesto en Ja Clausula 9.

Estado:
Es el Estado de la Republica del Peru.

Estudio de Pre Operatividad:

Es ef estudio al que se refiere el Procedimiento Técnico COES PR-20 o norma que haga sus veces
o que lo reemplace.

Facilidades Esenciales:

Son aquellos Bienes de la Concesion cuya utilizacion es indispensable para la prestacion del
Servicio y permite la prestacién de servicios de transmision y distribucién eléctrica por parte de
terceros, conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Fecha de Cierre:

Es el dia en que se suscribe el Contrato de Concesién previo cumplimiento de todas las condiciones
y declaraciones establecidas en las Bases y/o en el Contrato.
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24, Garantia de Fiel Cumplimiento:

Es la carta fianza emitida por una Entidad Financiera que presentard e} Concesionario para
garantizar, desde la suscripcién del Contrato hasta la Puesta en Operacién Comercial; a) el
cumplimiento de todas sus obligaciones contractuales; b) el page de penalidades y c) el pago de las
sumas ordenadas por sentencia definitiva firme o laudo arbitral exigible.

En todos los casos la Garantia de Fiel Cumplimiento podra estar constituida por més de una carta
fianza a condicién de gque sumen el total de monio exigide para la correspondiente garantia.

Dichas garantias deberan tener las caracteristicas de ser solidarias, incondicionales, irrevocables,
con renuncia expresa al beneficio de excusion y divisidn, y de ejecucidn automatica, La Garantia de
Fiel Cumplimiento debera cefiirse al formato del Anexo N° 4 del Contrato.

25. Garantia de Operacion:

Es la carta fianza emitida por una Entidad Financiera que presentara el Concesionario para
garantizar el cumplimiento de todas sus obligaciones contractuales a partir de la Puesta de
Operacion Comercial, incluyendo las penalidades del Contrato.

En todos los casos la Garantia de Operacién podra estar constitulda por mas de una carta fianza a
condicion de que sumen el tolal de monto exigido para la correspondiente garantia.

Dichas garantias deberan tener las caracteristicas de ser solidarias, incondicionales, irrevocables,
con renuncia expresa al beneficio de excusion y division, y de ejecucion automatica.

La Garantla de Operacion debera cefiirse al formato del Anexo N°® 4-A del Contrato.

26. Gastos Pre Operativos:

Son aquellos gastos incurridos por el Concesionario desde la Fecha de Cierre hasta antes de ia
Puesta en Operacion Comercial y que seran reconocidos por el Concedente en caso de terminacion
del Contrato previa presentacién de documentacién sustentatoria debidamente auditada por una
empresa especializada independiente. No deben estar comprendidos dentro de los Bienes de la
Concesion.

Inspector:
Es la Persona que representa al Concedente segun lo establecido en el Contrato.

Ley de Concesiones o LCE:
Es el Decreto Ley N° 25844, Ley de Concesiones Eléctricas y sus normas medificatorias.

29. Leyes y Disposiciones Aplicables:

Es el conjunto de disposiciones legales que regulan y/o afectan directa o indirectamente el Contrato
de Concesion, incluyen la Constitucién Polltica del Peru, las leyes, las normas con rango de ley, los
decretos supremos, los reglamentos, directivas y resoluciones, asl como cualquier otra que
conforme al ordenamiento juridico de la Republica del Perg, resulte aplicable, las que seran de
observancia obligatoria para el presente contrato y que comprenden a las normas regulatorias; asi
como a sus normas complementarias, supletorias o modificatorias.

30. Niveles de Servicio:

Son aquellas prescripciones de carécter normativo o contractual sefialadas en el Contrato o las
Leyes y Disposiciones Aplicables, especialmente relacionadas, aungue no limitadas, al
mantenimiento y operacion del Proyecto, incluyendo las normas de supervision. En particular, pero
no de manera exclusiva, los Niveles de Servicio aplicables al proyecto son: (i} estandares de calidad
de servicio y producto, asi como reglas de coordinacién operativa, sistémicas y similares de! sector
eléctrico, incluyendo las de seguridad en la operacion de los sistemas eléctricos y (i)
especificaciones del Anexo 1. Asimismo, el incumplimiento en la entrega de los Niveles de Servicio
conllevaréd en la aplicacién de sanciones ai Concesionario, segun las Leyes y Disposiciones
Aplicables.
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Oferta:
Es la oferta presentada por el Adjudicataric a través del Formulario N° 4 de las Bases.

Operador Calificado:

Es el operador que ha sido declarado como tal, en razén de haber probado que cumple con los
requisitos técnicos de Calificacidén del Concurso o quien lo suceda conforme al Contrato. En la
estructura del accionariado del Concesionario debe poseer y mantener la titularidad de la
Participacién Minima.

Operaciéon Experimental:

Periodo de treinta (30) dias calendario que se inicia cuando el Proyecto queda conectado al SEIN y
energizado, en el cual el Concesionario no tendra derecho a recibir el pago de la Base Tarifaria.
OSINERGMIN:

Es el Organismo Supervisor de la Inversion en Energia y Minerla, o ta persona de derecho publico
gue lo suceda, facultado para supervisar el cumplimiento de las disposiciones legales, técnicas y
contractuales bajo el ambito de su competencia; asl como para fiscalizar y sancionar de acuerdo
con la Tipificacion y Escala de Sanciones aprobada para el efecto.

Parte:

Es, segun sea el caso, el Concedente o el Concesionario.

Partes:

Son, conjuntamente, el Concedente y el Concesionario.

Participacién Minima:

Es la participacién accionaria o porcentaje de participaciones con derecho a voto, que debera tener
y mantener el Operador Calificado en el capital sccial del Concesionaric, que asciende al veinticinco
por ciento (25%) del capial social suscrito y pagado del Concesionario, por el plazo estipulado en el
Conirato.

Persona:

Es cualquier persona juridica, nacional o extranjera, que puede realizar actos juridicos y asumir
obligaciones en el Perd.

Ptoyecto:

Es el Proyecto “Enlace 220 kV Tingo Maria - Aguaytla, Subestaciones, Lineas y Ampliaciones
Asociadas”

Puesta en Operacién Comercial o “POC”;

Es la fecha que se consigna en el acta a que se refiere la Clausula 5.3 y a partir de la cual el
Concesionario comienza a prestar el Servicio y esta autorizado a cobrar la Base Tarifaria,
Reglamento:

Es el Reglamento de Transmision aprobado por Decreto Supremo N° 027-2007-EM, asl como sus
normas complementarias y modificatorias.

SEIN:

Es el Sistema Eléctrico Interconectado Nacional.

Servicio:

Es el servicio publico de transmision de energia eléctrica a ser prestado por el Concesionario a
través del Proyecto bajo los términos del Contrato y las Leyes y Disposiciones Aplicables.
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44, Valor Contable:

Independientemente del valor establecido para fines tributarios o para cualguier otro fin, para el
Contrate "valor contable” es el valor en libros de los Bienes de la Concesion o del activo intangible
que refleja los Bienes de la Concesién, expresado en Délares (de acuerdo a Estados Financieros
auditados elaborados conforme a las normas y principios generalmente aceptados en Peru}, neto de
depreciaciones y amortizaciones acumuladas al momento de realizar el calculo. Para estos efectos,
la depreciacidn o amortizacién se calculara bajo el método de linea recta, para un periodo de treinta
(30) afios. Sila depreciacidn o amortizacion para efectos tributarios es mayor gue la definida en este
parrafo, se descontara del valor en libros resultante la diferencia entre (1) el impuesto a la renta que
se hubiera pagado bajo el método de depreciacién de linea recta descrito y (2) el impuesto a la
renta resultante del método de depreciacién utilizado por el Concesionario. Para efectos de lo
dispuesto en el Contrato, el valor contable no comprendera revaluaciones de naturaleza alguna ni
crédito fiscal.
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Anexo N° 4

FORMATO DE GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

{ciudad) de de 201....

Sefiores

MINISTERIO DE ENERGIA Y MINAS
Av. de las Artes Sur N° 260, San Borja
Lima - Perd.-

Ref.: Carta Fianza N°
Vencimiento;

Concurso del Proyecto "Enlace 220 kV Tinge Maria - Aguaytia, Subestaciones, Lineas y Ampliaciones
Ascciadas”.

De nuestra consideracion:

Por la presente y a la sclicitud de nuestros clientes, sefiores {nombre del Concesionario] (en
adelante "el Concesionario") constituimos esta fianza solidaria, irrevocable, incondicional v de realizacion
automatica, sin beneficio de excusién, ni division, hasta por la suma de cuatro millones quinientos mil
Dolares de los Estados Unidos de América (US$ 4 500 000) a favor del Ministerio de Energla y Minas
para garantizar el correcto y oportuno cumplimiento de: 1) todas y cada una de {as obiigaciones a cargo
del Concesionario; 2) el pago de penalidades y 3) el pago de las sumas ordenadas por sentencia
gefinitiva firme o laudo arbitral exigible, derivadas de la celebracién del Contrato de Concesidon del
Proyecto “Enlace 220 kV Tinge Maria - Aguaytla, Subestacicnes, Lineas y Ampliaciones Asociadas” (en
adelante “El Contrato”).

Para honrar la presente fianza a su favor, bastara requerimiento por conducto notarial del Ministerio de
Energla v Minas, el cual deberd estar firmade por el Director General de Administracion, o persona
€18l debidamente autorizada por esta entidad, indicando que nuestros clientes {nombre del
/' Concesionarioj no han cumplido cen alguna de las okligaciones que estadn garantizadas por este
documente.

Toda demora de nuestra parte para honrar la fianza antes referida, devengara un interes equivalente a la
tasa maxima LIBOR, mas un margen (spread) de 3 % anual. La tasa LIBOR sera la establecida por el
Cable Reuter diario que se recibe en Lima a las 05:00 p.m. hora Londres, de la fecha en la que se recibié
el requerimiento de pago por conducto notarial. Debiendo devengarse los intereses a partir de la fecha
en que se ha exigidoe su cumplimiento y hasta la fecha efectiva de pago.

La presente fianza también garantizara, el correcte y oportuno cumplimienio de las cbligaciones a cargo
del Concesicnario en virtud de las disposiciones contenidas en el Decreto Legislativo N® 1362 vy su
reglamento; ¢ las normas que las medifiquen o sustituyan.

Nuestras ohligaciones bajo la presente fianza, no se veran afectadas por cualquier disputa entre el
Ministerio de Energla y Minas, o cualquier entidad del Gobierno del Perd y nuestros clientes.

Esta fianza estara vigente por un plazo de 12 meses contade a partir de ¥ sU vencimiento es
el , inclusive.

Alentamente,
Firma

Nombre
Entidad Financiera
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Anexo N° 4-A

FORMATO DE GARANTIA DE OPERACION

{ciudad) de de 201....

Sefiores )
MINISTERIO DE ENERGIA Y MINAS
Av. de las Artes Sur N° 260, San Borja

Pert -
Ref.. Carta Fianza N°
Vencimiento:

Concurso det Proyecto “Enlace 220 kV Tingo Marla - Aguaytia, Subestaciones, Lineas y Ampliaciones
Ascciadas”.

De nuestra consideracion:

Por la presente, y a solicitud de nuestros clientes, sefiores [nrombre del Concesionario] (en
adelante “el Concesionario"), constituimos esta fianza solidaria, irrevocable, incondicional y de
realizacion automatica, sin beneficic de excusién, ni divisién, hasta por la suma de tres millones de
Dolares de los Estados Unidos de America (US$ 3 000 000) a favor del Ministerio de Energia y Minas,
para garantizar que ___ (“el Concesionario”)____, cumpla con el oportuno y correcto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones, incluyendo el pago de penalidades, que a éste corresponden
segun el Contrato de Concesién del Proyecto “Enlace 220 kV Tingo Marla - Aguaytia, Subestaciones,
Lineas y Ampliaciones Asociadas”.

Para honrar la presente fianza a su favor, bastara reguerimiento per conducto notarial del Ministerio de
Energia y Minas, el cual debera estar firmado por el Director General de Administracion, o persona
debidamente autorizada por esta entidad, indicando que nuestros clientes {nombre del
Concesionario) no han cumplido con las obligaciones que estan garantizadas por este documento. Para
honrar la presente fianza a su favor, bastara requerimiento por conducto notarial del Ministerio de
Energla y Minas, el cual debera estar firmado por el Director General de Administracion , o persona
debidamente autorizada por esta Entidad, indicando gue nuestros clientes {nombre del
Concesionario} no han cumplido con alguna de las ohligaciones que estan garantizadas por este
documento.

Toda demora de nuestra parte para honrar |a fianza antes referida, devengara un interés equivalente a la
tasa maxima LIBOR, mas un margen (spread) de 3 % anual. La tasa LIBOR sera la establecida por el
Cable Reuter diario que se recibe en Lima a las 05:00 p.m. hora Londres, de |a fecha en la que se recibié
el requerimiento de pago por conducto notarial. Debiendo devengarse los intereses a partir de la fecha
en que se ha exigido su cumplimiento y hasta la fecha efectiva de pago.

La presente fianza tambieén garantizara, el correcto y oportuno cumplimiento de las obligaciones a cargo
del Concesionario en virtud de las disposiciones contenidas en el Decreto Legislativo N® 1362 y su
reglamento; o las normas que las maodifiquen o sustituyan.

Nuestras obligaciones bajo la presente fianza, no se veran afectadas por cualguier disputa entre el
Ministerio de Energla y Minas, o cualquier entidad del Gobiernc del Pera y nuestros clientes.

Esta fianza estard vigente por un plazo de 12 meses contado a partir de Yy SuU vencimiento es
el , inclusive.

Atentamente,
Firma

Nombre
Entidad Financiera
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Anexo N° 5

TELECOMUNICACIONES

Conforme al Anexo N° 1 el Proyecto deberd contar con un sistema de telecomunicaciones principal (fibra
optica - OPGW), respecte de las cuales se pacta lo siguiente:

1.

El cable de fibra éptica a instalarse deberd cumplir las especificaciones del Proyecto recogidas en el
Anexo N® 1, entre ellas, contar como minime con cuarenta y ocho (48) hilos.

E! Estado adquiere la titularidad de dieciocho (18) hilos oscurcs del cable de fibra optica instalado
por el Concesionario, conforme a lo establecido en el Decreto Supremo N° 034-2010-MTC, y
Resolucidén Ministerial N°468-2011-MTC/03, y que seran utillizados por la Red Dorsal Nacional de
Fibra Optica, conforme a la Ley N° 29904 y su Reglamento aprobado por Decreto Supremo N° 014-
2013-MTC, lo que le da derecho exclusivo para disponer de dicha fibra sin limitaciones.

El Concesionario utilizara los hilos de fibra dptica restantes, para sus propias necesidades de
comunicacion.

La transferencia de los dieciocho (18) hilos de fibra optica de titularidad del Estado se realizara
segun el procedimiento que determine el Ministerio de Transportes y Comunicaciones, quien sera el
encargado de entregarlos en concesion. El Ministerio de Transportes y Comunicaciones es la
entidad del Estado con la cual el Concesionaric tratara directamente todos los aspectos
relacionados con la actividad de tetecomunicaciones.

Es obligacion del Concesionario instalar el cable de fibra ¢ptica del sistema de telecomunicaciones
principal, observando como minime, las siguientes consideraciones tecnicas:

a. El cable de fibra ¢éptica deberd ser nuevo y estar garantizado contra cualquier defecte de
fabricacién, asimismo tendra en cuenta las condiciones del entorno donde instalara y operara el
cable de fibra aptica a fin de que las caracter(sticas del cable sean las adecuadas.

b. El fabricante del cable de fibra optica debe poseer certificacion 1ISO 9001-2008 y TLS00 (Sistema
de Gestion de Calidad).

c. Eltipo de fibra dptica a ser imptementado sera Monomodo, cuyas caracteristicas geométricas,
opticas, mecanicas y de transmision deberan cumplir como minimo con la Recomendacion UIT —
T G.652.D 0 G.655 de la Union Internacional de Telecomunicaciones (en adelante UIT)

d. La fibra éptica debera tener una dispersién por modo de polarizacion (PMDQ) menor o igual a
cero entero con un décimo (0.1).

e. La atenuacion de toda la fibra instalada debe ser inferior o igual a cero entero con freinta y cinco
centésimes {0.35) dB por km a 1310 nm y a cero entero con veinlicincoe centésimos (0.25) dB por
km a 1550 nm.

f. Debe utilizar un tipo de cable de fibra optica con una vida Util de por lo menos veinte (20) afios.
Para ello, debe tener en consideracion las recomendaciones brindadas por el fabricante, de tal
forma gue asegure su vida Ufil.

g. Para realizar la instalacién, empalmes y pruebas de la fibra Optica, el mantenimiento del cable de
fibra éplica, asi como la identificacién de los hilos, se deberan observar las recomendaciones
UIT-T de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones, asl como los estandares ANSI EIA/TIA
e [EC que sean aplicables.

El costo del mantenimiento del sistema de fibra lo realizara el Concesionario, segun las pautas
sefialadas en la Recomendacion de UIT-T L.25: "Mantenimiento de redes de cables de fibra optica”,
con el fin de conservarlo en buen estado, hasta que los hilos de titularidad del Estado sean
efectivamente utilizados para ta prestacion de los servicios de telecomunicaciones, a partir del cual,
el mantenimiento al cable de fibra optica sea compartido con los concesionarios de
telecomunicaciones gue designe el Estado. Estos concesionarios asumiran los costos de inversion
para adecuar y operar los hilos de titularidad del Estado que fueran necesarios, segun corresponda.
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El Concesionario brindara facilidades para el alojamiento de equipamiento éptico necesario para
iluminar la fibra optica de titularidad del Estado, incluyendo el uso compartido de espacios.

Asimismo, permitira el acceso a los hilos de fibra de ftitularidad del Estado y a la instalacion de
accesorios y/o dispositivos que permitan la prestacion de servicios publicos de telecomunicaciones,
tanto para la puesta en marcha de los servicios de telecomunicaciones como para la operacion y
mantenimiento de los mismos.

En ese sentido, el Concesionario debera dejar un distribuidor de fibra éptica (ODF) en el cuarto de
telecomunicaciones que construird en cada subestacion, listo para el acceso a los dieciocho (18)
hilos de titularidad del Estado. Asimismo, deberd otorgar como minimo, energia eléctrica con
alimentacién de 220 Vac y una potencia no menor de tres (3) kilovatios; espacios suficientes para
instalar y operar cuatro (4) racks de {elecomunicaciones, asi como para acomodar equipos de
climatizacion y de energia, y espacio para instalar una antena de telecomunicaciones, teniendo en
cuenta, ademas las distancias minimas de seguridad.

Para todo lo anterior, no se requerira realizar contraprestacion alguna a favor del Concesionario por
parte del Estado o de los terceros gue éste designe. En caso, existan reguerimientos técnicos
adicionales para el aprovechamiento de los hilos de fibra oplica de titularidad del Estado, el
Concesionario debera acordar dentro de un plazo de diez (10) dlas calendario, los términos
econdmicos y techicos con el Estado o los terceros que éste designe. Este plazo podra ser
prorrogado por el Estado, hasta por cuarenta y cinco (45) dlas calendario adicionales, por causas
debidamente justificadas y comunicadas al Concesionario. De existir alguna controversia, esta sera
resuelta con arreglo a la Clausula 14.

El Estado garantizara gue las actividades de telecomunicaciones que se efectuen no limiten ni
pongan en riesgo la continuidad y seguridad del servicio de transmision eléctrica, previendo en los
procesos de concesion de la fibra optica de titularidad del Estado, los mecanismos que fueran
necesarios. En cualauier supuesto, de producirse alguna afectacion a los servicios de transmision
eléctrica por un acto u omision en la operacion de ta fibra dptica de titularidad del Estado, ajeno al
Concesionario, éste ultimo estara exento de responsabilidad administrativa, civil y/o penal;
correspondiéndole al concesionario de telecomunicaciones que tendra a cargo la operacion de la
finra optica, asumir las responsabitidades que correspondan.

El Concesionario podra supervisar directamente o a través de terceros, las obras y/o actividades
gue se ejecuten para iluminar la fibra optica de titularidad del Estado y para hacer viable la
explotacion de la fibra en la prestacion de servicios publicos de telecomunicaciones. En caso se
ponga en riesgo la infraestructura electrica y/o la prestacion del servicio eléctrico, el Concesionario
podra ordenar la suspension de las citadas actividades por razones debidamente sustentadas, las
cuales deberd informar por escrito al Ministerio de Transportes y Comunicaciones, y al Ministerio de
Energla y Minas, dentro de un plazo no mayer a cuarenta y ocho (48) horas de efectuada la
suspension, Las actividades deberan reanudarse en un plazo maximo de diez (10) dias calendario,
salvo acuerdo entre las partes. De no llegarse a un acuerdo, la controversia sera resuelia con
arreglo a la Clausula 14,

El Concesionario remitira semestralmente al Concedente la informacidén georeferenciada sobre el
tendido de la fibra optica realizado, el uso actual y el proyectado, y de ser el caso, las empresas de
telecomunicaciones y los tramos respecto de los cuales hubieran celebrado contratos para la
utilizacién de su infraestructura.

Los hilos de fibra dptica que no son de titularidad del Estado, asi como los equipos y servicios
complementarios o conexos, forman parte de los Bienes de la Concesion.

.o establecido en el presente anexo no afectara la Base Tarifaria. En caso se haga uso de las
instalaciones de la concesion para desarrollar negocios de telecomunicaciones, se compensara a
los usuarios del servicio eléctrico conforme lo establezca la autoridad sectorial. En este caso, |la
explotacién comercial de los hilos de la fibra optica del Concesionario deberd ser efectuada por una
empresa concesionaria de telecomunicaciones, que debera ofrecer sus servicios a todos los
concesionarios de telecomunicaciones que lo soliciten en cendicienes no discriminatorias, y que se
sujetara a las demas leyes y normas de telecomunicaciones.
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Anexo N° 6
FORMULARIOS 4, 4-C y 4-CC

(Copias Fedateadas)
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Anexo N° 7

PLAZOS PARA EL DESARROLLO DEL PROYECTO

Los siguientes hitos deberan cumplirse en los plazos gue se indican a continuacion (todes contados a
partir de la Fecha de Cierre):

Hitos Plazo

1.- Instrumento de Gestién Ambiental aprobado por la Autoridad N
Veintisiete {27) meses
Gubernamental Competente.

2 .- Cierre Financiero del Proyecto. Treinta y unc (31) meses

3.- Llegada a los correspondientes sitios de cbra de los reactores y

transformadores a que se refiere el Anexe N° 1 del Contrato. Treinta y siete (37) meses

4.- Puesta en Operacion Comercial. Cuarenta y tres {(43) meses

La suspension de plazes por efecto de lo dispuesto en la Clausula 4.3, Clausula 10.4 0 Anexo N® 9
modificara el plazo de los hitos.

La fecha de Puesta en Operacion Comercial sera la consignada en el acta a que se refiere la Clausula
5.3.
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Anexo N° 8

MEMORIA DESCRIPTIVA DEL PROYECTO

e 220 kV Tingo Maria - Aguaytia, Subestaciones, Lineas y Ampliaciones
Asociadas”

Lineas de Transmision

1. Descripcion general del Proyecto,

2. Descripcion del recorrido de la linea.

{ncluir puntos de inicic y fin con altitud en msnm, asi como planos geograficos y de planimetria a
escala apropiada. Se debera describir €l recorrido de la linea, destacando los vértices del trazo,
el cruce con ofras lineas y el paso por zonas pobladas y arqueclogicas.

3. Normas de disefio y construccion empleadas.

3.1
Se

Linea aérea:

empleara fundamentalmente el Cédigo Nacional de Electricidad. De ser necesario, se

complementara con normas internacionales come ANSYIEEE, IEC, VDE, NEMA, ASTM, NESC,
NFPA.

4. Caracteristicas técnicas

a)
b)

m)
n)

o)

Longitud de recorrido de la linea (km).
Nivel de aislamiento a 60 Hz y BIL corregidos por altura,

Capacidad de transmision. Debera sustentarse que se cumple las capacidades de
transmisién especificadas en el Anexg N° 1,

Tasa de falla esperada de salida de servicio de toda la Linea, en N° de salidas/100 km-afio,
segun lo requerido en el Anexo N° 1.

Numero de conductores por fase.

Tipo, material y seccién de los conductores. Debera sustentarse que se cumple los limites de
pérdidas Joule y con los niveles de gradiente superficial y [Imites de radiacicnes no ionizantes
especificadas en el Anexo N° 1.

Tipo, material y caracteristicas de los aisladores. Incluir nimero de unidades por cadena de
suspension y angulo.

Tipos de estructuras. Incluir diagramas tlpicos de las estructuras (suspension, angulo y
terminal).

Fundaciones. [ncluir tipo (concreto 0 metalica}.
Numero y caracteristicas de los cables de guarda.
Tipo, material y seccion de los cables de guarda,

Puesta a tierra. Incluir sistema a emplear {electrodos, contrapesos u otro), asi como
dimensiones y seccion de los elementos a emplear.

Otras caracter(sticas o informacion relevante.
Servidumbre utilizada.

Accesos e infraestructura
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B. Subestaciones.
1. Descripcién general del Proyecto.
2. Ubicacién de la Subestacion.

Incluir planc gecgrafico y altitud en msnm. de cada una de las subestaciones. Se debera
describir el terreno seleccionado y los accidentes cercanos gue hubiese.

3. Normas de disefio y construccion empleadas.

Se empleara fundamentalmente el Cédigo Nacional de Electricidad. De ser necesario, se
complementara con narmas internacionales como ANSI/IEEE, |IEC, VDE, NEMA, ASTM, NESC,
NFPA.

4. Caracteristicas técnicas de la Subestacion.

a) Descripcion general del patio de llaves, indicando la disposicion de planta. Incluir diagrama
unifilar, vista de planta y elevaciones.

b) Configuracién de barras. Incluir criterio empleade para su seleccidon. En caso gue se
medifique la configuracion referencial, debe presentarse el sustento de la medificacion vy
verificacion que presenta mejor performance que el esguema referencial.

c) Nivel de aislamiento a 60 Hz y BIL corregidos por altura.

d} Descripcion del tipo de equipamiento propuesto en cada subestacion:
» Convencional
s Encapsulado (GIS)

Se indicara el numero de celdas en 220 kV, segun tipos:
» dellnea

» de transformador

»  de acoplamiento

* de compensacion reactiva

e) Caracteristicas de los interruptores:
» tipo: tangue muerto o vivo, en SF6 U ofro, accionamiento, mando: local y/o remoto, etc.
* corriente nominal y de cortocircuito, capacidad de ruptura (MVA).

f) Caracteristicas de los seccionadores de linea y barra:
= accionamiento, mando: local y/o remoto, etc.
»  corriente nominal y de cortocircuito.

g) Caracterlsticas de los transformadores de medida.

h) Caracteristicas de los pararrayos.

i) Caracteristicas de los transformadores de potencia.
= Relacion de transformacion.

= Potencia (MVA) con ventilacion natural (ONAN) vy forzada (ONAF)
» Taps y sistema de cambiador de taps.
j) Caracteristicas de los sistemas de compensacién reactiva:

» Potencia del reactor, EACR o0 banco de capacitores.
* Forma de accionamiento: continua o por escalones (discreta).

k) Descripcion de los sistemas de proteccién, medicidn, control y maniobra. Demostrar gue se
cumple con los requisitos del COES.
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[y Descripcion de los sistemas de telecontrol, telemando, adquisicién de datos y su enlace con
el sistema del COES.

m) Descripcion del sistema de comunicaciones.

n) Puesla a tierra. Incluir sistema a emplear (electrodos, malla de tierra profunda u ofro}, asl
como dimensiones y seccion de los elementos a emplear.

C. Estudio de Pre Operatividad del sistema eléctrico.

El estudic tiene por objeto verificar que el esquema final de las instalaciones permitira una operacion
adecuada del SEIN, de conformidad con los requisitos establecidos por el COES,

El Estudic de Pre Operatividad cumplira con lo indicado en el Procedimiento Técnico PR-20 del
COES y comprendera, entre cfros, los siguientes aspectos:

= Estudios de operacion en estado estacionario, para diversas condiciones de carga y generacion.
Se verificara el cumplimiento de los rangos permitidos de variacién de tensién, carga por las
lineas y transformadores, operacién de los dispositivos de compensacion reactiva, operacion de
los sistemas automaticos de regulacidn de tensién, efecto sobre otros elementos de la red, entre
otros.

* Estudios de contingencias en estado estacionario. Se demostrara la respuesta operativa
adecuada del Sistema en caso de ocurrir contingencias simples en el sistema de transmisién (N-
1), durante el periodo de emergencia y hasta que e! Centro de Contrel del COES adopte medidas
correctivas.

» Estudios de respuesta transitoria post disturbio y verificacion de la adecuada respuesta de los
dispositivos control, regulacién, proteccidn y recierre de accion rapida.

= Estudios de sobre tensiones y coordinacion del aislamiento.
» Estudio de tensiones y corrientes armonicas, su efecte en el SEIN y requerimientos de filtros.

* Disefio de los sistemas de proteccién y coordinacion de proteccion con el resto de instalaciones
del SEIN, de conformidad con fas normas del COES,

= Calculo de potencias y corrientes de corto circuito y verificacion de la capacidad de las
insialaciones existentes y proyectadas para soportar los nuevos niveles de corto circuito. Se
identificara e incorporara al Proyecte las medificaciones y refuerzos en las subestaciones
existentes que seran ampliadas como parte del Proyecto. Asi mismo se identificara y propondra
las medificaciones y refuerzos de instalaciones influenciadas por el Proyecto pero que no forman
parte del mismo,

El detalle y alcance del Estudio de Pre Operatividad deberd ser coordinado con el COES. Se
aplicara et Procedimiento Técnico PR-20 del COES o el que lo sustituya.
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Anexo N° 9

PLAN INFORMATIVO

De acuerdo a las Leyes y Disposiciones Aplicables, con posterioridad a la aprobacion de la Medida
Administrativa, la Entidad Promotora elaborara el Plan Informativo, dentro de un plazo de treinta (30)
Dlas. El Plan Informativo no supone la interrupcién de las actividades aprobadas por la Entidad
Promotora. El financiamiento de las acciones de coordinacion del Plan Informativo (traslados, hospedaje
y alimentos) que puedan generarse le cerresponde a la Entidad Promotora.

Definiciones.

a)

5/ q)

Entidad Promotora: Entidades publicas responsables de aprobar medidas administrativas que
constituyan titulos habilitantes para la construccion y/o el mantenimiento de infraestructura
necesaria para la provision de Servicios Publicos. En el presente caso, la Entidad Promotora es
el Ministerio de Energla y Minas.

Medida Administrativa: Es la resolucion que aprueba la Concesion Definitiva del Proyecto,
conforme a lo estipulado en la Resolucion Ministerial N°® 209-2015-MEM/DM.

Plan Informativo: Es un documento publico elaborado por ia Entidad Promotora que aprueba la
Medida Administrativa para dar a conocer, como minimo, a los pueblos indigenas u originarios
del ambito de la medida sobre las siguientes cuestiones:

iy El resultado de identificacion de los pueblos indigenas u originarios ubicados en el ambito de
la medida.

i) Las actividades a desarrollarse durante la ejecucién de la construccidn y/o mantenimiento de
infraestructura de salud, educacion o la relacionada con la provisién de servicios pubiicos.

i) Los beneficios generados con la construccion y/o mantenimiento de infraestructura de salud,
educacion o la relacionada con la provision de servicios publicos.

iv) Propuesta de plazos, lugares de reuniones, metodologlas, entre otros, necesarias para dar a
conocer a los pueblos indigenas y originarios sobre los temas antes indicados.

Servicio publico; Actividad considerada de interes publico y de caracter esencial que satisface
necesidades colectivas y cuya prestacién es garantizada por el Estado para que la misma se
realice en condiciones de igualdad, continuidad, universalidad y calidad. Como tal, dicha
actividad constituye un beneficio en sl mismo dado que busca satisfacer y garantizar el gjercicio
de derechos fundamentales de la poblacidn. A través de una norma con rango de ley se
determina el caracter de servicio publico de una actividad, asi como el régimen juridico aplicable.
El Decreto Ley N°® 25844, en el literal b} del articulo 2, establece que la transmision y distribucidon
de electricidad, constituyen servicios publicos de electricidad.

Toda demora en la ejecucion del Plan Informativo que afecte la ruta critica del Proyecto seguira el
tratamiento estipulado en la Clausula 4.3.
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Anexo N° 10

TRAZO REFERENCIAL DEL PROYECTO “ENLACE 220 KV TINGO MARIA - AGUAYTIA,
SUBESTACIONES, LINEAS Y AMPLIACIONES ASOCIADAS” CONSULTADO AL SERVICIO
NACIONAL DE AREAS PROTEGIDAS POR EL ESTADO — SERNANP

il | Mintsierio febreas Naturates ) Girsctidnds Besarralia’
@ deliAmblente Pretagils il Estarias | A AL i {

"Docero de ia Igualdad (da Opontunidades para mujerss y hombres”
“Aflo def Didtogo y la Raconciliacidn Naclonal”

Lima, 11 ka0
CERTIFICACION N° 8% - 2018-SERNANP-DDE

Considerando la Carta S/N recibida el dla 06 de junio de 2018 (CUT- 015923-2018),
suscrita por el Sr. Anlbai dei Aguila Acosta, Representante de PROINVERSION,
identificado con N° de RUC 20380799643, con domicilio fiscal en Av. Enrique
Canaval y Moreyra N° 150, pisc 8, distrifo San Isidro, provincia y departamente Lima;
mediante la cual solicita la certificacién de unos puntos que denomina “Enlace en
220 kV Tingo Maria-Aguaytia, Subestaciones, Lineas y Ampliaciones Asociadas”,
que se ubica tomando de referencia los limites pollticos de administracién censal del
INEI, en la provincia Padre Abad departamento Ucayali v en el provincia Leoncio

Prado, departamento Huanuco.

Se certifica en base a la informacién proporcionada que grafica los referidos puntos
que, éstas no se superponen a un Area Natural Protegida o Zona de
Amortiguamiento, tal como se precisa en el informe N° 260 - 2018.SERNANP-DDE

y mapa adjunto.

Servicloaclondhde vexs aluales
Protegid por e Estado
DIRECCAON 16 DEMRROLLO £ STRATEGCO

14 Jor. Q0
DOCUMENTO ENJIREGADD

{ Flrma\{/ ...........

cring-Benjgmin Lau Chiong
Director de Desarrollo Estratégico
SERNANP

Praluvarsidn
PAGYECTOS EN TERAS DE FLECTRICIDAL

I 4 JUN. 2016

ROk FIAMA:

RECIZIDO

Qireceidn: Celte Diecisiale N° 355, Urb. Ei Pelomer — San Isidro, Lima-Peril. by
Telofonos: (51 1) 717-7500/ 225-2803 aniosl]
Fax: {51 1) 4751555 MINAN

Emall: samanp@sefnanp.gob.pe
Wab: wwv.semanp.gab.pe
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SERVICIO NACIONAL DE AREAS NATURALES PROTEGIDAS POR EL ESTADO
: DIRECCION DE DESARROLLO ESTRATEGICO

“Decenic de la igualdad de Oporunidades para mujeres y hombres”
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INFORME N° 360 . 2018-SERNANP-DDE

A :  Ing. Benjamin Lau Chiong
Director de Desarrollo Estratégico

De . Marisela Huancauqui Torres
Direccién de Desarrollo Estratégico

Asunto : Certificacion de ubicacion de punto, inea o poligono relacionados con
Areas Naturales Protegidas y su Zona de Amortiguamiento.

Referencia : Carta S/N recibida el dla 06 de Junio de 2018 (CUT-015923-2018)

Fecha : 1 I 20

Es gralo dirigirme a usted con la finalidad de informarle sobre la revisién de la
informaclén recibida para el analisis de ubicacién de uncs puntos, respeclo a la
Certificacién de ubicacion de &reas o ambitos relacionados con Areas Naturales
Protegidas y Zonas de Amortiguamiento del SINANPE.

i ANTECEDENTES

Mediante documento de la referencia el Sr. Anlbal del Aguila Acosta, Representante de
PROINVERSION, solicita a la Direccién de Desarrollo Estratégico, la cerdificacion de
ubicacién de unos puntos que denomina "Enlace en 220 kV Tingo Marla-Aguaytia,
Subestaciones, Lineas y Ampliaciones Asociadas”, con relaclén a las Areas Naturales
Protegidas o Zonas de Amortiguamiento del SINANPE.

A través del link htip://www.mtc.gob.pe/estadisticas/transportes.html, de fecha 07 de mayo
de 2018, se descargd la informacién digital referida a las diferentes capas tematicas de Ia
Red Vial Departarental, Red Vial Nacional y Red Vial Vecinal, en formato shape file.

Inghjtuto Nacional de Es1adlstlca e Informét(ca INEI hace llegar a esta D|rec:0|c5n informacién
. -ﬁ;.c\f.ii;&ir[e{yrencnal de limites pollticos adminisirativos censales a nivel nacional y centros poblados,
! é‘m; ‘fﬂi,féﬁa Sformato shape file.

\G c.‘rlm/

BASE LEGAL
2.1 Ley 26834, Ley de Areas Naturales Protegidas

Las Areas Naturales Protegidas son los espacios continentales y/o marinos del territorio
nacional, expresamente reconocidos y declarados como tales, incluyendo sus categorias y
.. zonificacionses, para conservar la diversidad biclégica y demas valores asociados de interés
ultural, paisajistico y cientlfico, asi como por su contribucidn al desarrollo sostenible del
[s, estas pueden ser; A) Las de administracién nacional, que conforman el Sistema
Npcional de Areas Naturales Protegidas - SINANPE. B} Las de administracién regional,
nominadas areas de conservacion regional. C) Las areas de conservacion privadas.

Las Areas Naturales Protegidas, con excepcién de las Areas de Conservacién Privada, se
establecen con caracter definitivo. La reduccidn fisica o modificacién legal de las dreas del
Sistema Nacional de Areas Naturales Protegidas - SINANPE, sélo podra ser aprobada por
Ley.
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2.2 De las competencias del SERNANP

El Servicio Nacional de Areas Naturales Protegidas es un organismo plblico técnico
especializado adscrite al Ministerio del Ambiente, a través del Decreto Legislalivo 1013 de!
14 de mayo del 2008, constituyéndose en el ente rector de las Areas Naturales Prolegidas
contando entre sus principales funciones el gestionar fas Areas Naturales Protegidas de
administracidn nacional y administrar el catastro oficial de las ANP.

il ANALISIS

La solicitud de Certificacion de ubicacién de punto, linea o pollgono relacionados con Areas
Naturales Protegidas y su Zona de Amortiguamiento, se evalud conforme a los requisitos
especificados en el Tarifaric de servicios a terceros aprobados mediante Resolucidn
Presidencial N° 212-2014-SERNANP

A continuacion el analisis del cumplimiento de los requisitos estipulade en el Tarifario de
servicios:

1.- Solicitud de servicio (Segun
formato N° 1} Si

2.~ CD conteniendo
Formato de solicitud de Certificacién

Sl
llenada en formato Excel

Archive (s) shapefile del punto, linea Cumplio con lo establecido en
o ambito en consulta, en Datum WGS la Resolucién Presidencial N°®
84 y en la zona (s) UTM que se 212-2014-SERNANP

Bubique espacialmente, esto debera Si
gar indicado segun lo descrito en el
papite V del formato N° 1

'%exctura/boleta de pago Sl

Para analizar la ubicacién de unos puntos en consulta, en relacién a las Areas Naturales
Protegidas y Zonas de Amortiguamiento, se empleo la informacién cartografica generada y
almacenada en la Base de Datos Geografica Institucional del SERNANP referida a:

A « Areas Naturales Protegidas de Administracién Nacional, Regional y Privada
v + Zonas de Amortiguamiento

Asl mismo para la generacién del mapa correspondiente de ubicacién, se utilizé Informacién
referencial generada por otras instituciones:

Carlografia base (IGN).

Limites politicos, centros poblados {INEL).

Red Vial (MTC).

w Plonsiderando la informacion alcanzada, se determina que la ubicacién de unos puntos gue
enomina "Enlace en 220 kV Tingo Maria-Aguaytla, Subeslaciones, Lineas vy
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INFORME N° =60 - 2018-SERNANP-DDE

Ampliaciones Asociadas”, no se superpone a un Area Natural Protegida o Zona de
Amortiguamiento, tal como se aprecia en el mapa adjunto.

IV CONCLUSION

La ubicacién de los puntos en consulta que denomina “Enlace en 220 kV Tingo Maria-
Aguaytia, Subeslaciones, Lineas y Ampliaciones Asociadas”, no se superpohen a un
Area Natural Protegida o Zona de Amartiguamiento,

V.  RECOMENDACION

Remitir el presente informe al usuario, para los fines correspondientes.

Es todo cuanto informo para su conocimiento y fines que estime conveniente.
Atentamente,

Geog. h%ﬁ @ auqui Torres

Dweccuﬁn de Desarrallo Estratégico

Visto el informe que antecede, procedo a suscribirlo para su framite correspondiente por
encontrarlo conforme en togdos sus aspectos técnicos.

Visto el informe que antecede, procedo a suscribirlo para su framite correspondiente por
encontrarlo conforme en todos sus aspectos técnicos.

- Dnrector de Desarrollo Estratégico
SERNANP
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Anexo N° 11
TERMINOS DE REFERENCIA

Supervision de Ingenieria, Suministro y Construccion del Proyecto “Enlace 220 kV Tingo
Maria - Aguaytia, Subestaciones, Lineas y Ampliaciones Asociadas”

1. OBJETIVO

Contratar los servicios de una Empresa Consultera de Ingenierfa, con conocimiento vy
especializacion en la Supervision de Ingenieria, Suministro y Construccion de Lineas de
Transmision de Alta Tension, para efectuar la supervision de ingenieria y obra del Contrato de
Concesion SGT “Enlace 22C kV Tingo Marfa - Aguaytia, Subestaciones, Lineas y Ampliaciones
Asociadas”, por encargo del Concesionario.

2. DE LA EMPRESA SUPERVISORA

El Concesionario se okliga a contratar y a solventar los gastos que demande la supervision de la
obra, para lo cual propondra una empresa especializada en |a supervision de sistemas de
transmision de alta tensién, la misma que no debe ser una Empresa Vinculada al Concesionario en
los ultimos cinco (05) afios y cuya seleccién debera contar con la conformidad del OSINERGMIN.

El costo que demande dicha supervision forma parte de la propuesta de inversion del
Concesionario.

La empresa supervisora debera empezar sus labores desde el inicio del proyecto de ingenieria del
sistema de transmision (linea de transmision y subestacion de alta tension}.
3. AMBITO DE LA SUPERVISION

La Empresa Supervisora informara mensualmente y por escrito al Concedente y a OSINERGMIN
sobre el desarrollo de la Obra.

La supervision se prestara en la ejecucion del Proyecto “Enlace 220 kV Tingo Maria — Aguaytia,
Subestaciones, Lineas y Ampliaciones Asociadas”, que comprende lo siguiente:

a) Subestacién Nueva Tingo Maria de 220 kV

Lado de 220 KV

El sistema de barras y os equipos de patio en 220 kV tendra una configuracion de conexidn de
doble barra con seccionador de transferencia, comprendiendo las siguientes instalaciones:

« Una (01) celda de linea para la conexion con la S.E. Chaglla.

« Una (01) celda de linea para la conexion con ta S.E. Tingo Marla,
» Una (01) celda de linea para la conexion con la 5.E. Aguaytia,

« Una (01) celda de acoplamiento.

« Para las barras: tres (03) transformadores de tension, los cuales se coneciaran a las barras

"A"y “B" de la subestacion.

Prevision de espacio para seis (8) celdas futuras.

« Sistemas complementarios: sistemas de proteccion, control, medicion, comunicaciones,
puesta a tierra, servicios auxiliares, porticos y barras, obras civiles, etc.

b) Ampliacién de la subestacion Aguaytia de 220 kV

La ampliacidn de esta subestacion comprende las obras necesarias para la implementacion de
las siguientes celdas con equipamiento AlS:

« Ampliacion del sistena de barras de 220 kV en configuracion de anillo. (%)
s Una (01) celda de linea para la conexién a la subestacion Nueva Tinge Maria de 220 k. (*)
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» Sistemas complementarios: sistemas de proteccién, conirol, medicidon, comunicaciones,
puesta a tierra, servicios auxiliares, ampliacion de poérticos y barras, obras civiles, etc.

(*) Nota: La ampliacién en 220 kV cuenta con area disponible para {a implementacion de una cetda con restricciones
de espacio. En consecuencia, se aceptara alternativamente equipos de patio cen {ecnclogla del tipo compacta.

¢} Linea de Transmision en 220 kV Nueva Tingo Marfa — Aguaytia

= Longitud aproximada: 73 km

= Numero de ternas: Una (1)

= Tensién nominal de operacion: 220 kv

= Tensidn maxima del sistema: 245 kv

* Disposicion de fases: Tipo triangular.

* Tipo de soportes: Celosla autosoportada de acero galvanizado

* Tipo de conductor: Se podra utilizar ACSR, AAAC o ACAR.

= Numero de conductores por fase;  MInimo una {1).

= Cable de guarda: Dos (2) cables: uno del tipo OPGW, de 24 fibras como

minimo, de 108 mm® como seccién referencial y otro
del tipo cable de acero galvanizado EHS, con una
seccion nominal minima de 70 mm?.

= Altitud: Minima 277 msnm
Maxima 1773 msnm

d) Variante L.T. 220 kV Chaglla - Tingo Maria

= | ongitud aproximada: 8.0 km (Tramo Nueva Tingo Maria hacia Chaglla)
3.0 km (Tramo Nueva Tingo Marfa hacia Tingo Marla)

= NUmero de ternas: Una (1).

= Tensién nominat de operacion: 220 kV

* Tensién maxima del sistema: 245 kV

= Disposicién de fases: Tipo vertica! o triangular.

= Tipo de soportes: Celosia autosoportada de acero galvanizado.

* Tipo de conductor: "

= Numero de conductores por fase: (%)

= Cable de guarda: {*)

= Alfitud: Minima 650 msnm

Maxima 1100 msnm
(*) lgual al considerado en el disefio de la linea de 220 kV Chaglla - Tingo Maria.

4, ALCANCES DE LAS LABORES DE LA EMPRESA SUPERVISORA

La Empresa Supervisora tendra a su cargo la funcién de supervisién del Proyecto, en el marco del
Contrato de Concesion y normas aplicables, durante las etapas de disefio, construccién, pruebas y
puesta en servicio del Proyecto.

Las labores de Supervision tienen por objeto que el Proyecto cumpla con lo siguiente:

a. Que la Ingenierla Definitiva, asi como la Ingenierfa a Nivel de Obra, correspondan a ios
alcances especificados en el Anexo N°® 1 del Contrato.

b.  Que el Suministro de los Equipos y Materiales, correspondan a los alcances especificados en el
Anexo N° 1 del Contrato, verificAndose que se cumplan las especificaciones, requisitos
minimos y normas establecidas en el Contrato, asl como en la buena practica de la ingenierla.

¢. Que la construccion y pruebas del Proyecto, correspondan a los alcances establecidos en el
Anexo N° 1 del Contrato y el Anexo N°® 2 del Contrato, respectivamente,
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d. Que la construccién de las instalaciones se efectie segun los calendarios y cronogramas del
Contrato.

e. Elaborara un informe de conformidad de la construccién del Proyecto.

Sin ser limitativa, la relacion de las actividades que seran desarrolladas por la Empresa Supervisora
son las siguientes:

4.1 Supervision de los Estudios de Ingenieria

Revisar y evaluar los estudios que elabore el Concesionario, los que deberan estar acordes
con los alcances del Contrato. Tales estudios, entre otros, son los siguientes:

* Ingenierla a nivel definitivo
* |ngenierla confarme a obra

4.2  Supervision de los Suministros

= Verificacion de los protocolos de prueba en fabrica (FAT).
» Verificacion de los protocolos de pruebas internas de operacion (SAT).

» Supervisar la calidad de los suministros y caracteristicas técnicas del equipamiento,
teniendo en cuenta, entre otros, lo establecido en la Clausula 4.2 y en el Anexo N° 1 del
Contrato.

4.3  Supervision de la construccion del Proyecto

Efectuar la supervisién de !as actividades relacionadas con la construccion del Proyecto. A
manera indicativa y sin ser limitativa se supervisara lo siguiente;

= Cumplimiento de los Cronogramas de Actividades para la Ejecucion de las Obras y de los
Cronogramas Valorizados.

* |a calidad del material, equipos del sistema eléctrico y la calidad constructiva del
Proyecto.

» La correcta construccién de las obras civiles (principalmente de las fundaciones), asi
como, la calidad de los suministros y materiales que para ello se utilicen.

* La correcta gjecucian del montaje del Proyecto.

= Verificar el cumplimiento de las especificaciones técnicas del montaje a efectos que se
cumpla lo establecido en el Anexo N° 1 del Contrato.

» Eladecuado transporte, manipuleo y almacenamiento de los suministros y equipos.

» Verificara que la arganizacion del contratista sea acorde a la envergadura del Proyecto, lo
cual permita garantizar el cumplimiento de los procedimientos constructivos y de la
seguridad de su personal.

= Verificara la experiencia y capacidades técnicas de las empresas que el Concesionario
contrate para la construccion del Proyecto.

»  Cumplimiento del Programa de Aseguramiento de Calidad a que se refiere la Clausula
5.10 del Contrato.

* Cumptimiento de las normas de proteccién ambiental y de seguridad en las obras
revisando y autorizando los procedimientos de seguridad y proteccion ambiental.

= la labor de la Empresa Supervisora no debe interferir en las atribuciones vy
responsabilidades del Inspector del Contrato.

4.4  Supervision de las Pruebas

~ Participar en las pruebas internas de operacion.

» Participar en las pruebas de verificacion del Proyecto establecidas en el Anexo N° 2 del
Contrato.
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5. CALIFICACIONES DEL PERSONAL DE LA EMPRESA SUPERVISORA

Los profesionales requeridos para |2 laber de Supervisién deben estar colegiados y habilitados en el
ejercicio profesional en el Per(. El perfil de cada profesional, sin ser limitativo, es el siguiente:

» Jefe de Supervision del Proyecto: Ingenierc mecanico-electricista o electricista, con una
experiencia minima de 10 afios en supervisién de lineas y subestaciones de 220 kV ¢ supericr.

» Jefe Supervisor de Linea de Transmisidon: ingenierc mecanico-electricista o electricista, con
una experiencia minima de cinco {5} afios en supervision de lineas de 220 kV o superior.

*» Jefe Supervisor de Subestaciones: Ingeniero mecanico-electricista o electricista, con una
experiencia minima de cinco (5 afios en supervision de subestaciones de 220 kV ¢ superior.

» Jefe Supervisor de Obras Civiles: Ingeniero civil, con una experiencia minima de diez (10)
afos en supervision de obras civiles de lineas y subestaciones de alta tension.

» Especialista en Proteccion Eléctrica: Ingeniero mecénico-electricista o electricista, con una
experiencia minima de cinco (5) afos en sistemas de proteccion de subestaciones de 220 kV o
superior.

» Especialista en Telecomunicaciones: Ingeniero electronico, telecomunicaciones, mecanico-
electricista o electricista con una experiencia minima de cinco (5) afios en sisiemas de
telecomunicaciones de lineas eléctricas de alta tension,

* Supervisor de Geotecnia: Ingeniero Getlogo, con experiencia minima de diez (10) afios en
supervision de trabajos en lineas y subestaciones de alta tension.

» Jefe de Seguridad: Ingeniero mecanico electricista, electricista o de profesién afin con
experiencia minima de diez (10) afios en la supervision de la seguridad durante la construccion
de lineas y subestaciones eléctricas de alta tension.

*» Técnicos civiles, electromecanicos y de telecomunicaciones, con experiencia minima de dos
(2) afios en trabajos similares en obras de Lineas eléctricas, subestaciones vy
telecomunicaciones de alta tension (220 kV ¢ superior).

= Los profesicnales de la Empresa Supervisora destacados en obra como residentes seran
ingenieros mecanicos electricistas o electricistas colegiados y habilitados deberan tener
experiencia minima de cinco (&) afios en supervision de lineas y/o subestaciones de 220 kV ¢
superior. Estos profesionales seran contratados a dedicacion exclusiva para el Proyecto.

» La Empresa Supervisora podréa cambiar al personal originalmente designado siempre que los
sustitutos cumplan con los requisitos que se indican en el presente numeral.

6. INFORMES

La Empresa Supervisora, presentara al Concedente, al Concesionario y al OSINERGMIN, los
siguientes tipos de informes, durante la ejecucion del servicio y en medio magnético con archivos
fuente:

= |nformes mensuales: Al final de cada mes y durante el pericdo de ejecucion del Proyecte, la
Empresa Supervisora elaborara un informe sobre la situacion del Proyecio.

* Informes de observacicnes: En cada opertunidad en que la Empresa Superviscra detecte una
observacién, elevara el informe respectivo, describiendo los detalles correspondientes.

* Informes especlficos: Son los informes gue, durante la ejecucion de la obra, el OSINERGMIN le
solicite sobre aspectos o problemas técnicos especlficos, situaciones de seguridad, aspectos
ambientales, incidente y accidentes o sobre ofros aspectos relatives a la ejecucion del Proyecto,
en los plazos determinados por OSINERGMIN.

* Informe de cumplimiento del Anexo N° 1,
* Inferme de revision de la Ingenierla a Nivel Definitivo.
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= |nforme final: Una vez terminadas las obras y aceptadas todas las pruebas y puesta en servicio,
la Empresa Supervisora elaborara el informe final de sus actividades. En este informe la
Empresa Supervisora expresara su aprobacién y conformidad con |as instalaciones.

7. CALENDARIO DE EJECUCION DEL SERVICIO

El plazo maximo de ejecucién del servicio es el indicado en el contrato, contados desde el dia
siguiente de la fecha de suscripcién del servicio de consultoria.

La Empresa Supervisora debera empezar sus labores desde el inicio del proyecto de ingenierla del
sistema de transmisidn.

De ser necesaria una ampliacion de plazo, las Partes se pondran de acuerdo para la misma.

8. FACILIDADES DE INFORMACION Y SUPERVISION

El Concesionario pondra a disposicidn de la Empresa Supervisora la documentacién que le sea
requerida por ésta.

Estos Términos de Referencia, en general, consideran las obligaciones que deberan ser cumplidas
por ef Concesionario y que se encuentran establecidas en el Contrato de Concesion de SGT
“Enlace 220 kV Tingo Maria - Aguaytia, Subestaciones, Lineas y Ampliaciones Asociadas”, que
incluye el Anexo N°® 1 "Especificaciones Técnicas del Proyecto” y el Anexo N° 2 “Procedimiento de
Verificacion del Proyecto”.

"Enface 220 KV Tingo Maria - Aguaytia, Subestaciones, Lineas y Amplfaciones Asociadas”
Version final Pagina 85 de 87



Ministerio Agencia de Promocion Direccién de Portafolio
de Economia y Finanzas  [dgi: 10N Privac de Proyectos

"Decenio de la lgualdad de oportunidades para mujeres y hombres”
“Afic de la Lucha Contra [a Corrupcién y la Impunidad”

Anexo N°© 12

TABLA DE PENALIDADES

El Concesionario pagara las penalidades estiputadas en el presente anexo, en la cantidad y veces que
se indica abajo, debiendo seguirse el procedimiento establecide en la Clausula 11. Todas las
penalidades scn independientes y acumulables.

1. Por cada dia calendaric de atraso en el inicio de la Puesta en Operacion Comercial, segun fo
sefialado en el Anexe N° 7 y teniendo en consideracion las ampliaciones de plazo ctorgadas de
acuerdo a la Clausula 4.3 y Clausula 10, el Concesionario debera pagar al Concedente una
penalidad que se calcularg del siguiente modo:

a) US$ 12 500 {doce mil quinientos Dolares), por cada uno de los primerds treinta (30) dias
calendario de atraso.

b) US$ 25 000 (veinticinco mil Dalares), por cada uno de los treinta (30) dias calendario de atraso
subsiguientes al periodo sefialade en a).

¢) US$ 37 500 (treinta y siete mil quinientcs Délares), por cada uno de los noventa (90} dlas
calendario de atrase subsiguientes al pericdo sefialade en b).

El computo de la penalidad se iniciara al dla calendario siguiente del vencimiento del plazo previsto
para la Puesta en Operacion Comercial. Si se hubiera configurado la causal de resolucién prevista
en el literal b) de la Clausuia 13.4.1, el Concedente cobrara unicamente una penalidad igual al
mento de la Garantia de Fiel Cumplimiento, independientemente del ejercicic de su derecho a
resolver el Contrato.

Por el incumplimiento o el cumplimiento parcial, tardio o defectuose, de lo dispuesto en el laudo que
se emite come consecuencia de la controversia a que se refiere el tercer parrafo de la Clausula 11
del Contrate, o en la comunicacion a que se refiere el segundo parrafo de la misma clausula, segun
corresponda, el Concesionaric pagard al Concedente el monfo equivalente al quince por ciento
{15%) de la Base Tarifaria vigente, sin perjuicio del deber de cumplir el laudo en sus propios
términos.

3. En los casos establecidos en la Clausula 13.4, ademas de la habilitacion para resolver el Contrato
por parte del Concedente, el Concedente ejecutara la garantla que corresponda.

En los casos que exista la subsanacion del incumplimiento, acorde a lo establecido en la Clausula
13.4.3 se aplicara lo siguiente;

a) La penalidad aplicable al Concesicnario por su incumplimiente se calculara desde el dia
siguiente de la notificacién del plaze para realizar la subsanacién hasta el dla efective en que se
hubiera subsanado el incumplimiente. A estos efectos se devengara una penalidad diaria igual a
US$ 50 000 (cincuenta mil Délares) durante el plaze de subsanacidn,

by Si el Concesionario no cumpliese con subsanar el incumplimiente dentre del plazo otorgado, el
Concedente quedara habilitado a resolver el Contrate y cobrara Unicamente una penalidad igual
al mento de fa garantia gue corresponda. El Concedente podrd ejecutar la garantia
correspondiente para cobrar la penalidad devengada.

¢} Si el Concedente decide proseguir con el Contrato pese a encontrarse habilitado a resolverlo,
cobrara la penalidad devengada conforme al literal b) precedente y el Concesionario debe
reponer la garantia correspendienie en caso el Concedente la hubiera ejecutado para cobrar la
penalidad devengada.

4. En caso de ocurrencia de alguno de los hechos que configuran la causal de terminacidn indicada en
la Clausula 13.8, se procedera conforme a lo estipulado en dicha ¢lausula.
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5. Por no extinguir y/o levantar todas y cada una de las garantlas, cargas y gravamenes gue pudieran
existir sobre los activos, derechos y Bienes de la Concesion, el Concesionario pagara por cada dia

calendario de atraso, una penalidad equivalente al cero punto cince por ciento (0.5%) de la Base
Tarifaria vigente.

6. Asimismo, por no acreditar ia disponibilidad de uso ylo custodiar los terrenocs previstos para
ampliaciones conforme a la Clausula 4.2., el Concesicnario debera pagar un monto de § UIT por

cada mes o fraccion de atraso en el cumplimiento de la obligacion y por cada imputacion realizada
por el Concedente.
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